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ÖNSÖZ 

Allah’ın kudret sıfatının tecellisi olarak sayısız varlıklar içerisinde, ya da 18 bin alem 

içerisinde bir alemdir insan. EĢref-i mahlûkât veya halife-i rûy-i zemîn olması onun diğer 

varlıklardan farklı özelliklerde olmasına neden olmuĢtur. Ġnsanı “insan” rütbesine çıkaran hususlar 

birçoktur; ancak insanı meleklerin de ötesine geçiren Kur’an’daki Ģu husus nazar-ı dikkatimizi 

celbeder: “Ve Âdem'e isimlerin hepsini öğretti, sonra onları meleklere arzederek: “Eğer (iddiânızda) doğru 

kimseler iseniz, haydi şunların isimlerini bana bildirin!” buyurdu.”
1  

Allah’ın Kelâm sıfatı en güzel insan üzerinde tecelli eder ve insan herbir varlığı 

isimlendirerek müstesna bir konuma yerleĢir. Ġnsanın aldığı bu terbiye yine muallimi olan Rabb’inin 

“kalemle yazmayı öğretmesi
2
”yle Âdem atamızın kıyamete kadar gelecek nesline bir hediyesidir. 

Âdem atamızın lisanından çıkan bu isimler nesiller boyu farklı dilleri ve Rabb’imizin “kalemle 

yazmayı öğretmesi” yine nesiller boyu farklı yazıları oluĢturmuĢtur. Peygamberler silsilesinin son 

halkası olan Hz. Muhammed (s.a.v.)’e indirilen Kur’an’ın arapça lisanıyla inmesi sonradan gelen 

Müslümanların yazılarını da etkilemiĢtir. 

Bildiğimiz kadarıyla Müslüman olmalarıyla ilkin Farisîler lisanlarını aktarmıĢ oldukları 

harfleri Kur’an’ın harfleriyle değiĢtirdiler. Böylece günümüzün farsça yazı karakterleri oluĢtu. 

Sonrasında Türkler Müslüman olduktan sonra konuĢmuĢ oldukları lisanlarını Kur’anın harfleriyle 

tanıĢtırdılar. Bu durum aslında bir yarıĢtı. Çünkü Yüce Allah Kitab’ında “Rabb’in adıyla yapılan 

okuma”yı makbul sayıyordu. Her Müslüman toplumu lisanına Kur’anın harflerini bayrak yaptı. 

Dünyanın en çok konuĢulan dilleri arasında olan Türkçe de yüzyıllar boyu Kur’an’ın harfleriyle 

yazılagele Osmanlıların formuyla bir Ģekle büründü. Türkçe, girmiĢ olduğu bu form ile hem 

içerik/kelime hazinesi ile hem de görsel birçok hatt sanaatı estetiğiyle zenginleĢmiĢtir. Kim bilir, 

belki de “el” kelimesindeki “elif” Allah kelimesini hatırlatacaktı. 

Türkler Ġslam’ı kabul etmelerinin kısa bir zaman sonrasında Ġslam’ın bayrağını devraldılar. 

Yüzyıllar boyu süren bu etki ile Ġslam’ın sesi Ġstanbul’dan dünyaya duyuluyordu. Ecdadımızın; 

konuĢtuğunu, duyduğunu, gördüğünü, düĢündüğünü aktardığı yazı Kur’an yazısı oldu. Günün 

birinde bu ecdadın torunları geçmiĢleri ile olan bağlarını kuramaz oldular. Dünyanın belki de hiçbir 

yerinde gerçekleĢmeyen bu acı hal ecdadımızın tecrübelerini, ilmini, baĢarılarını, acılarını bize 

nakletmeye mani oldu. 

Atalarımızın lisanına nüfuz etmek, onları anlamak adına Hayrat Vakfı’nın yıllar boyu, galat-

ı meĢhur ifadeyle, Osmanlıca’yı milletimize ta’limiyle biriken bir semere ortaya çıktı. Bizler de 

                                                 
1
 Bakara Sûresi-31 

2
 ‘Alak Sûresi-4 
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Hayrat Vakfı’nın bastırmıĢ olduğu Osmanlıca Ġmla Müfredatından istifade ederek elinizdeki bu 

çalıĢmayı Ģekillendirdik.  

Yıllarca verdiğimiz kurslarda elde ettiğimiz tecrübelerle Osmanlı Türkçe’sini öğrenme ve 

öğretme yöntem ve tekniklerini, mümkün mertebe "efrâdını câmi’, ağyârını mâni’" bir disiplin içine 

sokmaya çalıĢtık. Ancak buna rağmen anlatılan kurallara muhalefet eden bazı kelime yazım 

örneklerine bazı eserlerde tesadüf edebiliyoruz. Bu da öncelikli olarak o günün Ģartlarında Osmanlı 

Türkçe’sini denetleyen bir “Dil Kurumu”nun olmamasından kaynaklıdır. Bizler Hayrât Vakfı 

olarak, taradığımız Osmanlı eserlerini kurala bağlayabileceğimiz yazımları esas alarak bir metod 

geliĢtirdik. Tabi ki bu metod öğrenmeyi basitleĢtiren ve hızlandıran bir metod olarak anlaĢılmalıdır. 

Konu anlatımlarında verilen kelime örneklerinin altındaki boĢ hücre, talebenin o kelimeyi 

kendi el yazısıyla yazması içindir; aksi halde kelimeyi latinize etmesi için değildir. Çünkü Osmanlı 

Türkçesiyle yazılmıĢ kelimenin hemen altına latin harfleriyle karĢılığının yazılması zihni 

tembelleĢtirir ve öğrenmeyi güçleĢtirir. 

Bu çalıĢmanın vücuda gelmesinde baĢta bizi Osmanlı Türkçesi alanında mütehassıs hale 

getiren Hayrât Vakfı’nın Ģahs-ı ma’nevisine ve bu çalıĢmayı kendilerine her sunuĢta müdakkik 

nazarlarla kusurları tesbit edip tekâmüle yaklaĢtıran Osmanlı Eğitim ve Kültür Derneği 

bünyesindeki herbiri Osmanlı Türkçe’sinde mütehassıs değerli meslektaĢlarıma teĢekkürlerimi bir 

borç bilirim. 

Gayret bizten tevfîk Allah’tandır. 

Erkan TAġDELEN 

06.01.14, Pazartesi, Bursa 
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A) OSMANLI TÜRKÇESİNDE HARFLER 

1) Harflerin Tanıtımı 

 Harflerin Matbû’ ve Rik’a hatt ile yazılımı;  

  Matbû’ 

 ا ة پ ث  ج  ح چ
 خ د ذ ر ز س ژ
 ش ص ض ط ظ ع غ
 ػ ف ق ك گ ڭ ل
 م ن و ه  ي 

 

  Rik’a 

 ا ب پ ت ث ج چ

 ح خ د ذ ر ز ژ

 س  ص  ط ظ ع

 غ ف  ك گ ڭ ل

 م  و وه لا ي 
 

Not: Ecdâdımız Türkçeyi “rik’a” hattı ile yazıya geçirmiĢlerdir ve el yazması eserlerin çoğu 

bu hatt ile te’lîf edilmiĢtir. Bu hatt tamamen hızlı yazma esası üzrine Osmanlılar tarafından 

keĢfedilmiĢtir. 
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2) Yazımı BasitleĢen Harfler: 
  Osmanlı Türkçesinde, el yazısındaki sür’at ve pratikliğin te’mîni için; 

  Bazı harflerin Ģeklinde kısaltma ve birtakım değiĢiklikler yapılır. 

  Bazı harflerin noktaları ise kalem kaldırılmadan yazılır. 

 

 پ ث ج ح چ خ د

 پ ت ث ج چ ح خ

 

 ژ ش ص ظا ػا ك ڭ كا

 ژ س    ك ڭ كا

 
  Kelime sonunda gelen bazı harflerin noktaları ise, keĢide (kuyruk) Ģeklinde 

yazılır. 

 
 

*** 
 

 
 

 

 

 

 

 ش     ش ض      ض  ق      ق نن       

Bir besmele örneği 
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3) Bazı Harf Grupları 

a. Arapça elifbada olmayan harfler 

 پ چ ژ گ ڭ
 

b. Arapça kökenli kelimelere mahsûs harfler: 

  Bu harfler, Türkçe kökenli bir kelimede kullanılmaz. 

 

 ج خ ر ط ع غ
 

c. Kendinden sonraki harflere birleĢmeyen harfler: 

 

 ا ذ ر ز س ژ و لا
 

d. Kalın-ince karĢılıkları olan harfler: 

 Ġnce ث ذ ش ك گ ه 

 Kalın ظ ظ ض ق ػ د
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4) Harflerin BirleĢme Durumları (rik’a) 

a. Bütün harflere göre (baĢta, ortada, sonda) 

    

SONDA ORTADA BAŞTA 

 

SONDA ORTADA BAŞTA 

  
 

   

  
    

   
   

   
   

   
   

    
  

    
  

   
   

 
   

  

 
 

    

      

      

  

 

   

  ه
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b. Harf gruplarına göre 

 ذ، ر، ز، س، ژ، و، لا ا،

 ب   اة اخ اذ از اش اص اض اط اظ اغ
 

 اف اق اك ال ام ان او اٍ الا اى

 

 ي ،ن ج، ث، پ، ة،

 با تة خ تس جص ثس ثش تط تغ تط تؽ

 تف تق تم تي بم جن تو تَ تَ تلا بي

 

 ح، چ، خ، د

 حا حة حح حس حص حس حش حط حغ حط حؽ

 حف حق حم حي حم حن حو  حهَ حَ حلا حي

 

 ش، ص

 سا سة سح سس سر سس سش سط سغ سط سؽ

 سف سق سم سي سص سن سو سَ سَ سلا سػ

 

 ض، ط

 ظا ظة صح ظس صر ظس ظش ظط ظغ ظط ظؽ

 ظف ظق ظم ظي صم ظن ظو  ظَ ظَ ظلا صي
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 ظ، ع

 ظا ظة ظح ظس ظص ظس ظش ظط ظغ ظط ظؽ

 ظف ظق ظم ظي ظم ظن ظو ظَ ظَ ظلا ظي

 

 غ، ػ

 ؿا ؾة ؾح ؿس ؾص ؾس ؾش ؾط ؾغ ؾط ؾؽ

 ؾف ؾق ؿم ؿي عم ؾن ؾو ؿَ ؿَ ؿلا ؾ 

 

 ف، ق

 فا فة فح فس فص فس فش فط فغ فط فؽ

 فف فق فم في فم فن فو فَ فَ فلا فى

 

 ك

 كا هة وح نس هص هس وش وط وغ وط وؽ

 نف وق وم كل كم هن هو نَ نَ كلا ي

 

 ل

 لا ًة مح لد ًص ًس ًش ًط ًغ ًط ًؽ

 ًف ًق لك ٌي لم ًن ًو له له ًلا لي
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 م

 ما مة مح مس مص مس مش مط مغ مط مؽ

 مف مق مم مي مد من مو مَ مَ ملا مس

 

 ه

 ُا ُة ُح ُس ُص ُس ُش ُط ُغ ُط ُؽ

 ُف ُق ُم ُي هم ُن ُو َُِ َُِ ُلا هي

 

İnsanın asıl hakikati… 
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B) OKUTUCU HARFLERLE İLGİLİ İMLA 

KAİDELERİ 

Konuyla ilgili bazı temel kavramlar: 

Ġsim: Bir kimseyi, bir Ģeyi anlatmaya, tanımlamaya, açıklamaya, bildirmeye yarayan 

sözlerdir. 

Fiil: Eylem, oluĢ veya durum veya süreç anlatan kelimedir. 

Kök: Bir kelimenin daha küçük parçalara ayrılmayan, anlamlı en küçük parçasıdır. 

Ek: Sözcüklerin kök veya gövdelerine gelerek onların cümledeki görevlerini belirleyen, 

onlara değiĢik anlamlar katan ya da onlardan yeni sözcükler türeten ses veya ses birleĢimlerine 

denir. 

Açık hece: Sonu sesli harfle biten hecedir.  

Kapalı hece: Sonu sessiz harfle biten hecedir. 

 

  Okutucu harflerle ilgili anlatacağımız kurallar; 

  Türkçe kökenli kelimeler, 

  isimlerin yalın hali, 

  fiil kökleri için geçerlidir. 

(ek’ler için kurallar ayrıca iĢlenecektir.) 
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a) Elif ا " " okutucusu, önüne geldiği harfi “a” sesiyle okutur. 

 بابا ذاُا يايا پاصا ياصا پالا كايا
       

 باق چاي ياپ ظاز ياس صال ياي
       

 ياساز ذاكان ظاچاق بايصاق بازذاق كاواق ظاكال

       

 ظاتاز. بال ياپان بال
 ياپاز.ى ب تلام چا
 .واز ب يصان بازذاق بازذاق
 كاپلان ياكالاز. كاچاز، چاكال

  ذاكان بايصام واز، بايصاق ظاًلا.
b) He "ه" okutucusu, önüne geldiği harfi “e” ve bazen de “a” sesleriyle okutur. 

 هَ ثپَ ذذٍ هيَ ذزٍ ثسله سرچَ

       

 ظازمَ كاظَ باصلَ چاتَ پازچَ خَ كاتَ كازٍ
       

 

 ذذٍ سرچَ ثسله.
 .كل ذن ثپَ ذن ذزٍ
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c) Vav "و" okutucusu, önüne geldiği harfi “o, ö, u, ü” seslerinden biriyle okutur. 

 تو تويوك كوكو توزو توثون ظوًوهوم اوسوم
       

 چول چوحوق چوق ذوگون كوهوصويوز اوچوزوم ذوصوهوز
       

 

 چوق هوسل اولاحق.تو هون 
 .ظو يوذوم يوذوم
 .ب كاز هوزول هوزول ظو
 .كوهوصويوز هوسل چوحوق هوچوك تو

 .اوًوز چاموز ظوپصاق ياكاز ياغموز
 .اولهاس اويلون كاهون تو
 .چوزوك يوموزظَ صو

خو  .اويلوذٍ چوبان يوزقون واز، هوزوً
 

d) Ye "ى" okutucusu, önüne geldiği harfi “ı, i” seslerinden biriyle okutur. 

 ياسي ييلديز نيرپىي كيَيق تيَير ياكيَير باكير

       

 تيَسين ييلديصيم ذيَيم ظيليياق س يوزي سيٌم ظايليلً
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 ياپان تيَير، تيَن كوهوصوز.
 .تميز ايپى  چاماصير
 ب كييوز. ذيًزيجَ ايصماق يض يي ايله ايصماق كيزيي

 .اوساهسى يَ چاتي ذال توذاق ظالان اييجير ب كاجى
 .كيريق ظاًليم  اوسوم
 !ظازقما يَ  ب صاق  ظاكين
 .اوزماس  كامچ يَ ذيَيجي هيمسَ
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1) OKUTUCU ELĠF "ا" HARFĠ (“A” SESĠ) 

1. Okutucu "ا" harfi “a” sesinin bulunduğu bütün hecelerde kullanılır. 

 misİ يازاذان بايصاق كايلان چاكلايان بالابان ظاكلاهحاچ

       

 lssF باصلا كاييا ياكالا بايصاملاص پازلا ظاكلاملاص

       

 

2. Ġlk iki hecedeki okutucu "ا"lerden birincisi, eğer ilk hece açıksa ve kalın harfle baĢlıyorsa 

terk edilebilir.  

 كاباق        كداق ظپان كيا كپاق ظواص ظلال

      

 

3. Kelime sonuna gelen “a” sesleri fiil ve fiil eklerinde "ا" okutucusu, isim ve isim eklerinde 

 .okutucusu ile gösterilir. Böylece muhtemel karıĢıklıklar engellenmiĢ olur "ه"

 Fiil ve fiil eki ياما ياكالا باصلا ظاًلا ظازما كاچلٌ

       

 Ġsim ve isim ظاًچَ باصلَ ظازمَ باذاهَ يَ چوزتَ يَ پازچَ

eki 

       

 

 

  .harfi, üzerine med (~) iĢareti konulduğunda “a” sesiyle okunur "ا" .4
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 ب ل ب ق ب س ب چ ب زاتَ ب ياق ب يصان
       

 ب زاز ب سؼ ب ذاق ب ماچ ب ذيم ب ووكاث ب كاچ

       

 

Nidâlardaki "a" sesleri "ا" okutucusu ile gösterilir. 

ٍ  ُاىى ُا  يا ب ب   ُا ب ى واٍ ب
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 جمله اوزىكلصى:
 ٍ  .كالهاس يصذٍ ب

 .ب گيَير ايىن ياص ب كاچ
 .ب كلاماس ذوصن نيسى

 ب كير كاسان نچ كايياز.
 .كوكاز باصسن باًيق

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

نى  كل جصجص، جصٍ "جصجصٍ جص جصجص جص  .ذیمش ."ب چالمجصاجص جص جصجص ذكاا
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2) OKUTUCU HE "ه" HARFĠ (“E-A” SESLERĠ) 

1. Okutucu "ه" harfi, ilk hecede okutucu olarak kullanılmaz. Diğer hecelerde ise hece açık ise 

kullanılır, kapalı ise kullanılmaz. 

 َثپ ثسين ذمير چَيم حىت ٍجز  ذگيش
       

 هسىين َسرچ سرث حصش تَلً ثس هسسيص ثسله

       

 

 Açık hece تم كلَ حن سوٍ مَ له جصٍ نَ ثيَ هم كلَ زٍ هَ ذژٍ

       

 Kapalı hece ثوننمز هصوجَ ذحصژان كلپچَ حىصلك جزًيَ

       
 

2. Ġsimlerin yalın hali ile isim eklerinin sonlarına gelen “a” seslerinin hemen hemen tamamı 

için "ه" okutucusu kullanılır. 

 ظاًچَ يامَ باخَ باذاهَ بازتوهيَ چوزتَ يَ اوكولدٍ
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 .harfi, okutucu olduğunda kendinden sonraki harflere birleĢmez "ه" .3

 مس اويله ذن هَ جي صيضَ مز كلَ مَ جكلَ سػ هيَ ذٍ ىصٍ
       

 ذٍ ظيٍر م تازله ًص جزًيَ تيَير كلَ ذي سوسله َخ صويله يَ ظوتَ

       

 

4. “e” sesi ile baĢlayan kelimeler, okutucu harf kullanılmaksızın "ا" harfi ile gösterilir. 

OkunuĢta kolaylık olması için "ا" üzerine hemze "ء" de konabilir. 

 ب و ب ل ب زوم ب نين ب زيم ب سكً ب گصي

       

 

 جمله اوزىكلصى:
 .هولدن ظو ايلدن ب كهم
 .هوچص كونان نچص، كلن

يى ياكاز، هيم   َظوت هيم . ايسزذى يازذيم يَ ب سكى ب وذٍ ياصلى جص هيَ ياصازذى. اوزاذٍ ُصهس هيَ

  .نچصذى هوًص يَ هيَ ايسَ اوهَصٍ ُص هون صاكَ ياپازذى. اوهَص ذٍ هيَ ذٍ ييمم ياپازذى.

“O (c.c.) BAKİ’dir” anlamında, özellikle 

mezar taşlarında yer alan meşhur söz. 
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3) OKUTUCU VAV "و" HARFĠ (“O-Ö-U-Ü” SESLERĠ) 

1. Okutucu  "و" harfi, “o-ö-u-ü” seslerinin bulunduğu bütün hecelerde kullanılır. 

 كويون هوموز كوزو كوپ توثون توش چوزوك كوهوص توًووسون

       

 

  Ġlk iki hecedeki okutucu vav "و" harflerinden birincisinin terk edilebildiği durumlar da 

vardır.   

 توثون      تخون تيوك      تويوك تَوظ بچوق ظلوس

     
 

2. Kelime baĢlarındaki “o-ö-u-ü” sesleri "ا" harfinden sonra "و" okutucusu yazılarak 

gösterilir. (Bir kolaylık olmak üzere “ö-ü” sesleri için "ا" harfi üzerine "ء" de konulabilir.) 

 او اوزوچ اوسون ب وسوم ب وزمم اوزمان ب وست

       

 
 جمله اوزىكلصى:

 .كازپوس ظيللٌس كوًخوكَ ايكى جص
 يوظون ظوتماس. ظو ب كان

 .اوًوز تَلى هوسهسن ذوصلٌن يوسهسن، ذوست

 

  

Allah için, "O" 
anlamında "Hüve". 
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4) OKUTUCU YE "ي" HARFĠ (“I-Ġ” SESLERĠ) 

1. Okutucu "ي" harfi, ”ı-i” seslerinin bulunduğu bütün hecelerde kullanılır. 

 تيَير  س يويي ظيلييتي تيلديصذي ثيَكً ييليي تيٌسيصذي

       
 

2. Bazı kliĢeleĢmiĢ (kalıplaĢmıĢ) kelime ve eklerde ise okutucu "ى"  harfi gelmez. 

 جص جز سز هبي ب زثق چايساهَق سسسز

       
 

3. Eklerin sonunda bulunan açık hecelerdeki “u-ü” sesleri "ى" okutucusuyla gösterilir. 

 ظوس       ظوسجي هوزذي  هوز     تول      تولديلي كوصسیمي

 توس       توسلي تومس  تو      ظو        ظويي ظوچلً    

 
 

  
 
 

   Ek olmadığı halde kliĢeleĢmiĢ 

bazı kelimelerin sonundaki “u-ü” 

sesleri " ى  " okutucusu ile yazılır. 

 

 

4. " ى  " harfi, isimlerin sonunda okutucu olduğunda, kendinden sonra gelen " ى  " harfi ile 

baĢlayan eklere birleĢmez; fiillerde ise birleĢir. 

 Ġsim يي ظوقصي َي ص يمسي يي هصي يَ ظوجي يي ظايي يَ ب يي

 ظوقصي كوسي كوظي ظوزسغ
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 fiil ياييوز ظاييوز ظوييوز يييوز ب ثييوز سچييوز

       
 

5. Günümüzdeki bazı kelimelerin ilk hecelerindeki “e” sesleri, geĢmiĢte "i"ye yakın bir sesle 

telaffuz edildiklerinden " ى  " okutucusu ile gösterilirler. 

 ايي ذیمم ويصمم ييمم هيجَ ايصمم

      

 ايتمم ايَچي ميضَ ذيصمم ايصهن مم له ايصثَ

      
 

6. Kelime baĢlarındaki “ı-i” sesleri, "ا" harfinden sonra "ى" okutucusu yazılarak gösterilir. 

 ايَيم ايلك ايَيق ايپ ايگٌَ ايَيض يم ايض يللً

       
 

Bir atasözümüz 
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 متن: اوزهم
 ايسؾ؟ هيمڭ تو

اىكى جصي، و ُيچ هيمسَ ب ذلى ذزث نيسؾ   .ذز حلاٌسٍتو حكايَ ُصهس، جصيسؽ، ُصُ
 ُصهس تو ايسؾ ى.سع ايسدنمضس ُصهسسن تونى يا پمَ ى.ياپيلاحق ب ونملى جص ايش وازذ  

اىكى جص  جصيس يڭ ياپاحليسن جصيسؽ تو ايضَ  ى.تونى ياپاتيَيرذي؛ فلط ُيچ هيمسَ ياپلٌذى امييسى. ُصُ

  ى.اما ُيچ هيمسَ ياپلٌذ ى.ُصهس ياپاتيَيرذ كيزذي؛ چوىىَ تو ايسؾ
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bir özdeyişimiz 
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 جمله اوزىكلصى:
 ى.ُص يص توس ظوثس
       ى.ظوپ خام كيرذ

 ى.باكلامَ چالد سرذاز
 ى.چوق كاز ياكس

 ى.توثون هون توص نزذ
 .تو سوث چوق ظيجاق

 .زم چيچكلصى سوى ظاز  جن
 ى.ب زاتَ توسذٍ كايس
    ى.چوحق ذوصس
 ى.تولد يولىى ذسيجَ ظوقص 

 ى.هوپم كفسَ نيرذ
 ذفتريڭَ ياسى ياس.
    .ذاكان ظوپ اوييا

 صيرين.چوق ى تو هوچم كوس
  .توهون چوق حوصلولى پيڭاز

 ى.تو ظيياوٍ چوق چاًيضس
   ياپسيڭمي؟  ب زذان ب وذويڭ

 جز ذٍ سزذن سوس ايخسك.

 ى.ب وزذ م يى ب هيَ تو ب ثلي
 ى.ئوًوم ايصهن كلس

    .خم ب وضييَ  ييمم
 كازًص ب زييوز.
   .يى تيَييوزم جن تو ظوزي

 ب لاخَ جص كوسى ظوكسى.
   ى.ظاياز توسولد تيَكى

 .كوظيَصى ايچصى ب ل
   .ظوقوق چوقى ًص  هيجَ

 .سسسز جصهيجَ
 چوق ب يى جص اوسان.

  .تو هوس  ب هييَص ايصهن ظوپلاهسى
 ب نا هبى ياز، تلساذ هبى ذياز اولهاس. 

 كاًير.  ايچيسٍ ين كيريَير كول
  .ظوتماس پاش ذمير ين ايضله
 .تيَمز ُيچ چوق  ين تيَمَ ب سى

.نخيرمييوز هيمسَ يى چىيچ ايله چيوي

*** 
 ".ذوصوهوز حلايله توهَصى ظاحدَصى ؾلي ب نجق ظوقصيسؽ اوًوزمز؟ جص ييَص ذيىَ: ُيچ تيَيَصله تيَمَ"

 ٩-سع سمص سوزٍ
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C) OSMANLI TÜRKÇE’SİNDE KÂF "ك" 
HARFİNİN HUSUSİYETİ 

1) Kâf "ك" Harfi ÇeĢitleri 

a) Kâf-ı Arabî (kâf, kef) "ك" 

Türkçe, Arapça ve Farsça kelimelerdeki “k” sesidir. 

 Türkçe هوموز ب لك نسي كهيم ب سكً هسكً

       
 Arapça هسة هسوزاث جضىيي نلٌل مالك كافى

       
 Farsça وض يسٍ هصوان ب صكاز كهتر ُصهس كامصان

       
b) Kâf-ı Fârisî (gâf, gef) "گ" 

Türkçe ve Farsça kelimelerdeki “g” sesidir.  

 Türkçe هوًىَ هيتمم هووش هوسل كهي كلين

       
 Farsça هصذاة نفذَ نياٍ نززكاٍ هويا ُيكام

       
 

*** 
  "اخساذينى اوهوتاهَص، كايياكسز ايصماكَ، هوهسز ب كاخَ جڭززًص."

 سوسى ب تا          
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 جمله اوزىكلصى:

 .هوزذى س نى هوًىَ نسى
 .ذوصوهوز هوسل هوزن هوسل

 هووش نيرن ب وٍ ذوكذوز نيرمز.
 .سون ذيىٌيَ كاثلاهير. ذيىًسز كل ب زايان اوظاهير  كل

  .باكيَلٌس لافَ نيضيٌڭ، ايضسز سع ب ييٌَ
 

*** 
 بً سين، ب لان وازم ُپ س نى سوذم

سين. ب لان ذز ياغمَ افكازم س نى هوزذم  بً 

 

  ناػصسڭ، حالهَ ُص حاضرسڭ كائة و سن
سين. ذزب لان ياغمَ اظوازم ايله احوال  بً 

 مصرى هياسئ  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bir özdeyişimiz 
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c) Kâf-ı Nûnî (Sağır nun, nazal "n") (nâf, nef) "ڭ" 

Türkçeye mahsus olup, bu cihetle kâf-ı Türkî de denilen, husûsî bazı kelimelerde kullanılan, 

telaffuzu genizden gelen “n” sesidir. 

Kullanıldığı yerler 

a. Ġkinci tekil Ģahısların mülkiyet (sâhiplik) ve fiillerdeki Ģahıs eklerinde kullanılır. 

 Mülkiyet eki اوكَڭ باباڭ باحيڭ چايڭ سسڭ ظوًوكڭ

       

 Fiil eki هوزذڭ ظوزذڭ ياسذڭ هولدڭ ب زازسڭ ياپسيلڭي

       
 

Hâşiye: Şimdiki latin alfabeli yazıda “Kalemini verir misin?” ifadesinin ilk bakışta 2. veya 3. Tekil 

şahısların hangisi için olduğu anlaşılamamaktadır. (Senin mi, onun mu belli değildir. Meselâ bu çerçevede, 

dikkatsizce yazılan bir vasiyetin gayesi, kişinin ölümünden sonra tartışılabilir.) Osmanlı Türkçesinın ise bir 

zenginliğidir ki, buna benzer bütün yazılı ifadeleri birbirinden ayırt etmek mümkündür. 

b. Ġkinci çoğul Ģahısların mülkiyet (sâhiplik) ve fiillerdeki Ģahıs eklerinde  

 Mülkiyet eki ب ذيڭز ب ذزسڭز اوكوًڭز كاچڭز كوصڭز ب حڭز

       

 Fiil eki باكازسڭز ب ڭلازسڭز اوكوييڭز كاچيڭز كوص يڭز ب ثيڭز

       
c. Herhangi bir kelimenin tamlama ve ilgi eklerinde 

 ذالي ب كاخڭ اوكلً اوهڭ ب زموذڭ ظاپىي تاجي باسظڭ ايسـ نيضيٌڭ 

     

 كولي كاپوهڭ  باسؼ  يوًڭ چوپىي اوسومڭ هوزي هوسیمڭ يازيسؿ هڭ هيجَ
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d. Bazı husûsî Türkçe kelimelerde 

 ب ڭا ب ڭساح ب ڭسيصيش ب ڭعيرمَ ب ڭلام ب ڭلامق ب ڭمق

       

 ب ڭي ب ڭيت ب ڭيرمَ ب ڭيز ب ڭيي ب ڭ ب ڭلن

       

 ب ڭسَ اوڭ اوڭجَ اوڭا اوڭازمَ اوڭصمَ اوڭاث

       

 اوڭوز ب ڭگين مم ايڭله ايڭيم ايڭيم تڭ مم جڭزٍ جڭا

       

 توڭا توڭ توڭاق توڭالهق توڭاًيم تيڭ پيڭاز

       

(deney)چاڭ چڭَ مم ذڭخله ذڭز ذڭسز مَ ذڭَ ذڭي 

       

 ذوڭوس ذيڭىين مم ذيڭله سوڭمم س يڭمم س يڭير سڭا
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 صوڭا ظاڭساز ظڭسون ظوڭ ظوڭصٍ ظاڭ ظوڭمق

       

 ظوڭسيصمَ (tekerlek) كاڭ كاڭَيجَ كصاڭَق كوڭضو نڭيز نڭيش

       

 هوڭي ياًڭز ياڭس يمق ياڭَيش ياڭاق يڭمم يڭي

       
 

 يوڭ ياڭ ياڭاص يق ياڭيَمق يڭيم يوڭَتمم
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 جمله اوزىكلصى:

! جڭا حكوت ويص و تنى ظالح هيمسَ"   ايچيسٍ حكلص كلَ ظوڭصٍ جڭا،. كاث ب زاس يَ ًص ب ى زبما

 "!ب يله هعية ب ڭيَمق ب ييَكلَ
 ٨٢ ،٨٨-سع صـصاء سوزٍ

 .ياسماس س نى باصلَ هوڭلدن كلن 
 مولانا حضرث

 ايسى.ى ب ڭ اوڭملى پيڭاز  هڭ جصوسَ ًصى تو پيڭاز اوڭجَ 
 نيسى ذفتريڭ  و ب زكساصڭڭ ذفترينى نخيريصميسڭ؟ جڭا 

*** 

Şeyh Gâlib’den bir beyit 
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d) Kâf-ı Yâyî/Vâvî "ك" 

Günümüzde üç ayrı sesle okunabilen ve Türkçeye has olan bu harf, bir kelimenin ilk harfi olarak 

gelmez. 

a. YumuĢak “ğ” sesiyle okunması 

 هوگوم ذگصمن ب گصي توگصي ب گَيجَ ييگيت توگوزثَن

       
 

b. “y” sesiyle okunması (Bu harfin kullanıldığı misaller çok az olup hemen hepsi 

aĢağıdakilerden ibarettir.) 

 جگ ثوگمم چيگ سگصك ًگلك ُگدَ

      

 

c. “v” sesiyle okunması (Bu harfin kullanıldığı misaller çok az olup hemen hepsi 

aĢağıdakilerden ibarettir.) 

 اوگز اوگمم هوگسٍ هوگصثَ توگَ چوگن
      

 هوگچ ذوگمم هوگصخين ذوگَ هوگَ س يگيَجَ

      

 
 

 
 

 

"Sen olmasaydın, sen olmasaydın 
eflâkı yaratmazdım" meâlindeki 

Hadîs-i Kudsî 
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2) Kaf "ق" ve Kâf "ك", Kaf-ı Fârisî "گ" ve Ğayn "غ" harflerinin imla 

kurallarına göre farklılıkları 

a)  "ق" ve "ك" 

Kalın ses uyumunda "ق", ince ses uyumunda ise "ك" kullanılır. 

 كوزقى كوزوق كوز كاز چاكيي ب كين
      

 هوزك هوزوك هوز نير چىيي ب نين

      

 

b)  "ػ" ve "گ" 

Kalın ses uyumunda "ػ", ince ses uyumunda ise "گ" kullanılır. 

 ب قصى اوكلان ظوزق  ب كلا كاص يل  بازذاق 
      

 ب گصى اوگَن سوزكى ب گله ب ًگ  ب حگ 

      

 جمله اوزىكلصى:
 ييَص ڭَ سويله ذذٍ. ذيڭله هبى ذيڭَصمش صاهى سَيمان ڭ ذيڭله، ذذٍ ب ى اوقول! ب يى 

 يوًڭ  و هوڭَڭ  هوسيڭ ، اللا (...) ! ذيڭله هبى ذيگم ذيڭله ڭ  ذذٍ تنم. ذيڭله هبى سويَصمش

 .ايض يدسين
 مولانا حضرث.    ظوپلا توكساى ظوڭصٍ ايت، ذفؽ يى فازٍ اوڭجَ 
 سـسئ صيراسى. تولانماس ب تملله ظاص ذڭز ب ڭىين 
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D) SÂD "ص" VE TI "ط" 
HARFLERİNİN HUSUSİYETİ 

Türkçe kelimelerde "ض" harfi, kalın “s” sesi karĢılığı olarak, "ظ" harfi ise kalın “t” ve “d” 

seslerinin karĢılığı olarak kullanılır. 

 Harfinin Kullanımı "ص" (1

a. Hemen hemen her kalın sesli kelimede ve her hecesinde kullanılır. 

 

b. Aynı kelimedeki ikinci kalın “s” sesleri için artık ince olan "ش" harfi kullanılır. 

 ظامسون ظوسام ظيسلَ  لي ظوس خَ ظاكساكان ظاكسؿ ظازمساق

       
 

 Harfinin Kullanımı "ط" (2

1. Kalın “t” sesi için; 

a. Hemen hemen her kalın sesli kelimede ve genellikle bunların ilk hecesinde kullanılır. 

 

 

 ظاپ ظامان ظازيق ظيرث ظيجاق ظوڭصٍ ظوچ

       

 كاظَ پوظَ ب ظيلى ايعيريق پوظوله كازض ايعلاق

       

 ظاى ظاپو ظالاص ظيرناق ظوكله

     

 چاهعَ يوموزظَ كاظير ظصاجزون فوظوقصاف
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b. "ظ" harfi sakin olduğu hecelerde nadiren kullanılır. Bu durumda umumiyetle ince olan 

 .harfi tercih edilir "ث"

 

c. Aynı kelimedeki ikinci kalın “t” sesi için artık ince olan "ث" harfi kullanılır. 

 ظازتي ظازتاكلامق ظوتام ظوزتي ظوثلال

     
 

2. Kalın “d” sesi için; 
a. Umumiyetle ilk hecelerde, bilhassa içinde “o” veya “a” seslerini bulunduran hecelerde 

kullanılır. 

 

b. Aynı kelimedeki ikinci kalın “d” sesleri için artık ince olan "ذ" harfi kullanılır. 

 
 

 ظوذاق ظاذانمَ ظاذاص

     
 

 ث مازث چاثلاق اوثلاق ب ثل  كازث

 
 

     
 ظ هوظ پاظَيجان ب ظلاش توًوظ

 
 

    

 ظاقيتمق ظالاق ظاػ ظلٌز ظاًلين

     

 ظوقصى ظوكوس ظوڭمش ظوكوناكلى ظوًلون
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 harflerinin ortak kuralları "ط" ve "ص" (3

a. Eklerde "ض" ve "ظ" harfi kullanılmaz. 

 ظازیمسؿ ق كاًسَ ياپازميسڭ باصسز ظوسز بً سين

      

 ب چسي باكسيلي اوچسیمي ظاثسق تولدكجَ كوصسيص

      
 

b. Kalın "s" ve "t" seslerini içinde bulunduran kelimeye "ض" ve "ظ" harflerinden biri yeteri 

kadar ağırlık verdiğinden artık diğer harf kullanılmaz. 

 ظاتاسظق ظويخازى كاظاثوزٍ ياظسيق ظيريتمق ب ظخيم

     
 

 ظاش ظوسون ظاسلاق ظلسان ظوس حاكَ ظاسطَ

     
 

 

c. Ġçerisinde yumuĢak telaffuz veya ince harf bulunduran kelimelerde "ض" ve "ظ" harfi 

kullanılmaz. 

 İnce پاتاجس حصيلو ب ساوسوز Yumuşak telaffuz ساهترال سازذاًيَ
sesli 
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 جمله اوزىكلصى:

  .اولديَص ظاثلى كويسيَص، كازصو ظبرله ب حيَصٍ  
 باكيرز ذٍ كويومج  باكيرماس.ظوماجسج ، تيبرجى   

*** 
  :ذن"كاًة ص يخ"

 هوڭي سرايڭ  ب يله پاك،  
 .سڭا سَعان كلَ اولانَ

 سوس، جص تويله صويله نَ ايتمَ ػنا   
 .سوس جص تويله سويله ذٍ سن ُايسى   

*** 

  :ذن"تسيؽ اًزمان"
 تلا يوسهسٍ هول، 
 هوًسون. ذٍ او تا
 هولدوجَ هوچوًوز، او

ل ايسز  .ثحسا
  .كاساهير يى قية ايسن هَ اونى ايسز، قية يى تولان هَى  اٌَاِ  

قية ايسن  اونى .زذ ٍكلس خاهس كل ذز، حٌاخسٍ ظاهييان و اظاؾت ايسن سهساهسٍ ذٍ اوًسَ هوڭلى اونى

 . ذز سرايَصذٍ ذٍ اوًسَ مـياً سهساهسٍ
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E)TÜRKÇE KELİMELERİ BELİRLEMEDE 

DİKKAT EDİLECEK HUSUSLAR 

Bir kelimenin Türkçe asıllı olup olmadığını doğru tesbit edebilmek, o kelimeyi Türkçe imla 

kâidelerine göre yazmak noktasında ehemmiyet ifâde etmektedir. 

Zikredilen imlâ kâideleri, hâliyle Türkçe kelimeler için geçerlidir. Zira Osmanlı 

Türkçesinde, Arapça ve Farsça kelimelerin aslî yapısı bozulmaz. 

Türkçe’ye bu iki lisan hariç, bilhassa batı dilleri gibi diğer lisanlardan giren kelimeler ise, Türkçe 

imlâ kâidelerine göre yazılırlar. 

 

1) Türkçe asıllı kelimelerde kullanılmayan harfler 

AĢağıdaki harfler hiçbir Ģekilde Türkçe kökenli kelimelerde kullanılmaz. Bu harflerin geçtiği 

kelimeler çoğunlukla Arapça kökenlidir. 

 harfi "ج" .1

 ثاتت مثلا ازحاث ب ثص ب نثريا جضخار ازيا

       

 

 harfi "خ" .2

 حاكم محىوم محكوَ حاجي حافغ حلال حصام

       

 

 harfi "ر" .3

ٍ رًيي زريي  ركي رُن روق رًات رزا
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 harfi "ط" .4

Türkçede iki ayrı kalın sesle telaffuz edilir. Bu farklı okunuĢ tarzı da Türkçeye has olup, bu 

kelimelerin Arapça asıllarındaki bir değiĢiklikten dolayı değildir. Bu harfi muhtevî bazı kelimeler 

“d”, bazıları da “z” sesleriyle okunurlar ve öylece tanınırlar. Bu husus semâîdir. Yani öteden beri 

nasıl iĢitiliyorsa, öyle kabul edilir. 

(Türkçe asıllı kelimelerdeki bütün “z” sesleri, "س"  harfiyle kullanılır.) 

a. "d" sesiyle 

 ضرتَ ضلاًت كاضي ضربخاهَ افضي زضوان ضحي

       
 

b. "z" sesiyle 

 ضاتعَ زمضان فصط وضوخ ضسا  ؾصط ضـيف

       
 

 harfi "ع" .5

 هؼص ػفص ػاُص مؼِص ػنا  ايلاع ػالم

       
 

 harfi "غ" .6

 ؿازف ؿالم مـَوم عمومس ؿسذ ضايؽ مٌؽ

       
 

2) Türkçe kelimelerde uzatılarak okunan sesli harf yoktur 

 كاثة ذًيي ػِوز ظالح ثسكيق كدول ظاحة
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3) Türkçede ince “â” sesi yoktur 

 كاكس كاسَ حليلت وكت حصة حال لاف

       
 

  Zira Türkçedeki “a” sesleri kalındır, Ģöyle ki: 

 باض چاپاق كاپاق ياپمق ظاًييجق ظاتمق ظاقيَمق

       
 

4) Türkçe kelimelerde büyük ünlü uyumu geçerlidir 

(Yani ilk hecesinde kalın ses varsa, sonraki hecelerde de kalın ses uyumu, ince ses varsa, 

sonraki hecelerde de ince ses uyumu olur.) 

  “Anne, kardeĢ, elma, -yor (geliyor), -daĢ (dindaĢ), -ki (arkadaki)” gibi bu kâidenin istisnâsı 

olan kelime ve ekler de vardır. 

 

5) Türkçe’de, birkaç istisnâ dıĢında, kelime köklerinde iki aynı harf yan yana 

bulunmaz 

ث ؿَات ث مسا ث ذكات حٌات لذا ث حسا  صسا

       
 

  Türkçe kelime ve eklerinde Ģedde kullanılmaz. Ġcâb ediyorsa harf mükerreren yazılır. 

Ġstisnâen Türkçede olanlar: 

 ب هيَ ب ٌلى
  

 

6) Türkçe kelimelerde iki sesli harf yan yana bulunmaz 

ف سـيس زؤف صاؾص ؿائس  ساؾت صـوز ثب سا
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7) Türkçe kelimelerde ilk hecede iki sessiz harf yan yana bulunmaz 

 جصاوو پصوس كصال پصوقصام فصهم پصوژٍ فصاوسَ
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A)İMLASI KLİŞELEŞMİŞ BAZI KELİME 

VE EKLER 

 Osmanlı Türkçesi’nde, bilhassa el yazısındaki yazma sür’atini azaltmamak için, sık 

kullanılan Türkçe kelimelerin bazılarının yazılması icap eden okutucu harfleri terkedilmektedir. 

 

1) Ġsimlerin yalın hâli ile fiil kökleri (emir kipleri) hiçbir ek alımında bozulmazlar. 

 

  Ġsimlerde: 

Ġsimlerin yalın hâli bozulmadan alınan ekler  Ġsim kökü 

 ايكً  يي ايكً يَ ايكً ايىيسن ايىيسٍ

      

 ظايي  يي ظايي يَ ظايي ظاييسز ظاييس يسٍ

      

 سوكي  سوهيلً سوهيسز سونيسز سونيسؿ

      

 
  Fiillerde: 

Fiil kökü (emir kipi) bozulmadan alınan ekler  Fiil kökü 

 ب زا  ب زازسَ ب زايوز ب زاذي ب زازسڭ

      

 تول  توًسون توًوز تولدي توًسَ

      

 سويله  مَ سويله يوز سويله ذي سويله م سَ سويله
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2) KliĢeleĢmiĢ ek ve kelimelerin çoğunda, esâsen okutucu harflere ihtiyaç gösteren farklı 

sesler bulunmasın rağmen, bu okutucular pek kullanılmaz. 

Bunların çok kullanılmalarından ve rahatlıkla fark edilerek anlaşılabilir olmalarından dolayı, artık 

sâbitleşmiş belli şekillerine riâyetle, okutucuları terk edilir. Bu tarz yazım ise, Osmanlı Türkçesi’ne, 

steno gibi fevkalâde sür’atle okuma-yazma kolaylığı kazındırmıştır. Öyle ki Osmanlı Türkçesi, 

konuşma hızına hemen hemen denk bir sür’atle yazılabilmekte idi. 
KliĢeleĢmiĢ eklere misâller: 

 سڭز حگز حلز سز مق مم خم حق ًص ذز
-dır 

-dir 

-tır 

-tir 

-dur 

-dür 

-tur 

-tür 

-lar 

(-ler) 

-cak 

-cık 

-cuk 

-cik 

-cük 

(-cek) 

-mek -mak 

-sız 

-siz 

-suz 

-süz 

-cağız -ceğiz 

-sınız 

-siniz 

-sunuz 

-sünüz 

 

Kelimelere misâller 

 ب نجق ذگي سىز هبي ظلسان جص يگصمس جز ذڭز

         

 

3)  II. tekil Ģahıs emir kiplerinde kullanılan "a" sesleri "ا" ile yazılır 

 باصلا ظاًلا ياواصلا ظوًلا ب ڭلا ظيلا ظايا
       

 ييلا اوييا كاپا سيپلا ظاكلا ياما ب زا

       
 

4) Bu kipin nehiyleri; kalın seslilerde "ما", ince seslilerde ise "َم" ilâvesiyle yapılır. 

 ياپلٌ باقما ب زاما ياماما كاچلٌ ظوزما ياسما
       

 ويصمَ س يَمَ نيرمَ چيزمَ مَ له اييجَ اوسولهَ مَ هصيله
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  Nehiy yapısı üzerine ek alımı devam ettiğinde gerek "ا" gerekse "ه" okutucuları tamamen 
terk de edilebilir. 

 ياپمسن باقمسن ب زامسيلي ياسمسيلمسن كاچمسم

     

 ويصمسڭ ياپمسكجَ كيريَمسن سوزمسڭ ايتمسن

     

 

  HafifleĢtirilmiĢ mastarların sonu (okuma, yazma, danıĢma gibi) “a” sesi ile bittiğinde, "ه" 

okutucusu ile yazılır. Hâlbuki (“sakın okuma, kimseye sorma, danıĢma!” gibi..) sonu “a” sesiyle 

biten nehiyler ise "ا" okutucusu ile yazılırlar. Böylelikle aynı sesliyle biten mastarlarla nehiyler 

arasında yazı dilindeki lafız benzerliğinden kaynaklanan muhtemel karıĢıklık Osmanlı Türkçesinde 

önlenmiĢ olmaktadır. KonuĢma dilinde ise bu fark, zaten bilindiği gibi ses vurgusuyla ifade 

edilmektedir. 

 ذاهيضمَ اوكومَ ياسمَ ظوزمَ

Mastar 

    

 ب زامَ ييلامَ كوسظَ كوًلامَ

    

 ذاهيضلٌ اوكوما ياسما ظوزما

Nehiy 
    

 ب زاما ييلاما كوصلٌ كوًلاما

    
 

  Keza hafifleĢtirilmiĢ masdarların sonu “e” sesiyle bittiğinde yine "ه" okutucusu 
kullanılmaktadır. Bu durumda “e” seslisi ile biten nehiylerin devam eden ek alımında bu 
okutucuları terk edilerek mastarla arasındaki benzer karıĢıklık önlenebilmektedir.  

 ذن ياسمَ ذن ويصمَ ذن نزمَ ذن يوزومَ

Mastar 
    

 ذن مَ له اييجَ ذن نيرمَ ذن اينمَ ذن سوزمَ
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 ياسمسن ويصمسن نزمسن يوزومسن

Nehiy 
    

مسن له اييجَ نيرمسن اينمسن سوزمسن  

    
 

5) III. Tekil ve çoğul Ģahısların emir kipleri "سيٌَص" / "سين" veya "سوهَص" / "سون" Ģeklinde 

normal nun "ن" harfiyle yazılır.  

 باكسين بً سين هيدسين

َصسيٌ  سين / 
   

 ظاهيسيٌَص باصلاسيٌَص كلسيٌَص
   

 اوكوسون توًسون سوزسون

 سوهَص/  سون
   

 ظوزسون اويوسوهَص هوزسوهَص

   
 

 

  Bu kâide II. tekil Ģahıslar için kullanılan ve kâf-ı nûnî ile yazılan "سڭ" (sın, sin, sun, 

sün) eki ile karıĢtırılmamalıdır.  

 تيَيرسڭ هوزوزسڭ بً يرسڭ سوزسڭ
    

 ب ييسڭ هوسًسڭ باكازسڭ 
    

 

6) Tamlama ve mülkiyet ifade eden her türlü “-ı, -i” ve “-sı,-si” eklerindeki okutucu "ي" 

harfleri, kelimenin bu eki takiben bir hal eki alması halinde düĢer.  

 باص نى      باسغ باص يڭ ب زكساص يسٍ س نى ب زاتَ كَمڭَ
     

س يسٍ ذذٍ  ب ًنى        ب لى ب ًيسن س يَ كاظَ نخاتيڭ 
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7) Ancak bu kural kendinden sonraki harflere bitiĢmeyen harflerde farklılık arz eder. 

Bu harflerin bulunduğu hece açık ise okutucu gelir, kapalı ise gelmez. 

 

8) "-dır" eki hal eki olmadığından kendinden önceki okutucu "ي"yi düĢürmez. (-dır, 

bildirme ekidir.) 

خيس يسز ايض يسز يوسوگيسز ظوڭيسز  ً  ب

    

 باص يسز جصيس يسز ياپصاقيسز باًيليسز

    
 

9) Sonu "ي" okutucusu ile biten bir kelime "ile, idi, ise, imiĢ" yapılarıyla birleĢtiğinde bu 
yapıların baĢındaki "ا" düĢer. Böylece yan yana gelen "ي"lerden birisi terk edilir.  

 سَاي ى ظوقص  ظوقصيسَ تویمش كلسيسَ ويصذيسَ

     

 لهاي باسغ باص يله تيَىيله جصيس يسى باص يسى
     

 
10) Kelime kökleri içinde yan yana üç adet "ي" harfi kullanılmaz. Bu gibi hallerde çift "ي" 

yeterlidir. 

 هييم ظيير حييرتى كييم
    

 كيى خم ييَ تييق 
    

 

11) Arapça ve Farsça kelimelerin asli yapısı her durumda muhafaza edilir. Diğer yabancı 

kelimeler ise Türkçe imla kâidelerine göre telaffuz edildikleri Ģekilde yazılırlar. 

 İsim سوس سوسم سوسڭ سوسى سوسذن سوسييڭ
       

 Fiil ياسذق ياسذيڭز ياسذيَص ياسذم ياسذيل  ياسذكجَ
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 Arapça جضىاص ماهؽ بالجمله مدازك اوسان

      

 Farsça مز دواخَ نماس ذاهَ دس خَ ناچاز سردوص

      
 Diğer ميستر كازلايي پصوس پصوفسوز حصن

      
 

12) Kalın ve ince harfler kelime içinde kendilerinden önce ve sonraki seslerin uyumuna göre 

kullanılırlar. 

* Sadece kalın veya sadece ince olan harfler; 

 ق كول ظ ظوپ ظ ظيش ض ظيرث ػ ب قصى د ذيزلى
            

 ك هول ث ثوپ ذ ذيش ش سرث گ ب گصى ه ُپ

            
 

* Esasen ince olup karĢılığında ayrı bir kalın harf bulunmadığı için aynı zamanda kalın 

olarak da kullanılan harfler: 

 ا ب ق ب ك ة بال تي پ پول پيي ح حوصلون حوخَ
            

 چ چاق چم ز ظاز سر س ب س ب س ژ ژاله ژيَت

            
 ص ب ص ايش ف فيرچَ فيش ڭ ظوڭ ب ڭ ل كول ب ل

            
 م ياپمَ ايتمَ ن اون هيٌَ و ب و ب و ى ب يى ب يى

            
 

13) Soru eki bitiĢik, “dahi” anlamındaki "ٍذ" ise ayrı yazılır. 
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Günümüz Türkçesinde soru eki ve “de” bağlacı ayrı yazılırken, Osmanlı Türkçesinde ise 

sadece dahi anlamındaki "ٍذ" ayrı yazılır.  

 يوقمي چوقمي توًسونمي ئولدیمي هوسلهي اومس س نمي

       
 ذٍ جن ذٍ كصذاسض ذٍ ب يى ذٍ ب ڭلاذق ذٍ ب وذٍ ذٍ ايضسٍ ذٍ سن

       
 

14) -ki "َن"nin kullanımı: 

* Bağlaç olan “ki” Farsça’dan dilimize girdiğinden "َن" Ģeklinde ve kelimeye bitiĢik yazılır. 

 ذيىَ ظوظىَ تيَىَ كلىَ چيلىَ ويصنَ نَ صويله

       
 

* Aitlik olan “ki” ise "ي" okutucusuyla yazılır. (Bağlaç "ki"den farkı, cümleden çıkarıldığı 

zaman mana bozulur.) 

 كى ذٍ ب زكَ كى ب وذٍ س يڭكى توهوىكً كى هوڭَڭسٍ كى حٌاخسٍ

      
 
 

 سوس اوسلى."   اوًسون يصیمز خم هَ له هوًىَ سمان ياصلاهسيلمز لهىَ ذيىَ ب كاحنى تيَكى نيچ ايىن"
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15) ĠĢaret zamirleri 
 

 تو صو او توهَص صوهَص اوهَص

       
 

16) Sayı isimleri 

تي تيڭ يسي  جص ايكً اوچ ذوزث ثش يگصمس يوس بً 

       
 

17) Derece sayı sıfatları  (-ncı, -nci, -ncu, -cü) 

خيجي يسنجي سىزنجي ظلساهيجي ظلوسيوسنجي تيڭٌجي اون  ً  ثض يجي ب

       
 

18) ÜleĢtirme sayı sıfatları (-er, -ar, -Ģer, -Ģar)  

خيسس يسيسس كصكص يوسز ذزث تيڭص  اوچص ثسس بً 

       
 

19) ġahıs zamirleri 
 

 جن سن او جز سز اوهَص
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 جمله اوزىكلصى:

 ايش تو ايله اويلولامَ و حىصاز تول يز؟ ؾثماهَيجَ اوكومَ ذيزیمزى ب زثسيصمق ايچون هَ ياپملً 
 .ظوثوًوز خاهلى

 .اوگصثڭ اوڭا چوحلسز، تيَن ذيگنى تيَمَ و ين تيَمَ 

 ڭ  ايستر. سوسلى هوسترز و نيسيسؽ هبى اولهَاحملله ب زكساص اولها! او ياپسيلنى  

 .ظاثيويصز اوحوسٍ س نى چوىىَ! اولها ذوست اولاهله يولدٍ هوثو 

 .ب چلٌس كاپويى ُص اما ب نادذازذز، جص ؾلي 

ڭ زضاسع   . يوق اوًسَ، تخون ذهيا هوسسَ اهماياتى ب گص او زاضى . اساش اولهلى عمَڭزذٍ اٌَاِ
 يوق.ى ايدسَ ثب زير ب گص او كدول ايدسَ، تخون ذَق زذا 

 
 

*** 
 
 
 

 ذیمَ صو هيچون صويله،
 يصنجَذز اول اويله،

 باق ظوڭيَ ظبر ايله،

 يَصسَ هوسل ب يَص. يَص، هَ مولا هوزەلم هَ
 حلا  اجصاُيم ازضروملى
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B)RAKAMLAR, SAYILAR VE ZAMAN 

KAVRAMLARI 

1) Rakam ve Sayılar 

Rakamların yazımı 

١ 

 
0 

٩ 
 

9 

٨ 
 

8 

٧ 

 
7 

٦ 
 

6 

٥ 

 
5 

٢ 

 
4 

٨ 

 
3 

٤ 

 
2 

٠ 

 
1 

 

Rakam ve sayıların yazı ile gösterilmesine örnekler: 
 

 جص ايكى اوچ ذزث ثش بً تى يسى سىز ظلوس ظفص

          

 

 اون يگصمز اوظوس كصق ب ٌلى بٍ تمش يتمش سىسان ظلسان يوس

          

 

 تيڭ ميَيون ميَياز حصيَيون

    

  Rakamlar, bütünlük arz eden grupları içinde soldan sağa doğru yazılır. 

٥٧٠ / ١٢/     ٤١ ٠٩٤٨/  ٠٠/ ١٠ ٠١٧٠ ٠٢٥٨/  ٥  /٤٩      
    

  Rakamlar, yazı ile yazıldıklarında her basamak ayrı ayrı yazılır.  

 تيڭ يسي ميَيون اوچ جصميَياز ايكً يگصمس يوس ثش تيڭ
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2) Zaman Kavramları 

 ثاًثَ ثاهيَ ذكيلَ ساؾت هون ُفذَ ب ى ييي س يَ ؾصر

          

 

GÜNLER: 

 

سع پاساز ايصثَ ظالى چِازصًدَ پيچضًدَ جمـَ سع جمـَ ايصثَ پاساز  

       
 

AYLAR: 
  Mîlâdî aylar:  

 اوخاق ص حاظ مازث هيسان مايس حزيصان

      

 تموس ب قوس خوش ب يَول ب هيم كاسص ب زاًق

      

 
  Hicrî aylar: 

ل حلٌري الٰادص حلٌري ل زتيؽ الٰادص زتيؽ الاوا م ظفص الاوا  محصا

      

َى ر ال اًلـسٍى ر الحجا  زحة صـحان زمضان صوا

      

 
 

*** 
 ".ذز ُص مسسوغ و هوسل ايش ظسكَ"

 حسير سسيف
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3) Harflerin Rakamsal Değerleri (EBCED) 

 ابجس ُوس حع  كلمن
 ا ة ح ذ ه و س خ ظ ى ك ل م ن

50 40 30 20 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 
 

 سـفط كصصت ثخش ضؼف

 ش غ ف ض ق ز ص ث ج د ر ط ع ػ
10
00 

90
0 

80
0 

70
0 

60
0 

50
0 

40
0 

30
0 

20
0 

10
0 

90 80 70 60 
 

HâĢiye: Her harfin aritmetik karĢılığını ifade eden Ebced Hesâbı, mühim târîhî hâdiseler, bazı 

binâların yapım veya bir bebeğin doğum zamanı gibi ehemmiyet verilen târîhleri ebced değeriyle 

gösteren beyitlerde “târîh düĢürmek” nâmıyla edebî bir nükte olarak kullanılır. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*** 

 

 هبى هيجَ ذٍ اوزتمَى اول، دعاًص  كصذاصَلسٍ ب كاز ظو هبىاول، ذوس خَق و  "سوهيسٍ هووش هبى

 هبى اولديلڭ يا اول، ڭ اول، ُص هَ اوًوزسَ ًو هبىئو  ذٍ اوفىَ اول، هبى ظوپصاق ثواضـسٍ اول،

 اول." گڭ هبىهوزوهسي ذٍ يا هوزڭ،
ين خلال مولانا ومز الدا  اًصا

 
  

 نينه بر كچيرن زمان



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

58 

C) EKLER 

EKLER 

 

 

       

1) Çekim Ekleri     2) Yapım Ekleri 

 

A. Ġsim Çekim Ekleri  B. Fiil Çekim Ekleri   1. Ġsimden Ġsim Yapan Ekler 

1. Çoğul Eki   1. Zaman Ekleri   2. Ġsimden Fiil Yapan Ekler 

2. Hâl Ekleri   2. Dilek Ekleri   3. Fiilden Ġsim Yapan Ekler 

3. Ġyelik Ekleri  3. ġahıs Ekleri    4. Fiilden Fiil Yapan Ekler 

4. Ġlgi Eki   4. Masdar Ekleri 

5. EĢitlik Eki 

 

1) ÇEKĠM EKLERĠ 

A. Ġsim Çekim Ekleri 

1. Çoğul eki 

Her durumda " ًص" Ģeklinde gelir. 

يَص ًص ظَحَ يوٌَص  هوهَص ًص هيجَ ًص ذوصونجَ ب وً

      
 

2. Hâl Ekleri 

a. Yapma, yükleme eki (-ı, -i, -u, ü) (-yı, -yi, -yu, -yü) 

Her durumda "ي" okutucusuyla yapılır. Ancak sonu açık heceyle biten kelimelere "يي" 

Ģeklinde kaynaĢtırma "ي" ilavesiyle gelir. 

 ظازيلي ذيَيمي يي اوظَ ظوڭي يولي يي سوكي توزويي

       

 اوثويي اوزماني كاپويي كولي س ني تني جزي
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b. Verme, yönelme eki (-e, -a)  (-ye, -ya) 

Her durumda "ه" okutucusuyla yapılır. Ancak sonu açık heceyle biten kelimelere "َي" 

Ģeklinde kaynaĢtırma "ي" ilavesiyle gelir. 

 ب وٍ هوسٍ كيضَ باصَ يَ ص يمسي يَ ايچصي يَ ب شجي

       
 

c. Bulunma eki (-de, -da, -te, -ta)   

Her durumda "ٍذ" Ģeklinde gelir. 

يضسٍ ويصيضسٍ هوسلدٍ چصهييسٍ  ً  ُصيصذٍ نزمىسٍ ذٍ ظوزمَ ب

       

 ياتملسٍ كاًلملسٍ ب لهاذٍ زاذيوذٍ ذٍ مَ ذيڭله اوزوچسٍ ذٍ ظوتمَ

       

d. Ayrılma eki (-den, -dan, -ten, -tan) 

Her durumda "ذن" Ģeklinde gelir. 

 ايضسن هوچسن ييمىسن ايچمىسن ُصهسسن ُپسن ذڭشذن

       
 

 

Şinâsî’den bir beyit 
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3. Mülkiyet (Sahiplik) Ekleri 

  Mülkiyet eklerinden önce okutucu harf kullanılmaz. 

  Ancak bir kelime kendinden sonrakilere birleĢmeyen harflerden biriyle biterse; böyle bir 

kelimeye mülkiyet eki getirildiğinde, bu harfin içinde bulunduğu hece açık ise okutucu harf 

kullanılır, kapalı ise kullanılmaz. (kendinden sonraki harflere birleĢmeyen harfler kuralı!) 

a. I. tekil Ģahıs (-m, -ım, -im, -um, -üm) 

 چايم باحيم ب نامڭ مس ب هيَ ذاييمي اوسوهخومڭ ظويم

       

 بابامَ باسظي ايضم ايضمڭ هوسم هوسیمي سوسيني

       

b. II. tekil Ģahıs (-n, -ın, -in, -un, -ün) 

 ڭ ذذٍ باباڭَ ڭڭ  چاهعَ ڭ ظيٍر ظوزوڭي ياسيڭي ظاييڭ

       

 ب زكساصڭ اوكوًڭي كوناقڭڭ ظاكڭ ظوسڭ ظوسيڭي ب ويڭي

       
 

c. III. tekil Ģahıs (-ı, -i, -u, -ü, -sı, -si, -su, -sü) 

  Yapısı i’tibâriyle zâten bir açık hece olan bu ekten sonra ek alımı devam ederse, "ي" 
okutucusunun düĢeceği unutulmamalıdır. (imlası kliĢeleĢmiĢ bazı kelime ve ekler 6. madde!) 

 Eksiz باسؼ اوكلً ب زيسؿ سػ هوًىَ ظوسي ب وي

       
 Ek devamı باص يسٍ اوكَني ب زيس يسن س يَ هوًىَ ظوسيني ب ويني

       



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

61 

d. I. çoğul Ģahıs (-mız, -miz, -muz, -müz, -ımız, -imiz, -umuz, -ümüz) 

 ُپمز چوحلمزي سسمزڭ ب لهز توينمز اوكَمز كوينمز

       

 باحيمز ب تلامزي ياوزومزڭ مز هوزومجَ ايَخيمز جصیمز حصیمز

       
 

e. II. çoğul Ģahıs (-nız, -niz, -nuz, -nüz, -ınız, -iniz, -unuz, -ünüz) 

  ڭز هيَ ڭزي ثيٍز ڭزي ذاله ڭز ييىَ ڭز عمجَ ڭز ب هيض خَ ڭز والدٍ كاين

       

 ب كاجگڭز يولداصڭز كصذاصڭز يگٌڭز ظوزوىڭز بالديزيڭز پسزيڭز كاين

       
 

f. III. çoğul Ģahıs (-ları, -leri) 

 ب كاچَصي اوثَصي ظوًصي كوصَصي يض يََكلصي ظيجاكَصي ظوقوكَصي

       
 

4. Ġlgi Eki (-ın, -in, -un, ün, -nın, -nin, -nun, nün) 

Her durumda "ڭ" ile yapılır. Ancak sonu açık heceyle biten kelimeler kaynaĢtırma "ن" harfi 

ilavesiyle gelir. 

 باسغ ب كاخڭ جصى ب ذمڭ ايچ  ب ًڭڭ باسغ ايضڭ جصنجييڭ
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 ذاييٌڭ بايصاكڭ ظوڭ  يوًڭ جصى هوهڭ سوسييڭ

     
 

5. EĢitlik Eki (-ce, -ca, -çe, -ça) 

Her durumda "َخ" Ģeklinde yapılır.  

 سزخَ خَ كيعَ خَ تويله تيجَ ب زوىجَ چوحلجَ ب ييجَ

       
 

 
 
 
 

*** 
 
 
 
 

 
 حق سسًصی ذير ب يَص، 

 ػن ايتمَنَ كيرب يَص،   
 ؿازف ب نى سير ب يَص،

 يَصسَ هوسل ب يَص. يَص، هَ مولا هوزەلم هَ

  
 جص ايضی مصاذ ايتمَ،

 اولديسَ ؾياذ ايتمَ، 
 حلسهسز او زذا ايتمَ، 

 يَصسَ هوسل ب يَص. يَص، هَ مولا هوزەلم هَ 

    حلا  اجصاُيم ازضروملى
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B. Fiil Çekim Ekleri 

1. Fiillerde Haber Kipleri (Zaman Ekleri) 

Bütün fiil ekleri bilindiği gibi, fiil kökünün (aynı zamanda 2. tekil Ģahıs emir kipi) üzerine 

getirilir ve bu yapı hiçbir ek alımında bozulmaz. 

a. GeniĢ Zaman Kipi   (-r, -ar, -er, -ır, -ir, -ur, -ür) 

1- Olumlu GeniĢ Zaman 

  Fiil kökü açık heceyle biterse sadece "ز" harfi getirilir. 

 ب زازم      ب زا باصلازسڭ اويياز زس سويله ياصازسڭز ب ذازًص

      

 يوزوزم    يوزو اويوزسڭ تويوز ب زيصس ظاهيرسڭز ب وضيًرص
      
 
  Kapalı heceyle biten fiillerin geniĢ zaman kipleri farklılık gösterir. O kelime, “-ar, -ır, -ir, -

ur, -ür” gibi artık hangi sesliyi taĢıyorsa, icâb eden okutucular kullanılır."يص" "وز" "از" 

Ancak "ه" okutucuları kapalı hecelerde kullanılmadığından “-er” Ģeklinde biten geniĢ 

zaman eklerinde bu okutucu gelmez. (okutucu "ه" harfi birinci madde!) 

 ياسازم      ياس باكازسڭ كاياز ظالازس يولازسڭز ظولازًص
      

 هوزوزم     هوز هوًصسڭ ب چاز اوچازس ظوكازسڭز چيلازًص
      

 

  AĢağıdaki gibi sonu “e” sesi ile biten fiil köklerindeki okutucu "ه" harfinin terk 

edilmesi (yanlıĢ okumaya sebep olmadıkça) daha uygundur. 

 
HâĢiye: Osmanlı Türkçesi imlâda dikkati çeken bir husustur ki, “he” okutucuları (hâ-i resmiye) diğer 

okutucu harflere nisbetle zayıf bünyeli olup, meselâ tahfifi masdarlarda ya da burada fiil kökünde olduğu 

gibi, asla terk edilmemesi gereken yerlerde dahi yazılmayabilmektedir. Hususen "ه" okutucularında görülen 

bu hâl, “fiil kökünün bozulmaması” kâidesinin bir istisnâsıdır ve Türkçenin yapısı i’tibâriyle umûmiyetle bir 

yanlıĢ okumaya da sebebiyet vermemektedir. 

 ايستر     ايس خَ ايضَص ذيڭَص جكلص سويَص جڭزز
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  Fiil kökü "يص" Ģeklinde bitiyorsa, normalde terk edilmemesi gereken geniĢ zaman 

ekindeki "ى" okutucusu kullanılmadan da yazılabilir. Zira okuma ve yazmayı elverdiğince 

hafifleĢtirmek imlâda bir esastır. 

Ancak aynı durumlarda "ا" veya "و" okutucularının terk edilmemesi daha uygundur. "ه" 

okutucuları, tekrar edelim ki, kapalı hecelerde zaten kullanılmamaktadır. 

 ويصز     ويص چويصز ب ڭسيصز نخيرز اييسيصز تيديرز
      

 هوزوز     هوز توًوز ذوصوزوز باكاز ب زاز ظوزاز

      

2- Olumsuz GeniĢ Zaman 

(Bütün zamanlarda olumsuz ekler "ما" ve "َم" Ģeklinde gelir. 

 اوييامام كاپاماسسڭ چاكيرماس ب چلٌيز كيرماسسڭز كاثلاماسًص
      

 مد ايس خَ مزسڭ جكلَ مز ذيڭله يز مَ جڭزٍ مزسڭز سويله مزًص ايضله
      

 يوزومد كوزوماسسڭ توًونماس ظولامايز توذاماسسڭز هسمزًص

      
 

  Olumsuz geniĢ zaman kiplerinde sonu “e” sesi ile biten olumsuzluk eklerindeki “he” 

okutucuları terk edilirken, “a” seslerindeki "ا" okutucularının ise terk edilmemesi daha uygundur. 

  1. Çoğul Ģahıs çekimlerinde her iki okutucu da terk edilemezken, bu çekimlerde gelen “-yiz, 

-yız” ekleri, "ييز" suretinde de yazılabilir. 

*** 

يجَ،  حواتنى!" تيَمييوزم"امام اتو يوسفَ ظوزذيل  ظوزيَصڭ تـضَصييَ   جصب ذم  ً  ب
ييوزسڭ مـاص كسز تو ذن دزييَ ذن هَ تيَمييوزسڭ، ماذام-   ً  ى.ظوزذ ذييَ" ايسَ؟ اويله ب

 صويله حواة ويصذى: ايسَ يوسف اتو
 ب لاحق كازصوًلنى تيَمسيگمڭ صايس كازصوًليسز. تيلديگمڭ مـاص ب لديلم ذن دزييَ تنم -

 !يتمزذى سع پازٍ هڭ دزييَ توڭا يسم اوًسَ
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b. ġimdiki Zaman Kipi (-yor) 

1- Olumlu ġimdiki Zaman 

Fiil kökü açık hece ile bitiyorsa "-yor" eki getirilir. Bilhassa bu hallerde kelime kökünün muhafaza 

edilmesine dikkat edilmelidir. Bu durum aynı zamanda bazı karıĢıklıkların da önüne geçmektedir. 

Mesela; bir fiilin “yık-mak”tan mı yoksa “yıka-mak”tan mı geldiğini ayırt ettirir. 

 ييلايوزم  ييلا   باصلايوزسڭ   باصلا يوز سويله  سويله  ب ڭلايوزًص       ب ڭلا

    

 كوزويوز   كوزو  ظاًلايوز     ظاًلا يوزس ذيڭله     ذيڭله  يوزم ايضله    ايضله

    
 

Fiil kökü a, e, ı, i seslerinden birini muhtevi kapalı hece ile biterse "ييوز"; fiil kökü o, ö, u, ü 

seslerinden birini muhtevi kapalı hece ile biterse "ويوز" eki kullanılmalıdır. 

 كلييوزم ياپييوزم ظاكييوزسڭ ويصييوزسڭز چيلييوزم
     

 ظوزويوزم توهويوزسڭ ذوهويوزس ذوهويوز هوًويوزسڭز

     

2- Olumsuz ġimdiki Zaman 

 ما كاچلٌيوزم تولهايوزسڭ ظاپلٌيوز صاصلٌيوزس
     

 مَ يوزم نيرمَ يوزسڭ هولهَ يوزسڭز هوهسزمَ يوزًص هوزوسظَ

     
 

Olumsuz Ģimdiki zaman kipleri normal yapısından baĢka "elif ve he" okutucularının yerine "ye" 

okutucusu getirilerek de yazılabilir. 

 ظوزمييوزم هوزمييوزسڭ اولهييوز تيَمييوزس كيرمييوزسڭز
     

 

c. Gelecek Zaman Kipi (-ecek, -acak; - yecek, - yacak ) 

1- Olumlu Gelecek Zaman 
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Fiil kökü sesli harfle bitiyorsa -yecek "يَ خم", -yacak "ياحق"; sessiz harfle bitiyorsa "-ecek 

" خم ه " , -acak "اخم" eklerinden biri getirilir. 

 ب ذاياحلم كاپاياحلسڭ ب زاياحق ظوكوياحلز اويوياحلسڭز
     

 حگم ذييَ حىسڭ يَ ذڭَ خم اوصويَ حگز يَ سويله حىسڭز يوزويَ

     
 

 كاساحلم باكاحلسڭ ب چاحق تولاحلز توڭالاحلَص
     

 حگم ذيىَ حىسڭ سونَ خم يڭَ حگز سوٍ حىسڭز نيٍر

     
 

2- Olumsuz Gelecek Zaman 

 ما چاتماياحلم اوڭازماياحق ظولهاياحلز يوتماياحلسڭز اچلٌياحلَص
      

 مَ حگم يَ ذلهَ حىسڭ يَ اينمَ خم يَ مَ ذيڭله حىسڭز يَ ذیمَ حكلص يَ ويصمَ

      
 

Olumsuzluk eki okutucuları esasen terk edilebilirse de bu kipte yazılması daha uygundur. 

 ظوزماياحلم ظوزمياحلم حكلص يَ كلمَ حكلص كلميَ خم يَ هوزمَ خم هوزميَ

      
 

d. Di'li GeçmiĢ Zaman Kipi (-dı, -di, -du, -dü, -tı, -ti, -tu, -tü) 

1- Olumlu Di’li GeçmiĢ Zaman 

Açık hecelerde "ذي" kapalı hecelerde yalnızca "ذ" kullanılır. (Kendinden sonra birleĢmeyen harf 

kuralı!) 

 ياسذم اوكوذڭ ب ڭلاذى اوصوذك اوهسوزذيڭز ايَيضسيَص
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2- Olumsuz Di’li GeçmiĢ Zaman 

Bu kipin olumsuzluk eklerindeki okutucular yazılabilirse de, terki daha uygundur. 

 كاچمسم كاچلٌذم اوسولهسڭ ذڭ اوسولهَ باصلامسيَص باصلاماذيَص

      
 

e. MiĢ'li GeçmiĢ Zaman Kipi (-mıĢ, -miĢ, -muĢ, -müĢ)  

1- Olumlu MiĢli GeçmiĢ Zaman 

Her durumda "مش" ile yapılır. 

 تولهضم ب لهضسڭ سسزمش چيزمسش ييمضسڭز كوهوسظضَص
      

2- Olumsuz MiĢli GeçmiĢ Zaman 

Bu kipin olumsuzluk eklerindeki okutucuların terk edilmemesi daha uygundur. 

 ب زامامضم ظوزمامضسڭ مش ايصمَ مسش س يَمَ ب حيمامضسڭز مضَص هوزمَ

      
 

2. Dilek Ekleri 

a. Dilek Ģart kipi (-sa, -se) 

Her durumda "َس" ile yapılır. 

 م اوكوسَ ڭ ياسسَ تيَسَ ق وازسَ ڭز ذوصووسَ ًص ب ڭلاسَ
      
 

b. Gereklilik kipi (-malı, -meli) 

Her durumda "ملى" ile yapılır. 

 يم ملً ذيڭله كيَمَيسڭ جصًضسيصملى يز ب چملً نيرمَيسڭز كالهَيَص
      
 

c. Ġstek kipi (-a, -e) 

Kalın ses uyumunda "ا", ince ses uyumunda ise "ه" ile yapılır. 
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 يم ايچَ اوكوياسڭ يا كوهوسظَ لم كلَ باكاس يڭز كاچيضاًص
      
 

d. Emir kipi (-ın, -in, -un, -ün, -ınız, -iniz, -unuz, -ünüz, - sın, -sin, -sun, -sün, -sınlar, -

sinler, -sunlar, -sünler) 

Sadece III. Ģahıslar kendinden önce okutucu alır; I. ve II. Ģahıslar okutucu almazlar. 

 ياپ ياپڭ ذوصون ذوصوهڭ ب زايڭ توًڭ
      

 ب چسين سوسين ذويسون هوزسوهَص تيَسيٌَص ظويسوهَص

      
 

3. ġahıs Ekleri  

3. Çoğul 2. Çoğul 1. Çoğul 3. Tekil 2. Tekil 1. Tekil Fiil 

Kökü 
 اوكو اوكوزم اوكوزسڭ اوكوز اوكوزس اوكوزسڭز اوكوزًص

       

 ياس ياسذم ياسذڭ ياسذى ياسذق ياسذيڭز ياسذيَص
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4. Masdar Ekleri 

a. -mak, -mek  

Kalın ses uyumunda " مق / " ince ses uyumunda ise ," مف مم   /  .ile yapılır " مگ

 مف/مق ظوزمق ظوزملَ ظازازمق ظازازملَ كاًلمق كاًلملَ
       

 مگ/مم تيَمم تيَمگَ يسسمم يسسمگَ اوصومم اوصومگَ

       
 

b. -ma, -me  

Her durumda "َم" ile yapılır. 

 اوكومَ ذاهيضمَ باكيضلامَ مَ جكلَ مَ ب سيرنَ مَ ايڭله ظويى ايچمَ

       
 

c. -ıĢ, -iĢ, -uĢ, -üĢ 

Ses uyumuna göre okutucu alır. 

 بً يش ويصيش كليش هيسيش توًوص هوزوهوص كابازيش
       
 

 جمله اوزىكلصى:

سن ناظي كوزقمق لاسمسَ اويله"  "يڭز..!كوزك  خَ ب ى مسَلٌهَص، اٌَاِ
 ٠١٤-سع سوزٍ عمصان ب ل

 )محمس ؿانفڭ تو ب يخَ ذوصسيگ  يوزوم:(
 وخساهسز؛ هَ يوهسكلم، اذلاكَ ويصن ؾصفاهسز هَ

 .كوزكوس يسهسز اللا  اوساهَصذٍ حسؽا  فضيَت



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

70 

2) YAPIM EKLERĠ  

1. Ġsimden isim yapan ekler 

a. -lık, -lik, -luk, -lük, -lığı, -liği, -luğu, -lüğü 

Kalın ses uyumunda " ًق / " ince ses uyumunda ise ," ًف لك   /  .ile yapılır " ًگ

 ًف/ًق ظاكَق ظاكَلمَ ظاماهَق ظاماهَليسٍ يوٌَق يوٌَلڭ 
       

 ًگ/لك ب ييلك ب ييَگڭ  هوسلك هوسًگ  كَملك كَمَگم

       
 

b. -cı, -ci, -cu, -cü 

Her durumda "جي" ile yapılır. 

 ذيضج  چايج  ظوجى اوگصنج  كويومج  ب شج  ايضج 
       

 

c. -lı, -li, -lu, -lü 

Her durumda "لي" ile yapılır. 

 لى اس پازظَ سویملى ئوًوملى اويلوًيسڭ ظاثَيسز ايسَ ظولي چاموزلى
       

 

d. -sız, -siz, -suz, -süz 

Her durumda "سز" ile yapılır. 

 ايعسز سسسز ظوڭسز ظوسزم اوهسز هوڭَسزسڭ يوزهسز
       

 

e. -cık, -cik, -cuk, -cük, -cağız, - ceğiz 

Kalın ses uyumunda " حق / " ince ses uyumunda ise ," حف خم   /  .ile yapılır " خگ

 حف/حق چوحق چوحلڭ اوفاحق اوفاحلز خانجلزم ياوزوحلز
       

 خگ/خم نسيجم نسيجگم ؾسىصخم ب سىصحگڭ هوپصوخم هويجگز
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f. -daĢ, -taĢ  

Her durumda "ذاص" ile yapılır. 

 ذييساص ب زكساص كصذاص يولداص ظويساص يوزثساص مسَىساص
       

 

2. Ġsimden Fiil yapan ekler 

a. -la, -le 

Kalın ses uyumunda " لا", ince ses uyumunda ise "له" ile yapılır. 

 باصلا ظوًلا سيپلا لا پازچَ هوسله نيزله ايضله

       
 

b. -lan, -len 

Kalın ses uyumunda " لان", ince ses uyumunda ise "ًن" ile yapılır. 

 ذيزلان حاضرلان خاهلان ؾلَلان يڭيَن سوسَن سسَن
       

 
c. -laĢ, -leĢ, -lat, -let 

Kalın ses uyumunda "ًش /لاص", ince ses uyumunda ise "ًت /لاث" ile yapılır. 

 يازذیملاص ب ييَش كازصولاص باصلاث هوسًت تميًزت
      

 
 
 
 

*** 
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 صيئى جص ُيچ ڭ، ايتمَ. سيصا صو مسافصذاهۀ  ذهياذٍ هؼص  حكوخله باكسَ ػنا  توص باسغ "نيسيڭ 

 !"اولاتيَيرسڭ سز كايَ هؼامسز، سن ناظي. مزسڭ هوزٍ هؼامسز سز، كايَ
مان تسيؽ   سـيس اًياوزسع اًزا
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3. Fiilden isim yapan ekler 

a. -ma, -me / -mak, -mek 

 مَ ياپمَ كوسظَ ذاهيضمَ ويصمَ سومَ
      

 مق/مم باصازمق كاسانمق هولهم ييمم سونمم

      
 

b. -gı, -gi, -gu, gü / -gıc, -gic, -guc, -güc 

Ses uyumuna göre okutucu gelir. Kalın seslerde "ػ", ince seslerde "ك", kullanılır. 

 س يَكى تيَكى چاًل  ظوزقو هوزهو
     

 يازقيج ظاًليج تيَىيج ظوزقوح 

     
 

c. -kan, -ken, -gan, -gen 

 چاًيضلان اوهوثلان كيريَلان ظاووزكان چىييىن كهيرهن
      

d. -cı, -ci 

 اوگصنج  ياسيج  ييج  ذيڭله توڭاًخيج  ياڭيَخيج  سوييسيصيج 

      
e. -ı, -i 

 ياسى اوقصاسغ تى ذيڭله كاسى ياپى  باصازى
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4. Fiilden fiil yapan ekler 

a. Ettirgen eki  

- dır, - dir, - dur, -dür / -tır, - tir, -tur, -tür/ : (Her zaman "ذيص" ile yapılır.) 

-ır, -ir, -ur, -ur     : (ses uyumuna göre " يص/ وز   " ile yapılır.) 

-t      : (Her zaman "ث" ile yapılır.) 

 ذيص سوييسيص هييسيص كوهوصسيص كوصسيص هسسيص
      

 وز/يص صاصير باثير كاچير ايچير ظاووز

      

 ث ب زاث اويياث اوصوث تَيرث اويوث

      
 

b. Edilgen eki (-ın, -in, -un, -ün ) (-ıl, -il, -ul, -ül) 

Ses uyumuna göre " ول،  يي / ون، ين " ekleriyle yapılır. 

 ب زاهسى خم س يَييَ يوًونمش ياسيَمش ب چيلاحق يوسولهش

      
 

c. DönüĢlülük eki (-n, -ın, -in, -un, -ün) 

Ses uyumuna göre " ون ، ين ، ن " ekleriyle yapılır. 

 ظصاهسى ييلاهسى س يَىييسى باكييسى سوزوهسى ذوگوهسى
      

 

d. ĠĢteĢlik eki (-Ģ, -ıĢ, -iĢ, -uĢ, -üĢ) 

Ses uyumuna göre " وص ، يش ، ص " ekleriyle yapılır. 

 ب كلاصسق باكيضسيَص چىيضمسيَص توًوصسق اوچوصسيَص هوزوصسك
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3) Diğer Bazı Ġsim ve Fiil Ekleri 

1) Soru eki (-mı, -mi, -mu, -mü) 

Her durumda "مس" ile yapılır. 

 ياسذڭم  یمم  ويصٍ اويويوزمز ئولديڭزمز ب ييميسڭز مز اويله

      
 

2) -an, -en 

Kalın ses uyumunda "ان", ince ses uyumunda "ن", ekiyle yapılır. 

 ياسان باكان باصلايان نيرن ين ايڭله چيزن

      
 

3) -dığı, -diği, -duğu, - düğü, -tığı, - tiği, -tuğu, -tüğü 

Kalın ses uyumunda " ذيل", ince ses uyumunda " ذيگ", ekiyle yapılır. 

 ب كلاذيل  ظاثسيل  ظوزذيل  تيلديگ  سوپوزذيگ  هوپوزذيگ 
      

 
4) -ıp, -ip, -up, -üp 

Her durumda "وة" ekiyle yapılır. 

 كاًوة سووة كيَوة ظوزوة هوزوة ايياهوة
      

 
5) -dıkça, -dikçe, -dukça, -dükçe, -tıkça, - tikçe, -tukça, -tükçe 

Kalın ses uyumunda "َذكج", ince ses uyumunda "َذوج", ekiyle yapılır. 

 ياسذكجَ اوكوذكجَ ايعيرذكجَ كلسوجَ ذوجَ ذيڭله هوزذوجَ

      
 

6) -dığında , -diğinde, -duğunda, -düğünde -tığında, - tiğinde, -tuğunda, -tüğünde 

Kalın ses uyumunda "ٍذيليس", ince ses uyumunda "ٍذيگٌس", ekiyle yapılır. 

 وازذيليسٍ اوتاهسيليسٍ كيلديليسٍ سرذيگٌسٍ ذيزذيگٌسٍ هولديگٌسٍ
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7) -ınca , -ince, -unca, -ünce 

Her durumda "َنج" ekiyle yapılır. 

 ب چٌجَ يسسنجَ ظوًيجَ ئوًيجَ نيرنجَ كيرنجَ
      

 
8) -maksızın , -meksizin 

Kalın ses uyumunda "ملسزين", ince ses uyumunda "مىسزين", ekiyle yapılır. 

 وازملسزين ظوزملسزين تيلملسزين سچمىسزين سوزمىسزين تيَمىسزين
      

 
9) -arak , -erek 

Kalın ses uyumunda "ازق", ince ses uyumunda " زك ه ", ekiyle yapılır. 

 ظاكلايازق ظوزازق كيلديصازق زك هصذيصٍ زك هولديصٍ زك يَ ايڭله

      
 

10) -abil, -ebil 

Kalın ses uyumunda "اتيي", ince ses uyumunda " تيي ه ", ekiyle yapılır. 

 ياپاتيَيرم اوچاتيَمم كيراتيَير تيَيرس سچَ تيَير سوزٍ تيلدى تيله

      
 

11) -ında , -inde, -unda, -ünde 

Her durumda "ٍهس" ekiyle yapılır. 

 باص يسٍ ب ڭيسٍ ظوڭيسٍ جصهسٍ يصهسٍ ييَيسٍ
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 اوزىكلصى:جمله 
 صـصهسن جصكعـَ: "ياغموز"

 .ذوصسى فيسان كوپسى؛ ذال ياپصاق؛ يض يي ظازازذى 
 بايلوصَ چفذَ يالى؛ تَحله سهسان ذوصسى.

 .س نى حجاتڭ پصذٍ ذلدى سيٌكلص كاثي
 توصَليَ ب زيَص ناذان ذوصسى. اس خللال

 
 :اوگوثَص ذن حضرث ؿلى

 ب ڭ تويوك سىىييلك، ؾلي، 
 ب ڭ كويو فليرلك احملَق،

 توتوزٍنمم، ياًڭزًق هوثو ب ك
 ذگصلى اوڭوز، هوسل اذلاكسز. ب ڭ

 .ويصز ضرز ايسترهن اولهق لى احملله ذوس خَلسن ظاكين، چوىىَ او سڭا فائسٍ 
اولها! چوىىَ او، س يسن اوساق ظوزانى سڭا ياكلاصسيصز، ياكييڭ  ذٍ س يسن  ذوست يالانجيله 

 اوساكلاصسيصز.

  

"… hiçbir yaprak da 
düşmez ki onu bilmesin…" 
meâlindeki En’am Sûresi-

59’dan alınma parça. 
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ًِٰى !  ا

نخاجڭ  نيسیمَ منهاح ايخسم. جن يوكسم  رهصيڭ  كَبمَ مـصاح ايخسم، حمسيڭ  سوسیمَ سرتاح ايخسم،

 كاپوڭَ كلسم، ؾيايخڭَ ظيلييسم، ايخسڭ. كصاز ؾضلڭله هوڭَم  بى وازًليسن ذبرذاز ايخسڭ، واز ايخسڭ،

 يَت،سو  يى ظوقصى صاصيرتما تنى، يڭَ كلسم.ؾفو  مسم كوٌَق ايسٍ ظيلييسم ًعفڭَ كلسم،ُسايخڭَ 

 مد، يَ سويله جن  ڭ سن سويَتمزسَ ظويامام، جن ڭ سن ظويوزماسسَ .اوگصث حليلتى ظويوز نى وض ئَ

 ياز ايت جزٍ ُپ يصذكلصينى،  يصذيص جزٍ سوذكلصينى، ُپ سوذيص جزٍ  .مد سوٍ جن ڭ سوذيصمزسَ سن

 ملام اجصاُيمسن  ملام   ذٍ ذَـت  زساًتى هييسيصذڭ. سوذڭ .سوْذيصذڭ  سوْذڭ حديخنى كائياثَ ب زذيصذكلصينى.

وز  اظفيا كيلدڭ. .ب زذيصذك محموذٍ ْ تحيااث و  ظلاث و سلام، محماس مععف  كيلدڭ. ذاتم  اهخيا كيلدڭ. سرر

 .ثحاؾيَ يا زةا ، اصحاتيَ و ااحداتيَ اًٰيَ، س يَ، اوهڭ ؿائله اوڭا، ُص ذوزلى احترام  اهصام،

 الهاًيلى محماس حمسى ياسيص
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 حياثَ او ياًڭز هڭ صو ذهيا حياثيَ مححاخله مدخلا اولان تـغ اوساهَص، او حياثسن ملعس و كايَ"

 "ايسييوزًص...يلنى ػنا اولهاذ سع ئسٍفا جص خَ و باصلَ اولديلنى تلاسع حياثڭ او و ذسمت
اَ   سـيس اًياوزسع، مثيوئ هوزي
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  OSMANLICA 

METĠNLER 

 
 متنلر عثمانليجه

OSMANLICA 

METĠNLER 

 متنلر عثمانليجه

 

 



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

81 

 

 هوز كَحلى

ايله يوزويوزذى. توص  كاپ كصاڭَق جص هيجَ ذٍ ب ًيسٍ فنر و اومزهسٍ ذس تىى ب ماهڭ جص 

 صاصلين ب ذم! س يڭ ايچون هيجَ ايله هوهسوسڭ فصقىب ى :”و ى ياهيَ ياكلاصسى توكاسڭ جص 

 "سع اولاحلىَ؟ يسَ فنرڭ سڭا هَ فائسٍ يوكسز. س يڭ هوسڭسٍ كصاڭَلله ب يسييَق جصذز. اويله

م ايسن ب ما صويله ذيسى:  ى.ذيس نيسم ايچون ى تو فنر "تو سوس اوسزييَ ب ڭلاملى جص صكلسٍ ثخسا

  "جڭا چازپوة ذٍ ذسديم  كيرماسيٌَص. سرسطَص ايچون ب لدمىَ، هوز كَحلى ذگي، س يڭ هبى

 

 ب جضسن ب يصيلان كوز چاتوق سوىص

ًصذن ظوڭصٍ ذزش  جص ؿالم راث وازمش. ذزس يَ ذوام ايسهَصذن جصى، هيجَ س يَ

يوزمش. ؿالم نيسؾ  ًصذٍ هوزونمَ ًص، ب يَص نچسيگ  حالدٍ اوزثَ س نى حصك ايتمش. ُفذَ حَلَ

كى اوخاكسٍ  س يسٍ ب وڭ اوزثَ ى.موسص كيضسظاحة چيلمق ايچون ب وييَ هيتمش.  س يَ ظَحَ

 ب ذم، ايسن تخمين ايخسيگنى سيازث هييَ ؿالهڭ نيسيس نى ى.هوزول هوزول اوذون ياهييوزذ

 ب ذمَ ؿالم، اوثوزان باص يَ يانى اوخاكڭ ى.اثس ذؾوث باص يَ اوخاكڭ ؿاله  اولان اوصومش

ب لدي، ب ييجَ هوس حاًيَ كلمش يى ب ًيَ  ماصَ ظوڭصٍ ذكيلَ كاچ جص راث ؿالم. ذیمسى سغ جص ُيچ

ذى. نيازٍ  مسن جكلَ سويله ظوڭصٍ ُيچ جص سغ ى.اوذوهَصذن جصينى اوخاكڭ جص نيازييَ كويس

 كوهولهش اولان هوسڭ ب جسؾ ياواص ياواص ب سالدي، ظوڭصٍ سوهسى. 

مَ ذازح جص كلمَ تيله كوهوصولهش  ايلك باصسٍ كى سلامله ى.ذٍ چيت چيللٌيوزذ اوظَ

 ى.س يَ كويس يَ حاضرلاهيرهن سونمش هوسى ب لدى و يڭيسن ب جضڭ اوزثَ اث هيتمَؿالم ر ى.ذگلد

يَ  ؿالم راث ب يصيَمق ايچون كاپو ى.هوس ب جضله و يانان اوذوهَصڭ ايعيس يله چاتوحق پازلاذ

 يوهلديگٌسٍ، ب و ظاحبى: 

ب فٌسم سخة  سيازحڭزى ب ڭلاذم. تنى ؾفو ايسيڭز. توهسن ظوڭصٍ صححخَصيڭزى ُيچ جص  -

 ى.ب كعاتماياحلم ذيس سمان
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 ب تى پاذصاُڭ

پاذصاُڭ چوق سوذيگ  جص ب تى وازمش. پاذصاٍ سايسَصييَ، ب تمڭ اوًوم ذبرينى هيم 

 ذٍ جص هون نخيريصسَ اوهڭ تويًنى اوزوزم ذیمش. كل سمان هيت سمان ُص فانى هبى پاذصاُڭ ب تى

 . سايسَصى جص كوزكوذز ظازمش. ايچَصهسن جصى:ئولهش

 جن ذبر ويصزم ذیمش.  -

 پاذصاُڭ ياهيَ. ذیمضىَ: هيتمش

س نى كالديصييوزس،  ب فٌسيم ب حڭزڭ ب ياقنى كالديصييوزس، ظوتامييوز، ذوصويوز. كفَ -

 ظوتامييوز، ذوصويوز. هوس كپاكَصينى ب چييوزس، حىصاز كپاهييوز. 

 پاذصاٍ ذیمضىَ:

 اويَيسَ ب تم اولهش ذیمىسز.  -

 :سايس

 ذيڭز.  مسك، سز سويله ب ثڭ ئولديگنى جز سويله !پاذصاهم -

 ثستيرلى ثيَكى

 جص ثيَكى اوزماهَ ظوقصى ذيزلى ذيزلى كاچييوزمش. اونى تويله هوزهَص ذیمضَصنَ:

 هَ ذن كاچييوزسڭ؟  -

 ثيَكى ذیمضىَ: 

 ًصٍ يوك ظاص يدييوزًصمش.  ايضيذسمىَ ياكالاذكَصى ذوٍ -

 اوڭا ذیمضَصنَ:

  !َذٍ سن ذوٍ ذگَسڭى ب يى -
 ثيَكى ذیمضىَ:

    يَ كسز تنم ذٍ پوس تم ب لدن هيسز. اوهَصٍ ب ڭلاثيجَ جن تيَييوزم. اما تونى -
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 بايلين ب ذام

چازصو ايچيسٍ ذوصوة باييَمش. ذَق اظصافٌَ ظوپلانمش. كل ظويى، ى ب ذمڭ جص 

ب زاذٍ مسم هبى هَ كسز هوسل كوكو وازسَ كوكلاتمضَص. ًىن جص ثوزلى ب ييَخامامضَص. تو  ب ظاوس،

مش. نخيريَن حزگ   اوساكسن جصيس يڭ كلسيگنى هوزمضَص. ب ذام كلير كلمز جص كاًة حزك ايس خَ

جگ  ایمش.  باييلان ب ذامڭ توزهيَ كوكلاتمش. ب ذم ُلٌن ب ييَمش. مگص كلن ب ذم بايلين ب ذمڭ ب كا

 و كصذاص يڭ دوينى چوق ب يى تيَييوزمش.
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 سز ُيج دياٌَصيڭزذن ظفص ب لديڭزمی؟

 جص چاًيضان يَ ايتمَ حصتيَى ب ثَص  وصازقك يازيضَتو ب ويىو چفذَىسن چفذَگَ، يازيضسن 

ذهيله چوحلڭ  يچ اوكَيَ كسز اوساهير. باباس يڭ ايضی هَن  خيس يڭ حصتيَ ب ث نزنين

 .اوگصحيمی هس يًذيَصٍ اوقصامضسی اوزثَ

جص  كوهوس يسٍ ذيگی اوزثَ ايىيسٍ ايىن، تويوذيگی سمان هَ اولهق و ياپمق ايس خَ

 .سع دواخَى ذ ايس خَ س نى كومپوسيس يون ياسمَ

 ذيگنى ُسفله يى هوهڭ جصهسٍ ب ث حفذَگٌَ ظاحة اولهَ چوحوق تخون هيجَ اوثوزوة

ب ڭ اييجَ ب يصييديَصيله ب ڭلاثسى. حتىا  ى. دياًنىياسذ جصكومپوسيس يون لك ب ڭلاتان يسى صحيفَ

 كوصو تياًصڭ، ب ذيًرصڭ و ى.چيزذ حفذَگڭ كصونيس نى ذٍ ذوهوملك يوس ايىی نی دياًيسٍ

اوثوزاحق تيڭ  اوسزييَ ذوهوملك ازاضييڭ يوس ايىی يَ يصًصينى هوسترذى. كصونی يوٌَصييڭ

 ى.ذ لك ب وڭ ب يصييديلى پلاهنى ذٍ ب كلَ كازٍ متٍر

 .سس يسی كَحيڭ تام ب وذو لك صحيفَى يس ظوهسيلی س يَ دواخَ هون سع ايصثَ

ياسيَمش كوخامان جص  كاكسڭ اوسزهسٍ كصمزى كَمله ب لدى.ى ايىی هون ظوڭصٍ ب وذوى هص 

 .و "ذزسسن ظوڭصٍ تنى هوز." اويازيسؽ وازذى "ظفص"

جص  تو، س يڭ ياصڭسٍ". چوحوق س يَ ذييَ مصاكله ظوزذى دواخَ "ب لدم؟ ظفص ذن هَ"

ڭ يوق. نزهييجی جص  پازٍ" .سع ذيسى دواخَ "چوحوق ايچون هصچىجی اولهايان جص ديال

 يى اوڭجَ ازاضى چفذَگی كوزمق تويوك پازٍ هصنسيصز. ب ث .يوق كايياقڭز. كلييوزسڭ ذن ؿائله

 ذي: و ب كلَ ".امكاوسز ڭ باصازمَ تونى. هصهييوز ڭ ذٍ ب لهَ ظاميًزق حيواهَص لاسم. ڭ ب لهَ ظاثين
 ڭ ذنسن ظوڭصٍ يڭيسن ياسازسَ ب گص ب وذويڭی هصچىجی ُسفَص تَيرله "

 ."نچيرزمسمان هوظڭی يڭيسن هوسذن  او
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ى ذيس !"اوكلن" ى.باباس يَ ذاهيضس ى.اوسون ذوصوهس و اوسونى چوحوق ب وييَ ذوهس 

نيسيڭ  كوهوذٍ كصازيڭی تو"باباسع، 

ايچون  تو،س يڭ حياثڭ .ًيسڭ ويصمَ

 ."اولدكجَ ب ونملى جص سچيم

فذَ كسز ذوصوهسنسن  چوحوق جصُ

 ظوڭصٍ ب وذوينى ُيچ جص ذگيض يكلم

سز ". س يَ دواخَى هوثوزذى ياپلٌذن هص 

ى ذيس" "يڭ ويصذيگڭز هوظی ذگيضسيصمَ

 "جن ذٍ دياٌَصیمی!"،
او اوزثَ ايىی اوگصنجيسؽ توهون 

نی  اوسزهسٍ يوس ذوهوملك ازاضى ايكى

ييََص  .اوثوزويوز ب وهسٍ لك تيڭ متٍر كازٍ

 اوسزهسٍ هڭ ب وذو صومييَ اوڭجَ ياسذيلی

 .ب ظيلى اولازق ٍنمش چصچوٍ
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 پيلمبریمزڭ ظوزوهَصى ناظي ايلاع ايخسيَص؟ هس يم ا لان ب ذامزب  ب تسسدنى 
 صاذزواهسن ظوزمش ب وًيس يسٍ حسين، خامؽ ايله حسن ظوزوهَصى مدازك افٌسیمزڭ پيلمبر

 ب ذامز سير ايسييوزًصذى. حسن جص ب زا كصذاسغ حسيٌَ: جص ياصَيجَ لان ب   ب تسست

 ى.ييلامس ب ييجَ ذيصسكلصينى ى.ذيس باق،- 
 كوزو كاًييوز.يصًص  تـغ هوزويوزم، ب وث،- 
 اوجى ايگٌَ يصًصذٍ اولان فصط سع ييلانمَ س يسٍ ظيٍر ب تسست. يز ملً سويله اوڭا تونى- 

 نماس ذٍ اولهاس.  ظحيـ اولهاييجَ ب تسست اولهاس، ب تسست كاًسَ يص جص كوزو كسز
 پازماق ب زاًصينى ى.ياپس ُلٌلىا ؿين ذٍ حگز ؟ ايض خَ باق ب ياكَصهسٍ  يَ سويله ناظي اما- 

 .لم يَ هيسوة نيسيس يَ سويلهى تيله. ُايسى ظوپوكَصييَ ذگسيصمس اوقوصسيصمسي، ظويى
 :حسين

 يادوذ اوتاناتيَير ڭ سويَصسَ .ياصلى چوق جزذن او . ظوزذيصذي كصذاص نى ،ذييَ ذكيلَ جص- 

 اونى. تيَير ميَ ذيڭلهى چوحق اولديلمز ايچون جز  

 . يز تولهلً يوًنى جص هڭ ب ڭلاتمَ ياڭَيض نى كيرمسن

 جصذن ؾلَيَ كلسي:

 سوييچله، تولدم!ى ذيس  ، تمام- 

 جص سسله: ظولى  ظايل ى.ب ذامَ ياكلاصس

 سزذن جص زخامز واز. .ى.ذيس افٌسيم،- 

 .چوحلَص باكالم يڭ سويله- 

يرهن باسظزذٍ ظوزسَ  جز ُيوس چوحق ظاييَيرس.-  ذٍ  ڭز صوزاذن ب تسست بً 

 . ڭز سَ سويلهى ياڭَيضَصیمز 
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 هولدي:ب ذام مذيون 

 باصلايڭ باكالم.  ى.ظحيـي، ذيس- 

 چاًيضييوز، يَ يَ باصلاذيَص.ب ذام ذكاذله باكييوز، جص ياڭَيش تولهَ كصذاص ب تسست ب لهَ ايكى

 ى.تولامييوزذ اما
 ى.ب ڭلاذ ذكات هوسترمسيگنى حسن ايله حسين هبى ى.ذوصوهس ب تسسدنىى نيس

 اودضاذي: تيدٌجَ ظاچَصينىى ب تسس خَص 
يوسیمَ اوزمسن تو   تنم. ياڭَيضم كعوزلى ى.ذگي چوحلَص تيسٍ، ذيسياڭَيش سزذٍ - 

 ب تسست ب لاحلم. كسز ناسوجَ ذوسًخسيگڭز ايچون چوق جضىاص ايسزم. ب زثق جن ذٍ سزًص هبى
 ى.و جص هوسل ب تسست ب لدى ظويڭ باص يَ چونس يڭيسن
مسن، كير  ًصينى باصلَ يى ظوقصي او ذگلدز. يترلى تيَمم ظوقصيس نى صيئڭ جص ذیمىىَ،

 )احمس صاُين(.  ظازيَتمسن ب ڭلاتاتيَمم ذٍ لاسمسز
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ى  هوزٍ   حكو  يز؟اٌَاِ

ى  هوزمَ ،هيم. تيَييوزم ذيگڭزى ايس خَ چوق هَ يى اٌَاِ ى ": ذفـَ كاچ تيَير تويوكلصيڭزٍ  اٌَاِ

 ذييَ ظوزمضسڭزذز. ظحل  باًيلَص هبى، ُانى اوهَص ذٍ جص جصييَ : "مييوزس؟ هيچون هوزٍ

 ك، ذيصًصمش. ذٍ هوزسَ هيسوة جز سغ وازمش.ذڭز ذييَ جص  -

 "جزٍ  اللا ُص سمان يانى باسظزذٍ؛ حتىا نيسييڭ ذٍ تويوزذيلی هبى

 .يوزس مَ اما ييٌَ ذٍ جز اونى هوزٍ تويون ظلٌزیمزذن ذاُا ياكين!"

ىی هوسًصیمز، تو چوىىَ يوق؛ ذٍ حگمز راتًا هوزٍ  خم صكلسٍ يازاثيَلٌمش. هوزٍ اٌَاِ

ىی هوزٍيا ب دصثسٍ؟ "  اوڭملى تو ڭز، ذييَ ظوزازسَ "يز؟ حكوی يَ مَ اوزاذٍ ذٍ اٌَاِ

 .ذيصم ب لالم، افٌسیمزذن پيلمبر حواتنى ظوزييڭ

 ب زكساصَصی ذٍ تو كوهويى پم مصاق ايتمضَص و اوڭا : ؾيياً سز هبى، پيلمبر افٌسیمزڭ

امزی هوزٍ - ڭ ايَچيسؽ! جز ب دصثسٍ زت  افٌسیمز پيلمبر. ظوزمضَص ذييَ يز؟ حكوی ب ی اٌَاِ

 :مش سويله صوهَصی ذٍ

هوك يوسهسٍ ُيچ جص تَوظ  ُواذٍ، جص ب چيق وكتى اوگله جص. حىسڭز ب وث هوزٍ -

تيَمم ايچون جصجصيڭزی ُيچ ايخوة كاكازميسڭز؟ ب يڭ اون ذزذنجی  يوكىن، هووضی هوزٍ

 چىصميسڭز؟ سوزًق ايچون تيَمم هوزٍ ب يى يوسهسٍ هوك تَوظسز و ب چيق س يسٍ، هيجَ
 :يَ پيلمبریمزڭ ب زكساصَصی تو ظوزي

، ذييَ حواة ويصمضَص. -  ذير يا زسول اللا
 او سمان پيلمبر افٌسیمز:

هوزمم  يى ب دصث هونى اللا ثـالى ڭز، يوزسَ ب يى، هووضی هوزمم ايچون سوزًق چكوَ -

 حىسڭز، تويوزمش.  يَ ايچون ذٍ ُيچ جص ظيلييتى چكوَ
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 ب ڭلاتمضسز:جص باصلَ هون ذٍ پيلمبریمز صوهَصی 
-  :  می سزٍ ذاُا فضله ص يَص ويصمَ"حٌاخَكلص حٌاخَ نيرنجَ، اللا ثـالى اوهَصٍ

 ذييَ ظوزاحق. اوهَص ذٍ: "ايسترميسڭز؟
امز، سن جزم يوسیمزی ب ق ايخسڭ. جزی حٌاخَ  كويوة جهيامسن كوزتازذڭ. س يسن  - زت

 حكلص. ذييَ تيَيرس؟ يَ ذاُا فضله هَ ايس خَ
 اللا  حٌاخَكلص،. كالديصاحق ب ىكلی نی ، نيسيله كوٌَصی ب زاس يسٍاو سمان اللا ثـالى -

 .ب ڭلاياحلَص اولهسيلنى سغ جص هوسل ذاُا و اوس خون ذاُا باقملسن ظويَ ظويَ يَ ثـالى
 پصوفسوز ذوكذوز محمس ياصاز كان ذمير،

 ب دصثَ ايياهييوزم 
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 جص چاناق كَـَ صِيسييڭ ظوڭ مىذوبى

 ،حگم والدٍ
ص صاهلى ثوزك ب هيَذزث ؾسىص   !سع ظوقوزملله مفذر 

 س يسن حلڭ اوزثَ سع هبى هوسل، يض يَلك جص اووٍ ب مز مىذوجڭی ذيوزين اووٍ هعيحت

. ظحيـخڭ يض يََكلصی ب لدم اوثوزوزهن س يسٍ سايَ ب كاحٌڭ ب زموذ نی نيازهسٍ هڭ ذزٍ نچن

اَ ايخسی. اوكوذم، اوكوذكجَ  تيوك ذزسَص ب لدم. ايچيسٍ مست اولهش زوحمی جص كاث ذاُا ثلوي

ش جص وػيفَ سن سوييسم. هوسًصیمی توًوهسيلم ايچيسٍ هڭ حىصاز اوكوذم. صويله هوسل و ملسا

  كز  يَ مَ ب چسم، اوساكَصٍ ظوقصى باكسم... يض يي يض يي ب هييَصڭ زوسكازٍ ملاومت ايسٍ

  ظوقصی ظصفَ تيسن ُپسؽ. كلسی هبى سلاملايوز مىذوبى كلن مسن ب هيَ جڭا سع ب گيَمَ

 . ايسييوزًصذی ثبريم زك ذييَ كلسی مىذوة مسن ب هيَ تنى، و كاًلييوزذی ب گيَوة

 ب كاچَصی چام محدضم نی هوسًصیمی جصب س ظاكَ چويصذم، هوسل جص ياماخڭ ب حكلصهسٍ

جص ظسا ايله تنى ثخضير ايسييوزًصذی. هؼصًصیمی ظوله چويصذم، حيليي  مخعوض نيسيَصييَ

، جڭا والدٍ ... هوپوزويوزذی اوييايوز، هوًويوز، ظولايى مىذوتسن نكل مسن حيليي ب كان ذزٍ

 سوييجمَ تنم ُپسؽ،. باكسم ياپصاكَصييَ ب كاخڭ ايخسيگم استراحت س يسٍ باسظی كالديصذم، هوًىَ

 جص هوسل باكسم، ذاًيَ جص ذيگص. يوزذی عَصله ب ڭلاتمق ايس خَزك ياپسكَصی ايخسيگنى اصتراك

يااتمَ اصتراك ايخسيگنى اييجَ كاكاًصينى ب چازق ، ظاثلى ظساس يله تنى جضِير تَُحْي س ا  ايسييوز و ح 

 . يوزذی هوسترمم ايس خَ
 ڭيسٍ ذسمت ب زی ب   ًص ايض خَ تو نچن ذكيلَ

 ب فٌسيم، چايڭز، تيوزيڭز، ايچيڭز، ذيسی.- 
 پم اؿلى، ذيسم. ب لدم، باكسم، سوثلى چای... 

 . ذيسم ب لدڭ؟ ذن مععفی، تو سوتى ىصٍ- 
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 يوقمی؟ سوزو هيسن ياييله ياييله نيازهسٍ هڭ ب فٌسيم، صو ذزٍ- 
 ب وث، ذيسم. هَ كسز هوسل!- 
 .ب لدم يَ پازٍ ٠١ايض خَ اوهڭ چوباهيسن - 

 ص يمسی كويوهسن. كاثيَلٌمش ظو ذٍ هم سوث، ذزهم يوس يَ پازٍ اون حگم، والدٍ

 اوهڭ س يسٍ، سايَ مڭ ذٍ ذوصوهويوزم. جن والدٍ ظاقيَمش، ب لدم و ايچسم. فلط تو ظيٍر

وْهت اوًوزمی؟ سين، ايچمَ م ب هيَ ذٍ يم ايله تويله سوث ايچَ پازٍ هوهسزذيگی  يوز؟ ايچمَ ذن هَ صر

 ب زوم ذٍ او ياپالم؟ هَ هوسسون، ظاًـيَ ڭ والدٍ... "باكيرييوزذی تَحي نی يوكازيسٍ فلط

 خم، هوزٍ ًصينى سجسٍ ب هييَصڭ تو خم، ايچَ سوثسن تو كوكلاياحق چيچكلصذن تو, يسی َاوًس

س خَ هڭ ذزٍ  ايسی." ذوياحق سسَصی چيلازذيلی و خم ايسٍ ثسكيق ب كيض نى بُ 
 سن حگم، والدٍ فلط. هوزوز هوسٌَصينى ذاُا ذٍ تَىَ هوزوز، او سين، صوهت مصاق ايتمَ

. حگم هوستٍر يى مٌؼصٍ صو و. حگم  معَلا توزايَ نخيٍرس نى ب وث س نى، جن. اولها مذب ثاص ييٌَ

َمی صوهت،  ظصفٌسٍ جص يض يي كويو چاييرڭ هوسل او. حىسز هوزٍ ڭسٍ سايَ س يڭ ذٍ ح 

اران اوكويوزذی.  جصی سسلى هوسل كايت. ذيزيَمضَص ظفا  ظفا  ؾسىصًصم ييلايان چاماصير

م! تو اووٍ ب هييَص تيله حصنخسن   ذٍ اوهڭ سسؽ هَ كسز هوسلدی! تَحي تيله ظوظسی، ب ی اٌَاِ

ش  هس يلدی، ذزٍ تيله سس نى چيلازمايوزذی. ُصهس ُصسغ تخون موحوذاث اونى، او ملسا

 . اران تيذسی. يوزذی سسؽ ذيڭله

 اوكَڭ... .اوًسون زاضى اللا  ظوزويوز، ًصم پازٍ مد، ايس خَ فلان چاماصير! حگم والدٍ
 

Mektubu yazan; ihtiyat zabit (yedek subay) namzedi Edhem, Ġstanbul Hukuk Fakültesi son sınıfına devam ederken aynı 

zamanda Beyazıt Numune Mektebi'nde öğretmendi(1912) . Gönüllü olarak katıldığı Çanakkale SavaĢı'nda bu mektubu 

yazdıktan sonra Ģehitlik mertebesine yükselmiĢtir. **ġehid Muallim Edhem, Niğde'nin 'And-Ulus'(Hacı Abdullah) 

köyünde 29.02.1890 tarihinde doğmuĢ ve 19 Nisan 1915'de Ģehit olmuĢtur. [Birliği: 3.Kolordu, 19.Fırka (Kumandanı: 

M.Kemal Atatürk) , 57.Alay, 2.Tabur, 6.Bölük]. ** ġehid Edhem o tarihte 25, annesi Zeynep 41 yaĢında idiler. Yine 

mektupta bahsi geçen: KardeĢi Halit 22 yaĢında olup Çanakkale'nin diğer bir cephesinde, kardeĢi Hilmi 16 yaĢında 

öğrenci, kardeĢi ġevket 10 yaĢında öğrenci, sütkardeĢi Kadir 24 yaĢındadır. ** Mektupta bahsi geçen 'Divrin', annesinin 

doğduğu Niğde'nin bir köyüdür. **Mektupta adı geçen kardeĢi Halit, ağabeysi ile birlikte Çanakkale SavaĢı'na katılmıĢ. 
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Kirte köyü ilerisinde Zığındere'de yaralanmıĢ, gazi olarak sağ kalmıĢ. 31 yıl Emniyet TeĢkilatında çalıĢmıĢ. Komiser 

olarak emekli olmuĢ. 1948'de vefat etmiĢtir. 
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 تو ذٍ نچص يا ُو 

جص يولجيَلسن ظوڭصٍ جص هويَ اولاصير. كازصيس يَ   ذزويضڭ جصي، اوسون و يوزيج

 فلير ذٍ نيسيَصييڭ هويَيَص. ظوزاز اولهسيلنى اوًوةى جص  خم چيلاهَصٍ نيسيس يَ يازذيم ايسٍ

ايسوة اوزايَ ثـصيف  سويَص و صاهص ذييَ جصييڭ چفذَگنى ب وًصييڭ هوچم اولديلنى اولدكَصيني،

 . ايسزًص ثوظيَ س نى هيتمَ

 صاهصڭ ب ڭلاثسكَصهسن اوهَصڭ. زاس خلاز ذاُا يَ ذزويش يوله كويوًوز، جص كاچ هويلً

اذ حسا  ايسَ سىىين  ايىييج كى ذٍ توًىَ. ب ڭلاز اولديلنىى جص  نيض يَصهسن سىىين اڭ هڭ توًىَ

 ب ذهسٍ باصلَ جص چفذلك ظاحديسز.

مسافص ايسيَير، يير، ايچص،  كازص يلاهير. ب يى چوق ب يىذزويش صاهصڭ چفذَگٌَ وازز. 

  نييش اوساهَصذز. ذٍ هم مسافصپصوز هم ذٍ هوڭلى سع ذيڭَيير. صاهص ذٍ ؿائله

كلوة ذزويش، صاهصٍ جضىاص ايسزهن "تويله سىىين اولديلڭ  يوله كويولهَ سمانى 

كالهاس.  هبى  اولديل ذيص. صاهص ايسَ صويله حواة ويصز: "ُيچ جص سغ "ايچون ُپ صىص ايت

 ذگلدز. تو ذٍ نچص..." تـضاً هوزوىن هصچگڭ تا نيسيسؽ

ذزويش صاهصڭ چفذَگٌسن ب يصيلدكسن ظوڭصٍ تو سوس اوسزييَ اوسون اوسون ذوصوهوز. 

 يَ ذاظصلاز. جص اوقصامَى ص صاه. ذوسس يَ ييٌَ ؿين توًىَ جص كاچ ييي ظوڭصٍ ذزويضڭ يولى

 او ُا،. "ايسز سوس صاهصذن ايسزهن صححت ايله َيَصهوي   زاس خلاذيل يولدٍ. ويصز كصاز

اذڭى ص يمس ذي، فليرله ب ييجَ او" هويَيَص، ذيص" صاهصمس؟  ذزويش." چاًيضييوز ياهيسٍ حسا

اذڭ ُلٌن پوسكى  كىب س اوسزهسٍ.ياصلانمضسز ذوس تى ب سكى. توًوزى صاهص . هيسز چفذَگٌَ حسا

ى ثَف اولهش، ب و ى ظيليًرص  تخونجص س يي فلانخيسٍ  كى هييس يَص وازذز.اوچ ييي اوڭجَ

ايچون ثم چازٍ اولازق س يلدن ُيچ جص   مز حاله كلسيگ ذٍ ايضَيَى ييليَمضسز. ظوپصاكَص 

اذڭ ياهيسٍ چاًيضمق كالهضسز. صاهص و  ضرز هوزمَ مش و جص ب س ذاُا سىىييَضمش اولان حسا

اذڭ ذسمذكازيسز. سع ؿائله  اوچ ييلدز حسا
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مذواضؽ اولان ب وهسٍ مسافص ايسز. كيت كٌاؾت ظوڭ ذزخَ  صاهص تو نز ذزويسؾ 

هَ كسز اوسهون  اوىڭله پايلاصير... ذزويش وذاؿلاصيرهن صاهصٍ اوًوة تيدٌَصذن ظولايى ييمگنى

ير: "اوسولهَ، اوهوتما، تو سويَص وصاهصذن صو حوابى اولديلنى  ذٍ نچص..."  بً 

 صاصلييَق. ذوسس يَ َتوًى او ييٌَ يولى ظوڭصٍ يييى يس و ايسز ذوام يَ ذزويش نزمَ

اذ. اوگصهير تيدنى اوًوة ايچيسٍ ب ڭ  يوقنى ذٍ تخون وازينى ايچون  اولهسيل سع ؿائله ئولهش، حسا

اذڭ كوناقيسٍ اوثوزملسٍ ذوس تى و ب سكىى ظاذق ذسمذكاز  ذز،  صاهصٍ تيراقمضسز. صاهص حسا

 اوساهيسز.هڭ ب ڭ سىىين  ايله ييٌَ يوزٍى و تيڭَصخَ ظيلير ى مان ب زاضيَص  كوخَ

ز و ييٌَ ؿين  سويله ايچون هَ كسز سوييسيگنى  هوزذيگ ب يى ذوسدنى ذزويش ب سكى

ير: "تو حوابى  ذٍ نچص..." بً 

ذٍ صاهصڭ  اصازث ايسزًص. ثپَ يى ب زاز. اوڭا جص ثپَى جص سمان ظوڭصٍ ذزويش ييٌَ صاهص 

 وازذز و ظاص يسٍ صو ياسيَيسز: "تو ذٍ نچص..."ى مزاز 

ييي صاهصڭ  سع خم؟" ذييَ ذوصوهوز و هيسز. ايصثَ نچَ سع ذزويش، "ئوًومڭ هَ

ذٍ هَ ثپَ وازذز هَ ذٍ مزاز. تيوك جص س يي  ذوىص؛ اما اوزثَى سيازث ايتمم ايچون هص  مزازينى

 كالهامضسز... يَ جص ايز ذخى اوڭيَ كاتمش، صاهصذن هصي يى كلمش، ثپَ

 س نى يوسوك ياپيَمَايچون چوق ذگيض يم جص  هڭ سَعاني، نيسيسؽ او ب زاًص توًىَ

اولديليسٍ ايسَ  سين، موثلى له تاسٍ اوموذينى اولديليسٍ موجسز يوسووىَ، جص اويله. ز ايس خَ

ثعمين  ُيچ هيمسَ سَعانى .ذاظصلاجسين هصنسيگنى سع موثَيَلڭ ثًدََگٌَ كاپسيصمامَ نيسيس نى

يازذيم ايستًرص.  توًوة ذٍ تيَىَ ذزويسؾى سَعاهڭ ب ذامَص  خم تويله جص يوسوك ياپاماس. ايسٍ

كيعَ جص سوزٍ ظوڭصٍ يوسوك  سَعاهڭ كويومجيس يَ دعابًا جصمىذوة ياسوة ويصز. ذزويش،

چوىىَ ظوڭ ذزخَ ساذٍ جص يوسونسز تو.  ب ڭلاماس، سَعاهَ ظوهوًوز. سَعان اوڭجَ جص سغ



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

95 

  جص ب س ذوصوهوز و يوسييَ تيوك جص موثَيَق ايض يل ظاكيَير،ى يَ هوس ياسي كى ظوڭصٍ اوسزهسٍ

 ذز.     " ياسملسٍ!ذٍ نچص "تو ياييَير:

" مـياس يَ كلن جص  ًصذٍ و ذزكاَُصذٍ ذٍ تًيمسَ ذيصهن توسوس حىيَ  هير و ظوڭيَ "يا اللا

 ذٍ نچص ياُو" حاًيَ كلير...  "ياُو" ؿلاوٍ ايسيَوة "تو
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 تخخَ چيويلى

.  ظوزتَ ويصمشجص  اوڭا چيويَصله ظولى جص نيچ وازمش. جص هون باباسع هوثو كازاكترلى

نيچ ايلك  ". ذیمش چاقى چيو  جص يَ ب زكساصَصڭ ايله ظازثيضوة قوكا ايخسيگڭ سمان تو تخخَ"

 نيچ هون جص ظوڭصٍ. ايتمش ذوام تويله ذٍ هوهَصذٍ كى چاقمش. ظوڭصٍى چيو ى هون اوثوس يس

  .اولهش چاكازى چيو  ب س ذاُا يَ ُص نچن هون تخخَ صلامش.با يَ ايتمَ كوهترول نيسينى

 چاقمامش.ى نهايت جص هون كلمضىَ ُيچ چيو 

يڭيسن  باباسع .مش سويله باباس يَ هيسوة ظوزومز

تو هوهسن "  .هوثوزمش اوڭيَ هڭ تخخَ پصذٍ اونى

ى ذيگڭ ُص هون ايچون جص چيو  باصلايازق قوكا ايتمَ

جص  .نچمش خَ تويله هوهَص . ذیمش "چيلاز، سوك

. كالهامشى چيو  ُيچ ذٍ هون كلمضىَ تخخَ پصذٍ

 يَ اما تو تخخَ پصذٍ .ظاوزاهسڭ ب فصين ب يى "اوڭا باباسع

 هبى كى . نچمضسٍواز ذًيم چوق ب زثق. باق ذكاذله

ب زكساصَصڭله ظازثيضوة قوكا ايخسيگڭ سمان هوثو "ذیمش. و ؿلاوٍ ايتمش:  "اولهاياحق هوسل

، جص كلمَ هوثو ُص. زسڭ سويله ذٍ  ًص كلمَ ؾفو   تيڭ ذفـَ نيسيڭذًيم ب چاز. ب زكساصڭَ  يازٍ

ص هحيسز. ذگصينى ذٍ تو ذًيم ؾيياً كاًير. كاپانماس. ب يى ڭ ايخسيصسَ تيَمم  ب زكساص اهسز جص مجوُ

 "هصنسز.
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 ايله اوچ اوهوس  كوزث

چاييًرلسٍ جصی تياط جصی س ياٍ ذيگصی ذٍ كصمزی اولهق اوسزٍ اوچ اوهوس اوثلازمش. 

لهش. ب نجق ناظي ياكلاصاحليَ جص ثوزًو كصاز گوهَصذن جص هون تو اوهوسًصٍ جص كوزث تلا او 

س يوزی توييوسًصی ب زاس يسٍ  يصسَ اوهَصڭظالد جصذن اوچٌَ اوهوسًصڭ چوىىَ. مش مَ ويصٍ

 . یمش ايتمىسٍ تخمين حگنى لهئو
كوزث جصب س ظوڭصٍ 

ب يصی ب يصی يصًصٍ  اوهوسًصڭ

اوڭجَ "ظاقيلديلنى هوزنجَ، 

، سوسينى "پازچالا ظوڭصٍ يوث

س يڭس يجَ س ياٍ ذاظصلايازق 

اوهوسٍ ياكلاسظش. ب زذهسن ذٍ 

صو "زك  ذيگص اوهوسًصٍ سسَيَ

ذٍ  س ياٍ اوهوسڭ زىىی هَ كسز

چصنين سزڭ هوسٌَگڭزی 

ڭز جن  ب گص ايسترسَ  توسويوز.

توهڭ ايجاتيَ باكايم، توثون تو 

ذييَ  ."ذٍ سزٍ كاًسين اوثلاكَص

حكليفسٍ توًونمش. چايير چمن 

سوسينى ظويان و كوزذڭ هوثو 

 سواٌلى ين لاهَصينى تيَمَپ

 ُيچ س نى ب زكَ اوهوسًص

 .ييمش زك توگوزثَ اوهوسی س ياٍ كوزث. ايتمضَص كدول حكليفی ذن ذوصونمَ
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: ذیمضىَ زك ب زاذن جص كاچ هون نچيجَ، كوزث تو ذفـَ ذٍ كصمزی اوهوسڭ ياهيَ كلَ

ذييَ قصوزلاهوة ظوزويوز  'تنم زىكن تياضسز'ب ی كصمزی اوهوس! كازصوذٍ ظوزان تياط اوهوس "

 اوثَص سڭا كاًير  توثون خَ سن ُيچ سسڭی چيلازتما. جن ص يمسی اوهڭ ايجاتيَ باكازم. تويله

 .كصمزی اوهوس تونى كدول ايسنجَ كوزث تياط اوهوسی ذٍ جص هوسل ييمش."
 ..ب زاذن جص كاچ هون نچيجَ، حىصاز ذونمش كصمزی اوهوسڭ ياهيَ

وزهن اوهَصی جگنمز، چيگنرسڭ ُا! كل باكالم يانمَ ص يمسی ظيٍر صو هوسلم اوثَص توزاذٍ ظوز"

ب لامامش. توهڭ   ذیمش. سواٌلى اوهوس چوق ياًوازوة ياكازمش فلط جص ثوزًو ظوڭوچ "س يسٍ

 " ذیمش:يم ذٍ ذهيايَ جص هعيحت ايسٍ "ارن ويص زك اوسزييَ كوزذٍ ذوهَ
وة ذزش چيلازثڭ." تنم ص يمسی پازچالاهسيلمی  ب ی ذهياذٍ كالاهَص! تنم حالهسن ؿبرث بً 

سس  س يَ لديصيَمَئوتياط اوهوسڭ  يوموة هوس س يَ جن س ياٍ اوهوسڭ پازچالانمَ .يڭ ػن ايتمَ

ا هَ ب حيسزنَ ذوصلٌنم اولان كوزث تونى ُيچ ذبرم  .لانمضسم چيلازتمسيلم هون ئولهش و پازچَ اما

 .زچالايوة ييمشكوزث ذٍ اونى پا اوهوس سوسينى تيديرز تيديرمز، "اولهاذن ياپسی.
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 محدضم وظيات

ب زظوقصول  ى.س يَ يصًضمضس سوگوذ تو ًىَى ؾثمان اوقوٌَص  ى.ييََصذ لى ٠٤٨١

اولان ؾثمان جگ باباس يڭ وفاثيسن ظوڭصٍ تخون جگَصڭ   كاسييڭ اوچ اوكَيڭ اڭ هوچوگ

افاكيله باصَ نچسيگٌسٍ ُيوس   ى.ياص يسٍ ايس ٤٨اث

اوساتمسيل  ايچون  كصب ن  هصیمَ ظايليس يسن، ب ياقنىذٍ ب ظيلى توًونان  اوظَ  ب كيرلاهسيل 

ص يريڭ باقصهسن چيلان جص  ى.تيله توسولهايان ؾثمان، او هيجَ ايَىييچ جص زؤيا هوزذ  ياتاق

 ى.ظوثسى هوكلص ى و اوزاذن اوچ ويصن جص چٌاز ب كاحٌڭ ذاٌَص ى هوگس يَ نيرذى ُلال نيس

مال ذاثون )ذاذون( ايله ى حضرثَصييڭ كيز  چوق سوزمسي، ؾثمان كاسى ص يخ اذٍ بالى

 ى.ب وًيس

ى جسَيم ايتمش توهوڭي ب ز  توييجَ چاذيصذٍ ياصامش و جص چاذيصذٍ زوحنى حياتى

ظوتاحق  ذهيايى خم وصانى يوسييي جهاهَ حكن ايسٍى ياكلاص يق يسى اوساهَصڭ حياثَ با كيضَص 

 سع هوسترمَ تمََصٍ ظياهسيلنى تو اوًو چٌازڭ تيلك و كيَيچ )كَيچ( هوحٌسن چوق، ُاىكى

 باكيميسن اولدكجَ اوڭمَيسز.

حضرثَصييڭ  توباكيش ب چيس ني، ازثوقصول كاسييڭ اوكَنى اماهت ايخسيگ  ص يخ اذٍ بالى

 ب زاس يَ نيرمش اولان صو وظيدٌسٍ هوزويوزس:ى ًص  تازيخڭ اوهوثولهاس تَىَ  ؾثمان جگَ ياپسيل

ذيڭله.  ذيڭله! ب يى واز.ى حكلص  باًييم سڭا ذييَ ؾثمانجق. ص يرم ب ذٍى اوقول، ب  ى ب  

  ڭ ذيڭله. تنم ذذٍ ييَص سويَصمش هبى ڭَ سويله ذيڭله. ذذٍ ذييَصمش هبى ڭ سَيمان صاهى ذذٍ

 ايض يدسين. تيَگڭڭ، يوزگڭڭ هوحنى  و يوًڭ  ذيڭله. اللا هوسيڭي، هوڭَڭ ذيگم هبى ذيڭله

 پىيضسيصسين. ظوقصيَلسن ب صيذَىسن مصحمخسن و كصازًيَلسن اوساق كوماسين.
*** 

 جگسڭ... !اوقولى ب  
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؛ اوفىَ تويله توهسن  .. سڭا اويعاٌَق جزٍ
؛ هوحٌيكلم  ...سڭا ب لهق گوڭي جزٍ
؛ ظوچلامق  ... سڭا كاثلانمق جزٍ

، ؿاحزلك ؛  ياڭيَل جزٍ  ... دوص هوزمم سڭا جزٍ
؛ ؿساًت سڭا چاثيضمَ نچيمسزًكلص،  ... ًص، اويومسزًلَص، ب ڭلاصلٌسًلَص جزٍ

 ... اوقولى ا
؛ توثوهله توهسن ظوڭصٍ  ...سڭا مم تولهم جزٍ
؛ اوص يىچَكلص  ...سڭا كيرثَيسيصمم اويازمق جزٍ
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 .. اوقولى ا
 تيي، س نى ايتمَ ظبر

 ... چيچم ب چلٌس  اوڭجَ وكذيسن
 ... اوهوتما ! ذٍ صوني
 ذوًت ياصاحىَ، اوسانى

 ..ياصاسين
 ! اوقولى ا

ثلى  اوًسون، جگَگڭ.. اللا يازذیمجيڭ .چذين، هوخڭ كيله باكلى ايضڭ ب كير، يونڭ  كوا

  سڭا يونڭ .پازيلداجسين. اوساكَصٍ ايَدسين  ايدسين. ايض يلڭ كيَسين. حق يوًيَ يازازلى

  .خم ؾلي و كَة ويصسين يَ سوزچسيصمَ  ظاصيياحق هوچ، ب ياقڭ

ثَيسڭ، ؾلَلى   ذٍ ناظي كوًلاناحلڭ ىصٍى اما توهَص  ..و كلامَيسڭ هوچَيسڭ، كوا

يڭص. ظبر   ڭ وهفسڭ جص اوًوة ؾلَڭ زوسگازهسٍ ظاوزوًوز هيسزسڭ. اوفىَڭ ظحاخ  تيَمزسَ

تيي! وكذيسن اوڭجَ چيچم ب چلٌس، ذام ب زموذ يينمز. ييًسَ تيله باقصڭسٍ كاًير.  س نى ايتمَ

 ذام ب زموذ هحيسز.  تيَىيسز كيَيچ ذٍ ظحل
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 مژذٍ! مژذٍ!
 

 صويله تويوزذى:مزله كوهوصوزهن  ضَ ب هيَئ جص هون پيلمبریمز، حضرث  ؿا 
َ كاووسظَ مذيون  هوزمىسن كوًنى او ذٍ ثـالى اللا  ايسترسَ، هيم يى هوزمَ اونى و يى اٌَاِ

َ كاووسظَ  .دوصلانماس هوزوسظىسن اوىڭله ذٍ مزسَ اللا  ايس خَ يى اوًوز. هيم اٌَاِ
 مز: ضَ ب هيَئ ؿا ين روكله ذيڭله پيلمبریمزڭ سوسًصينى

 .ذيسى يز، ُيچ سومَ ايَچيسؿ! جزًص ئوًومزاٌَِڭ سوهيلى ى اما، ب   ب يى
 :افٌسیمز پيلمبر
 باكڭ ا ڭلاتايم: ذگي. ئوًوم ُيچ ذٍ سزڭ تيلديگڭز هبى ى.ذييَ ب چيللاذ ذير، ذير،

اِ   ڭ  .كليًرص ياڭيَ اوهڭ مَكلص سمان،  حگ سون و اوڭا اييانان جص هيمسَ ئولهى  اٌَ اٌَاِ

 تو سمان او.ًصًص مژذٍ هوسل هـمخَص حاضرلاذيلنىهَ چوق سوذيگني، اوڭا ويصمم ايچون هَ  اونى

َ و يى ن اوڭجَ ذهياذن ب يصيَمَب   جص اوسان، موثلى  .تويوزوز ب زسو يى اووسظَك اٌَاِ
َ اما  خم كلَ باص يَ ب دصثسٍ سمان،  حگ ئوله ب ذام تويله ذگلدز. او سواٌلى اييانمايان اٌَاِ

َ .ايسز هفصث اوسوًوز و ئوًومسنظوييجَ چوق ى هير. توهَص  سويله نيسييَ فلانخَص  اٌَاِ

 .دوصلانماس كاووسظلسن اوڭا ذٍ اللا .مز اس خَ ُيچ  ُيچم يى كاووسظَ
َ  ًص ايچون ئوًوم، كوزكولاحق جص سغ هيمسَ چوحلَص، ب يى ذیمىىَ،سوهيلى ذگلدز. اٌَاِ

 ب دصث ب يصيَمَ، ذهياذن ذٍ جزم يسَ، سوييوز و اوڭا ايياهييوزس. اويلهى  صىص جز مسَلٌىز. اٌَاِ 

ڭ سلامنىى َ باصلامَ سمانمز كليجَ، مَكلص اظصافمز حياثي  حكلص؛  نخيٍر ب لاحلَص؛ جزٍ اٌَاِ

 يوسیمزذٍ جز سمان او. حكلص لم ذييَ تويوز، هيسٍى حكلص. ظوڭصٍ ذٍ: ُايس هوستٍرى يصیمز  كى حٌاخسٍ

مله جص ظاثلى  حگز. اوچوة هيسٍى ظوقص  حٌاخَ ثخسا
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 .كوزكسون هوثوًص ئوًومسن كوزقمايز، ئوًومسن جز      
 ٠١،٩پصوفسوز ذوكذوز م. ياصاز كان ذمير؛ ب دصثَ ايياهييوزم ، صحيفَ:
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 ذهيا ماذام فاهيسز

 ماذام هم. چوكسز ًص كايت   ًزوملى وػيفَ ماذام هم. ذز كيعَ عمص ماذام هم. فاهيسز ماذام ذهيا

اَ توزاذٍ كاساهيلاحلسز. حياث   هم ماذام صو مسافصذاهۀ  ذهياهڭ  ظاحخسز ذگي. هم ماذام ذهيا اتسي

 "هم ماذام  كايت حىيم، هصيم جص مسجاصى واز. هم ماذام هَ ب ييلك هَ فٌاًق حزاسز كالهاياحلسز.

ا   لار  ُ   فُ يكُلر رفساً  اللاٰ ِار   ا لاا  ه رـ يعُاق يوكسز. هم ماذام ضرزسز يول  سرانجَ، حكليف  مالا " وُسْ

حسز. هم   .كسزذز كاپوس يَ كبر ًص ذوس خَص و زثحَى ماذام ذهيو ضرزلى يوله مصحا
 ;اوذزنَ بخخياز ب ڭ ب ًحخاَ                  

 ذهيايَ اوهوتماسين. ب دصثنى ب دصثنى ايچون ذهيا

اَ  ايتمَ فسا حياث   س نى سين. حياث  اتسي

اَ ايچون توسماسين. مالا يـنى ص يَصله  ذهيوي

جص مسافص  سين. نيسينى ثَف ايتمَ عمصينى

ايسوة مسافصذاهَ ظاحديڭ امصًصييَ   ثَلا 

 هوزٍ حصهت ايدسين. سلامذله كبر كاپوس نى

اَ  .نيرسين يَ ب چسين. سـاذث  اتسي
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 هوچم جص حكايَ

جص سمان ايىی ب ذم حٌات هبى هوسل جص مذَىذَ هيسييوزًص. باكازًصنَ ُصهس ب و، ذاهَ،  

ن كاپوًصينى ب چيق تيراكوة محافؼَ . كاًير ظاحخسز ميساهسٍ پازٍ و مال. يوزًص ايتمَ ذكات س يَ ذكاا

 ُوس يَ. ايسييوز قعة يا چاًييوز، يا. اوساثييوز ب ًنى صيئَ ذيگی جصيسؽ ُص ايس خَ ب ذمَصذن او

ياتْ   ـ ةْ ايسييوز. اُالى ذٍ اوڭا چوق ايَيضمَ  سفاُتى ػَمی، هوغ ُص ايسوة ثرحر زْح كار . يوزًص ا 

. ظوكاحلسڭ تلايَ ذٍ تنى حىسڭ، ياپييوزسڭ؟ حزا چىَهَ ": ذيسيىَ اوڭا ب زكساسغ ذيگص

يری ماًيسز. تو اُالى چوًوق چوحليله ؾسىص اولهضَص. ويا مب موز اولهضَص. صو م ماٌَص تو

 فلط. يوزًص ايضَصذٍ س يويي اولازق اس خزسام ايسيَييوزًص. اوهڭ ايچون سڭا چوق ايَيضمَ

ذاًت هيت چاتوق. توًوهوز موزًصیمب   و. واز ثَفونى يصذٍ ُص پاذصاُڭ. صسيسذز اهخؼام  ذر

  .ذيسی!" ايت

فلط او سرسص ؾياذ ايسوة ذيسی: "يوق، ميری مالى ذگي، تَىَ وكف ماًيسز. 

 مٌؽ يى اس خفاذٍ ص يَصذن هوسل تو. تيَير ايسٍ ثصراف هبى ذيگی ظاحخسزذز. ُصهس ايس خَ

فيَسوفاهَ  ...ذيسی!" اييانماياحلم م هم هوسمله هوزمزسَ !يوزم هوزمَ سخة جص ُيچ خم ايسٍ

يااتى سويله ع  فْسر ی جص مٌاػصٍ باصلاذیب زا ايىيسؽ.. ذی چوق سر  ...س يسٍ خسا

 اولهاس، سز ظوڭصٍ ب زكساسغ اوڭا حوابًا: "جص هوی مخخازسز اولهاس. جص ايگٌَ اوس خَ

 ذٍ ذزخَ نهايدسز اوًويوزنَ ناظي!!! تيَييوزسڭ اولاماس كاثخسز حصف جص. اولاماس ظاحخسز

كائحسن كلير هبى كيمخساز  سظيسوفص جص ساؾخسٍ ُص ثصوحىَ، كسز تو و. اوًوز حاكهسز مذَىت صو

معياؽ ماٌَص ظولى كلير. توزاذٍ ذوهوًويوز. هيسييوز.. ناظي ظاحخسز اوًوز! و ُص يصذٍ هوزوىن 

ىَ نامَ تيان و ًص نامَ اؿلان ٍ و س  ًص و ُص  ذوگمَ ًص، ًص و ُص مال ب وسدٌسٍ هوزوىن ظُصا

  .اولاتيَير ماًىسز ناظي بايصاكَص ظاًلانان س يسٍ صَهو 
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سن، ب ڭلاص يَييوزنَ جص پازچَ 

فصىىی اوكومضسڭ. تو ا سلام 

ياسيَصينى اوكويامايوزسڭ. هم ذٍ 

تيَيسن ظوزمايوزسڭ! ُايسی كل، 

 ب ڭ تيوك فصمانى سڭا اوكوياحلم."

او سرسص ذوهسی ذيسی: 

 ئی"ُايسی پاذصاٍ واز.. فلط تنم حز

تيَير،  ويصٍ ضرز هَ اوڭا م اس خفاذٍ

 هم ايسز؟ هلعان هَ س يسن دزييَ

اذٍ حخس ماپس يوكسز! حزا توز

 "!يوز هوزونمَ
ب زكساسغ اوڭا حوابًا ذيسی: "ياُو صو هوزوىن مذَىت جص ماهوزا ميساهيسز. هم ظيايؽ   

ضِْرصيسز هڭ قصيحۀ  سَعاهياَ كات هم. مر  جص هون ُص يوزميسڭىَ هوزمَ. ًصيسز مسافصذاهَ تمَسز مُور

هيسز، كائة اوًوز. ذائما ظولاز، توصاهير. جص سمان ظوڭصٍ صو مذَىت ثحسيي ى ، جص كلير كافله

الى تو. خم ايسيله  ُ  يا ملاتي ذسمذيَ ُصهس اوزاذٍ. خم ايسيله هلي مذَىذَ جص ذائمی و باصلَ ب

 .ذيسى!" خم هوزٍ مكافاث يا حزا
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 .)ش.غ (حضرث يووس     

هيٌواًيَص كوزكونچ جص زوسكازله اويانازق ثلاصله ب وًصهسن فيرلاذيَص. حيواهَصينى سوزوة 

ظيضازی چيلازذيَص. هيميڭ ب وييڭ ظامی اوچويوز، هيميس يڭ ب وی هونيسن ييليَييوزذی. 

وة هوثوزويوز. حضرث يووسڭ  ثلى زوسكاز اوڭيَ كاثسيلنى بً  ذيسكلصی جصز جصز  )غ.ش.(صسا

 ب جى كوسيَص كويوهَص،. كدازييوزذی هيخسوجَ تَوظَص كصٍ ًضن هوك يوسهسٍ هومَ ى.چيلييوزذ

ب زاذيَص.  )غ.ش. (ب كلاصييوزذی. حضرث يووسؽ يوز، توگوزمَ ظاىىَ اييكلص ًضييوز، مَ ب جى

 . اما تولاماذيَص.باصلاذيَص كَ ُايليرمَ ذييَ!" ايياناحلز زجاڭَ. كوزتاز جزی كل سڭ؟ ذٍ ىصٍ"
َ اييانماييجَ تويوك جصاوسوهخويَ كاپيَمش و اوزايىچوىىَ او، هيٌو  حصك ايسوة  اًيَص اٌَاِ

 يولى ظوقصی نيضی ايىی خَ يوٌَصٍ ذوسظضسی. اوزاذٍ توًوهسيلی اوثوس اوچ ييي توييجَ ساذٍ

َ هصچىسن " چيلازق يَ اوزثَ سوييچله اوسزييَ ايس خم تو توهَص ايض خَ. سچمضسی اٌَاِ

 اويازق يَ ذيسيَص. هصيسٍ كالاهَص تو ايىی نيضی "َ تيَيرس.اوگصث ذٍ  جز سزٍ تونى ڭز، ايياناحلسَ

 .كلسيَص ایماهَ
 هم ب كلايوز، هم. يوزوذی هوهَصخَ ذن ايسَ ظاػ ظاص ذیمَ )غ.ش.(حضرث يووس 

ب زثق هيٌواهڭ يوق اولديلنى ظاهييوزذی. ظوڭيسٍ جص ذڭز  و ايسييوز حس ظوچلى نيسيس نى

يولجيَصينى ب لهش جص كهی كاًلمق اوسزٍ ايسی. توزاًصذن تو اوساهَصذن نيازييَ وازذی. يوننى و 

يرميسڭز؟". يوكسی يص كهيسٍ اما. يوزذی ايس خَ اوساكلاسظق توثون توش ذيسی  "تنى ذٍ بً 

ذٍ ايضمز  ايسز ذؿا جزٍ تَىَ باكازق، ظايليله راثَ ياصلى يوسلى هوز تو هيَص اوزاذٍ. يَ كهيجی

 ذٍ ب لازق ذڭزٍ ب چيلديَص.زاست هيسز ذيسيَص و اونى 
كهي، ماش ماوی ظوًصذٍ جص كوقو هبى يوسوة كٌاثلاهوة هيسييوزذی. فلط جص نيازذٍ 

 ب مين حواتيسن ذيگی، مَ ايچيسٍ جص ظيلييتى، چوسٍ)غ.ش.(اوظوزان حضرث يووسڭ 

 اوزاذٍ كسز ظوڭيَ ياپمضسی؟ ظوقصیمی ايتمكلَ حصك هيٌوايى وازذی؛ ظوزى جص اولهاذيلی

سن ارن ب لهلى ذگَميسی؟ هصكهزميسي؟ كالهسؽ  ذٍ ايض خَ او ظيٍر اوزاذن ب يصيَمق ايچون اٌَاِ
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 ساؾخَصخَ. كالدی كاله س يسٍ اوزثَ ذڭزڭ كوخَ كوش كهی. اولدی صئ جص قصية

 تو واز، ظوچلى جص ايچمزذٍ جصی يولجيَصذن سمان او. كيميلداماذی يصهسن حالدٍ اوقصاصسكَصی

ذييَ  "ذز تَىَ ذٍ تو نيضی ب فٌسيس يسن كاچان جص هوله" سع باصلَ جص. ذيسی يوز هيتمَ يوسذن

 سويَيسی.

 حضرث تو صكلسٍ جص اومولهاذق اما. ويصذيَص كصاز كَ ب تمَ كُصْؿَ ايچون تولهق يى ظوچلى

چيلسی. "تو ايضسٍ جص ياڭَيضَق واز. تو هوز يوسلى اوسان ظوچلى اولاماس!" ) غ.ش.( يووسَ

!" ب زامايڭ س نى "ب فٌسيس يسن كاچان هوله تنم ! باصلَ) غ.ش.(ذيسی ُصهس. حضرث يووسڭ 

ذيين سوسييَ ب لديصمايازق "ظوقصی اولاماس!" ذيسيَص و جص ذاُا چىسيَص. ييٌَ اوڭا چيلسی. جص 

 .هوزذيَص حيرثله چيلسيلنى اوڭا ييٌَ نز اوچٌجی ذيَص ذاُا ذڭَ
 اونى. ايسی ٍاوسز  كوپمق فيرظييَ جص. توسمضسی ذڭز كصازمش، ُوا ذٍ تو ظيٍر

 چوق ظو. ويصيجيسی كوزكو ڭَق كاپلصا هيجَ. ب ثسيَص ذڭزٍ و ظوثسيَص كوٌَصهسن زك ولهاوس

ًصڭ كوزكولى ظازظييديَصی ب زاس يسٍ تيوك جص باًيق اونى يوثسی  ظاًلَ هبى ظاكَص ظوقوكسی

و ذزين ظوًصٍ ظالدی. ُص ظصفسن اميس هس يم جص ظوزومسٍ ايعسز ذڭزًصڭ ذيخٌسٍ كاپلصاڭَق 

ايَ ياًوازييوز. ب گص   .يوزذی ذيله س نى نيسينى باكيضلامَ جص يصذٍ حضرث يووس )غ.ش.( زت

 .اولهاسذی ًصی تخون ذَق اوهڭ يازذیمجيسؽ اوًسَ ايسيَص ييٌَ ذٍ ثش پازٍ فائسٍ

، يَ، حاًحونَ حكوی هيجَ   سوهيلى تو زبىا  سوهيلى اولان راث ثم خم نچَ باًيلَ ذڭزٍ

ُلٌن كدول ايخسی. هوك يوسينى توًوظَصذن  س نى ثوتَ ايچسن تو ياكازيض نى صميمی كوًيڭ

تى حكويسٍ .( ش.غ) يووسؽ باًيلَ، نی سوپوزوة ب يى اوڭا جص لامدَ ياپسی. و ب زثق جص ذڭز بً 

 .امص ايخسی س نى تيراقمَ ساحله
 چوق ُوا و يوكسی هوجى خم يوزويَ. هوچسزذی چوق تيراكسيليسٍ يَ باًيق اونى كيى 

 سيٌكلصذن و ظيجاكسن اونى زك اولان جص كاباق ذيزله تويويَ ياپصاكَصی مان كوخَ. ايعينمضسی
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 ظوڭصٍ ب مزيصذنسن اونى كلييوز، نچی جص باصلاييجَ گَ مَ سرييله ُوا ب كضامَصی. كوزوذی

 .ايخسيَص ذوام تويله سمان جص ب پىی. هيسييوزذی

 ظوقصی هيٌوايَ. صذیوي كصاز يَ يووس )غ.ش.( نيسينى ب يى تولديلی جص هون يوله چيلمَ

هوهَصخَ يوزوذی. صِصٍ ياكلاصسيليسٍ جصيسؽ اونى ظاهيسی و ب ياكَصييَ كاپاهسی. "ب يَصذز س نى 

ب زايوزس ب ی سوهيلى پيلمبریمز." ذيسی و ظوڭصٍ واز هوحيله كوصازق هيٌواًيَصٍ ذبر ويصذی. 

س نى چوق "يَص. باصسٍ كصال اولهق اوسزٍ تخون ذَق يوٌَصٍ ذوصسی و ب كلايازق ب ٌَصييَ ظازيلد

ذيسيَص. حضرث يووس )غ.ش.( سوييچ  !"اوسمضسك، جزی باكيضلا. جزم ايچون زجاڭَ ذؿا ايت

"زبما جزًصٍ يڭيسن حياث ويصذی. ظوقصی يولى هوسترذی او يولدٍ   هوس ياصَصيله اوهَصٍ باكسی و

َ ذيسی." لم ايصٍ زضاس يَ لم يوزويَ  . ايخسی حمس اٌَاِ

 ...ب مين سين. زسوٌَصييَ لايق ب يلهاللا ُپمزی نيسييَ كول، 
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 صويله ذؿا ايسزذى: كاًلسيليسٍجص مجَسسن  )غ.ش.(افٌسیمز 

م، جزمله سڭا ؾعيان ظاييلان سؼءًص ب زاس يسٍ ب ىكل اولاحق كوزكوڭ ، جزى حٌاخڭَ  اٌَاِ

ثلى خم اولاصسيصاحق ظاؾخڭ ، ذهيا معيخذَصينى هوسیمزذٍ دفيفَخَ  . ب يله هعية جزٍ ایمانى كوا
م، حياثسٍ كالديلمز سوزٍ  جز و ًيسز ئسٍفا هوسًصیمزذن و كولاكَصیمزذن جزى خَ اٌَاِ

 جزٍ كازصو ايسهَصٍ ذسظيَق جزٍ! ب ل اوجمزى ايسهَصذن ػلن جزٍ! ب لها جزذن اوهَصى كسز يَ ًيجَئو 

 جزٍ! ياپلٌ ُسفى ؿَممزڭ و كايليمز تويوك ب ڭ جزم ذهيايى! ويصمَ معيخت ذينى جزٍ! ب يله يازذيم

 معَات ايتمَ! باسظزٍ ييَصى ايتمَ مصحمت
 ٧٩-حصمزى، ذؿاواث 
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 مخسومُ حضرث  حسين )ز.غ( امام سين اًـاتسين )ز.غ( حضرثَصهسن جص ذؿا:

ڭ ب ذيله  زحمن و زحيم اولان اٌَاِ

 س يسن، كلمَ باظلين حسسڭ س يسن، كابازمَ هڭ اٌَِم حصظڭ ظاصلييَليسن، اوفىَ

و ب زسوًصڭ اصرازهسن، هوث س يسن، ب سًليسن، اذلاكڭ فٌالاسظَاؾخڭ كٌ س يسن، ضـيفلامَ ظبرڭ

 ايتمىسن، مخاًفت يَ ظوقصى اویملسن، ايس خكلصييَ هفسڭ س يسن، ظصفىيًرگڭ كاًة كلمَ

 هوثوًىسٍ ايتمىسن، حصحيح حلاَ باظلى حلَلَصذن، ياپمَ كازصوًللى س يسن، توزومَ قفَخڭ

تولهلسن، سىىييَصله مال ييلمَ يازيض يَ صراز ايتمىسن، نياهى هوچم هوزمىسن، ظاؾتى چوق ا

خيسٍ  ً  ايسهَصٍ ب ييلك جزٍ ظاوزانملسن، هوثو هيَصٍ نيرمىسن، يوكسولى دوز هوزمىسن، امصیمز ب

 كوصلٌملسن، يازذیميَ هڭ ايسٍ فصياذ اولهلسن، ذس خم ػالهَ ظویماملسن، صىصان و مٌات كازصو

 ظيلييييوزس. سڭا كوهوسظلسن خَتيَىيسز  كوهيَصذٍ ؿَم  ايتمىسن، ظَة اولهايانى حلامز

اىكى جصينى كاهسيصمَ ذوصونجَ  ب تسى ظانملسن، صئ جص نيسیمزى عمََصیمزله س يسن، ُصُ

 .ظيلييييوزس سڭا ظالهلسن دياٌَصييَ ياصامَ
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 زیمزٍ اوسٍ ص يعاهڭ هوزمىسن، اوڭمسز نياهى هوچم س يسن، ايچمزى هوثولك كاپلامَ

 يَ هوچَصڭ جزى سيٌسيصمَ من ب نَ س يسن، ذونمَ ؿَيهمزٍ سماهڭ س يسن، كوزمَ حاكهيات

 .ظيلييييوزس سڭا س يسن چاًيضمَ

 .ظيلييييوزس سڭا تولاماملسن زسقى خم اسرافَ تولاسظلسن، يخَ

ذسظيَ مسرصٍ اولهلسن، دعمَ محخاح ظوزومَ ذوسظىسن، ظيلييتى ايچيسٍ ياصاملسن، 

 ًومَ حاضرًلسز ياكالانملسن سڭا ظيلييييوزس.ئو 

هوهسٍ ذزين پض يماهَلسن، او ب ڭ تيوك معيخذسن، ب ڭ هوثو تسبخخَلسن، ب جى او ب ڭ تيوك 

 ؿاكدخسن، مكافاتى ييديروة ؿشاتَ مـصوط كالهلسن سڭا ظيلييييوزس.

يَ ظلاث ب يله.  ً م، حضرث  محماس و ب  اٌَاِ

 توثون تو ظايسكَصمسن ذٍ تنى و توثون ب زوم و كاذين مؤمٌَصى زحمخڭله محافؼَ ب يله.
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 ضيَقامام اؾؼم وكا

كاًة چيلان  ذٍ نيروة يَ جص كوهوذٍ ظازثيضمَ ايله ُص ُاىكى سماهيسٍ امام

س يسٍ  سايَ  هم ذٍ ُصهسَ هعية اولهايان ركا و مٌعل  ؿَم هم ذزيا هبى .مضسز هوزولهَ

 ى.كاًة چيلييوزذ ُپس يسن نيسيسؽ
 تو وى چاكيرذ امامز ى.يوزذ ايس خَ ياپمق كاضى يَ هوفَ  اؾؼم امام سع ذَيفَ ؾحااسع 

ت اولهامق ايچون تو حكليف ى.ذب چيللا هيدنى   ى.كدول ايتمس  امام اؾؼم يوهديمڭ ياڭَيضَلَصييَ بً 
 .  جن كاضيَق ياپامام، ذيسي-

ذهله  هَ تو.  توًونماسذي ياپاحق كاضيَق ب يى اوهسن ايسزذيىَ كدول ذٍ ذٍ، ُصهس ذَيفَ

  : ذَيفَ سرث چيلسي
 !ياپازسڭ كاضيَق سن. يوزسڭ يالان سويله -

 : ويصذي امام اؾؼم صو حوابى
چوىىَ  ياپامام، كاضيَق ايچون ذيگم سويله يالان م يوزسَ اگص جن يالان سويله- 

  هصگ سوسیمڭ م يوزسَ سويلهى ذيسيگم سمان ظوقص  "ياپامام" اگص اولهاس. يالانجيسن كاضى

 ياپامام.ظوزومسٍ ذٍ كاضيَق  او حالدٍ ُص ايكى .ياپامام كاضيَق اولازق
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 كصبان بايصامز

 ى.اولهايوزذ  چوحل مزڭ سازٍ والدٍ  )غ.م.(ڭ ذانم اولان اجصاُيم ىتيوك پيلمبًرصذن جص 

يَىسن تو و ى.ب وًيس ذٍ ايله مز والدٍ ُاحص اوسزييَ  گ ايس خَ ذٍ ب صيٌڭ .( م.غ) اسلٌؾيي ب وً

 ى.ظوكس
ايَ كصبان ص يئ   اوًوزسَ ب ڭ سوذيگ  حضرث اجصاُيم،  ب گص جص ب زوم چوحل  زت

اون اوچ ياصَصييَ كلمضسيىَ اوچ هون ب وست ب وس خَ   چوحل ى.سب ذامض حگنى ايسٍ

 نيسنجَ و هوسٌَصينى ب ڭ حيواهَصييڭ يله ظيٍر ى.نيسيس يَ ذاظصلاثيَمضس  زؤياس يسٍ تو ب ذاق

ب ڭ سوذيگييڭ توهَص ذگي،  اما ظوڭيجيس يسٍ ب ذاقيڭ هصگيڭ يـنى ى.هسس جگٌسكلصينى ب ڭ

ب وث او، هوهَصذز سوزٍ  ى.ايخس اللا نيسيس يَ وحى ث اسلٌؾيي اولديلنىحضر  اوكلى سوهيلى

 جص ذوزلى ظيلييديسٍ تيراكان ب سرازينى اويلوسز و هون تويى نيسيس نىى كلن هيجَ يازيَص 

 ى.ب ڭلامضس ب زثق اولديلنى ايچون هَ اويازيَصڭ  مسيگ چوسٍ
 وكذيڭ ب يصيَق چوحليسن يوسلى هوز كوصان نيسيس يَ ييٌَ اويانماس اوياهير هون سع ايصثَ 

 كوخاكلاذي، اونى ياصَيسي،ى هوسًص  ى.ظازيلد ايله سوكى جص ذاُا زك ذوصوهَ كلسيگنى

ييٌَ ".( م.غ) اجصاُيمى يوثلوهس ى.هوسلد كسز هَى هوسًص  تميز، كسز هَى يوس ى.اوكضاذ اوپسي،

 سع پازچَى ُص ص يسن ذبرسز او ب   ى.ذييَ ثيترك جص سسله ظوزذ "لهمي؟ اوذون هسمگَ هيسٍ

 "!ياوزوم حاضرلا  تيچاق ايپىي، يي، اويله ايسَ باًعَ". سوسييَ تو باباس يمى كاثيلد سوييچله

 .(.م.غ)اسلٌؾيي هوچمى فيرلاذ زك ذييَ "باباحلم پكى" ى.ذيس
 س يَ بابا ايله اوقول ياواص ياواص ظاكَ ظيرمانملَ باصلاذيَص. تو يوخَ نيضيٌم تويله 

 . يوزذى چىينمَ ب تملسن ب ذيم ذخى ب كلازهن كان  ايچ امذحاهسٍ جص چذين
 جصيجم چوحلڭ اوڭجَ و ى.نيرذ كيَيليَ اوسان ايسَ ص يعان كوذوزان ذن اوفىَ 

اوذون "ى.ذييَ ظوزذ "ظاهييوزسڭ؟ى اجصاُيم ىصٍ يَ  هوثوزذ  اوكَڭ" ى.كوصس س يَ ب هيَ
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  چوحلڭ سواٌلىى هوز هوسيڭڭ. يوزسڭ تيَمَ  ذير، سن هصچگ "ُاحص.ى ذيس "ظوپلاملَ

 او هَ تيچيم سوس! اجصاُيم ياوزوس نى". كيزازق سع ب هيَى ذيس "ظوض!" "ى.هوثوزذ هسمگَ

ُاحص تو  "اوڭا.ى اللا امص ايخس تونى"ص يعان، ى ذيس "ب وث اما " "تيسن ذاُا چوق سوز.

 ذزييسن ايچون اييجيسؽ جصيجم ذڭزييڭ هوڭي  حگ يوزٍ ب نا ى.باكس صاصيرازق يَ يابانجي

 ب گص تونى  "و ى.ظاىىَ جصذن باقصييَ ظاص باظس .نيسيس نىى اما چاتوق ظوپازلاذ ى.ظيزلاذ

 ى.ذيس "!هصنير سع ايسَ، ب ًحخاَ ياپمَى اللا امص ايخس
و كوصازق اسلٌؾيله ى ذوهسى ب وسهون ب وسهون هص  ى.تولامامضس ص يعان اومسيلنى 

 نيسييَ. هوس ياصلازينىى نيس ى ذييوزذ " كاهسيصزم.ى كولا او چوحلسز، اونى" ى.يخيضس

 هوثوزويوز، يَ ىصٍ باباڭ س نى ":زك هوستٍر باباس نى يوزوين ب وڭسنى  ب پ  ايچون مم نيزله

ظاكَ  ُص سماىكى هبى"هوچم ياوزوحق. ى ذيس !"ب ًحخاَ" ى.ذييَ فيعيلداذ "تيَييوزميسم؟

! ياڭيَييوزسڭ! " ".حگز هيسوة كوزو ب كاچ هسَ  ٍ .. ب  ٍ اييجَ ذوسهون  ى.كاهسيصذ باباڭ س نىب

ص يعان  "هَ ايچون هسسين. بابام تنى "اسلٌؾيي هولدي، تو سوسٍ. ".خم هسَ ذاٌَص يصييَ س نى

 ى.ذويان چوحق ايصهيلدى تو سوسًص  "ى.هويا اللا اويله امص ايخس" ى.ياپس يالانجلسن ب كلاز هبى

ايسَ ب ًحخاَ ياپاحق. اوهڭ امصييَ ى ب ويله امص ايخساللا " زك تو ب ذمَ كيزقييَلله ذيىيله هوثو كيَيللى

ُيچ؟ يوكسَ سن  كازصو كليييرمز

ذييَ اوفىَ ايله  "ص يعانميسڭ تَ ب ذم!

اوكا  ظاسغى يس  و جصذن ب لديل ى.باكيرذ

 يَ ص يعان كوزكو ايله هصي ى.فيرلاثس

 ى.كاچسى ظوقص 
)غ.م.(  ب زكاس يسن اجصاُيمَ ذٍ 

 ص يعان س نى زؤياڭسٍ ذز كاچ هيجَ"
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ثلىُلٌ ص يعانى ذٍ ذيسيسَ !"كييما اوكَڭَ اولانَ ظاكين كاهسيصييوز،  نيسؾ ن ظاهييان او كوا

 ى.ظاصلايازق كوكس اونى هبى اوكلى
 تو اسلٌؾيَڭ هوچم هبى  اولديلى جص  حاحيَصیمز تيڭ ذزث يوس ييلدن تو هون ذخى 

 .خاهلاهسيصزًص يڭيسن ظاصَصله كى ظاييسٍ ؿين ثپىيس نى هوسل و ب ڭلاملى
 ايچين ايچين ى.چاكيرذ س نى و خان پازچَ ى.)غ.م.( جص ب كاخَ ياظلاهس حضرث اجصاُيم 

ڭ "اوكضازهن.  ذيسي، ظاچَصينى !"ياوزوم" ى.ب كلايوزذ سن ذييساز جص چوحلسڭ. اٌَاِ

م تونى"  ".هييوز اوهڭ ب ذييَ كصبان ايتمم هصٍ هَ ذیمىسز تيَيرسڭ. س نى  تويصوق امص   سڭا اٌَاِ

 صاء ان. باباحلم ياپ تويصوقنى زجاڭڭ و! ب كلاما يسَ ب ويله" "وث، ياوزوحلم.ب  " "بابا؟ى ايخس

 ى.ذيس "ظبر ايسهَصذن توًوزسڭ. اللا تنى
ظيليجَ باكلانَ   كوٌَصیم" ذي، ب كلَ سػ، ذاهَ  تيوك او اييج هوچم اما زوحى ياسغ 

 مَ ب هيَ ذٍ هومَگمي  ب حيتماسين! چوق  خانم نَ ب ييجَ تيله  كانم ب وسدٌَ ظيچصاماسين! تيچاقڭ

 !ب وووسون اوىڭله باكوة اوڭا هوثوزنَ
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 ب كلاصازق جصجصًصييَ ظازيلديَص. وذاؿلاصسيَص. ظوڭصٍ حضرث اجصاُيم اوكَيڭ ب ٌَصينى "

اما تيچاق  ى.زك تويًٌَ چالد ذييَ !"ثسم اللا " ى.ب ًيَ ب لد  تيچاق ى.يصٍ ياثيرذ ى.ب ييجَ باكلاذ

خانم بابام، " ى.كيوزاهس يصذٍ اسلٌؾيي! يوزذي چاق هسمَ. حيرث، تيى.جص ذاُا چالد ى.هسمس

حضرث اجصاُيم  ى.ذيس ".تنى ياثير كويونى يوس .تنى يوزسڭ مَ هوزذيگڭ ايچون هسَ  يوسیم

 ى.يوزذ مَ هسَ ييٌَ ذايص، ى.ذ و ذاُا جص هوچله ييٌَ ذڭَ ى.ياپس ذيسيگنى
اجصاُيم! تيچاكَ امص ى ظوز، ب   "ى.ظولديصذ  هوگى جص سس يص ى  ايض خَ او سمان اًِ  

 زاضى سزذن اللا . كاساهسيڭز امذحانى ذٍ سع ب هيَ ذٍ، اوكَڭ ذٍ، سن.. خم يَ هسمَ ى.ويصيلد

  .هس اسلٌؾيَڭ يصييَ اونى ى.تو كصباهَل  هوهسزذ وى اولد
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 )ب مٌَ( سع اوهڭ )غ.ض.م( ب هيَ

حضرث  ب مٌَ، اوكلى محماس ايله 

سيازث ايتمم ايچون  ب ص يڭ كبرينى

 كالدكسنى ب   جص ذٍ مسييَ. هيسزًص يَ مسييَ

  ى.ويصذ كصاز يَ ذونمَ يَ مىَ ظوڭصٍ
 اكصباًصيله وذاؿلاصازق صِصذن ب يصيلديَص.

..  .يولج اوچ س يسٍ چول سجااذٍ

و امُّ ایمن. ى اولاذ ؾزيز ب مٌَ، حضرث

 ب يَصهسٍ ايلك ب وًيَكلصييڭ و ياصسٍ نيچ ُيوس. وازذی ًق ُپس يڭ ذٍ مـيا ؿالهيسٍ جص باصلَ

 پيلمبر ى.ظوتامييوزذ ياصَصينى هوس ب مٌَ، ذاظصلايان س نى ايخسيگی كوخَ  ؿالهَ يولجى اتس

گی و ياهيَ كلوة ذٍ سيازث ايخسيگی باباس يسن ب يصيَيرهن محزون ذي مَ ذٍ ُيچ هوزٍ ب فٌسیمز

 محزون ب كلايوزذی. 

جص  ایمنىُيوس يولى يازيلامضَصذيىَ حضرث ب مٌَ ب هيسن زاحدسزلاهسی. پيلمبریمز و اُما 

ثنى ارتوْا هويى  !ياپاتيَيًرصذی هَ كازصوس يسٍ ًق ب زثسيصان دس خَ ثلاص كاپلاذی. هيخسوجَ صسا

 هڭ ب مٌَ حضرث ى.يوكس چازٍ ب ٌَصهسٍ باصلَ كوناكلاملسن س يسٍ ياكييَصهسٍ جص ب كاخڭ هوًىَ

ث هوچ، ذيزًصهسن  ب وسدنى ى.ييليَيويصذ يصٍ ب هيسن ظوتامايازق نيسيس نى و چىيَمضسی كوا

تى ًلڭ دس خَ ب مٌَ حضرث. ب وزثسيَص  اونى ايسَ، پيلمبریمز سوهيلى ذوهويوز، حص ايچيسٍ صسا

 ُصسغ ظاىىَ ى.ب كيسييوزذ ياسغ هوس ايچيسٍ سع اهسيضَ  كالاحل سز و ب هيَ گیح ايسٍ كائة

 يصذٍ ب مٌَ حضرث ى.حاكهس سىوث هونسٍ يوق، سس يصذٍ ى.هس يَمضس لال جصاجص نيسيَصيله

 ى.ياثييوزذ صكلسٍ جص حاًسز
 هوڭلى  ى.ظوزذ ذييَ!" حگم ظوپازلايازق، "ناظَسڭ ب هيَ پيلمبریمز نيسينى جص ب زا 

تى. مييوزذی ايس خَ س نى ب وسولهَ ياوزوس يڭ جصيجم ب هيَ، سع َدزيي صفلت  كيوزاهوة ايله صسا
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نى  اولديل ب كير ًليڭ دس خَ ظوزذيلی  ذييَ." اوكلن خانم يم ب يى" ايچون اوياهسيصمامق حس ا

 ًق، دس خَ ب زثق. نچسی نيسييسن ذٍ ظوڭصٍ ذن كوهوسظَ لك كلمَ كاچ جص تو ى.ويصذ حواة

سن چىوة ب لهضسی. جص ب زٍ "ظو!" ذيسيگی ايض يسيلدی. يايسن ظوذاكَصه ظاكتى كوهوصاحق

 ظويى ب مٌَ حضرث. يخيضسيصذی ظويى س يَ فيرلايان اوق ذيزيله پيلمبر ب فٌسیمز ؾزيز ب هيَ

. ب چسی هوسًصينى ى.ظوثس ذٍ ب ٌَصيني يوموصاحق س يڭ حيگصپازٍ جصًىسٍ ايله كابى ظو. ايچسی

يَ باكسی و ب ٌَصينى جص ب هيَ صفلذيله اوكضاذی. ظو  ظويَ س يماس يَ ظاچان هوز ب فٌسیمزڭ پيلمبر

 ب كان هوسًصهسن. ب لدی كوخاقيَ باص نى ظوقصوًخوة جصب س س نى كائياثڭ ب فٌسيسؽ جص ب زا  ب هيَ

 زوخ هم ب مٌَ حضرث. ذوصويوزذی هبىى ياغموزًص  هيسان اوموسًصييَ س يڭ ب هيَ ياصَص مدازك

 اضعصاتيَ، ايسيش كائة س نى .  كوخَب سييوزذی ًص فيرظييَ. كوپويوزذی فصياذًص كَحيسٍ و

 اضعصاة، جص ظاياهيَلٌس تو حىسی؟ يَ ب كلَ حسرثًيمی وذاؿلاسظق ايله اوكلى ذٍ ص يمسی

 ياكوة اونى ب يصيَق تو چوق ذاُا ًلسن دس خَ ياكالايان نيسيس نى. ذزثسی جص چىيَمز

. اما هَ ياپاتيَيرذی! تو، اًِىی كسزڭ ذنيضمز حكويسی. حضرث ب مٌَ نيسيس نى كاووزويوزذی

ياكالايان دس خَ ًلسن كوزثولاماياحلنى ب زثق ب ڭلامضسی. ظوڭ اولازق هووش هبى پازلايان هوز 

ظويَ ظويَ ياوزوس يڭ يوسييَ ب يصيَق و حسرثڭ ويصذيگی ظويلو ايچيسٍ باكسی. ب ٌَصينى 

ڭ يازذيم و احسانى  او ذُض خلى". ذوهولدی ًص كوكلاذی. و ذيَييسن صو جمله ئوًوم اوكٌسن اٌَاِ

، س نى ب گص   كيَسين. ؾزيز و ذواملى ايله يوس ذوٍ كازص يَليسٍ كوزثولان راثڭ اوكلً! اللا

زؤياذٍ هوزذكلصم ظوقصی ايسَ، سن خلال و تول اهصام ظاحبى اولان اللا ظصفٌسن ب ذم 

ڭ سن،. حىسڭ اوقوٌَصييَ حلال و حصامی تيلديصمم ب وسزٍ پيلمبر هوهسزيله  اجصاُيمڭ خسا

 كلن ايسوة ذوام جصًىسٍ مَاخَصله س نى اللا . حىسڭ املامق ايچون هوهسزيلهتم ذيًنى و جسَيميات

يلوياحلسز كوزوياحق پوثپصس خَىسن پوثَصذن،  ً  ياصلانان. ب سىير يڭی ُص ئوًوز، ياصايان ُص. ب

ياذ ى اتس اسطم فلط. حگم ئوله ذٍ جن ب وث،. هيسز فاهيسز، سغ ُص توًوز، سوال ُصهس

ص اولاذ ظوقوزمش ب زكامسٍ ذيرلى جص ياذ ايسيجی تيراقمش ج حصتميز چوىىَ. حىسز ايسيله

 توًوهييوزم."
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 هوسًصی هڭ ب حيللى و ؿاذتا اس خلدالدن ذبر ويصن تو سوسًصهسن ظوڭصٍ حضرث ب مٌَ

ا هويى.  توًونان ب زاس يسٍ مسييَ ايله مىَ يص،... ايخسی جسَيم زحلٌهَ اوزاذٍ زوحنى و كايسی ارتوْر

 …٥٧٦تازيخ: ملاذی 
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 هَ؟ پاذصاُڭ ايسؾ

 ظوڭصٍ ايستر، مم سَعان مصاذ ذان او هون ثلاصلى هوزوهوز. ظاىىَ جص ص يَص سويله

 : ظوزاز اؾؼم وسيص  . ذگي ُيچ ڭز ذيسَ ب وسوهخولى ذگي، ڭز لى ذيسَ َوض ئ. نچص واس
 ذير اولا ب فٌسم، خاىڭزی ظيلان جص صيئمی واز؟   -

 ب كضام قصية جص زؤيا هوزذم...  -

-  !  ذيرذز ان صاءاللا

 . ..حگز ذيرمی، سسمی ب وگصهَ -

 ناظي يـنى؟  -

 ...حاضرلان ظيضازی چيلييوزس -

ً م كييافذيسٍ چيلازًص يوله  و ذز پاذصاٍ حالا هوزذيگی زؤياهڭ ثب زيرهسٍ ..و ايىيسؽ ؿا

يَ "وفا" .ه )بايزيس( چيلاز، ذوىص"تياسيس"يؽ، كصازلى ب ذیمَصله سر . تيَير ب يى يصی حگی هيسٍ
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ك" يْصر حوازهسٍ ظوًوكلاهير. اظصافٌَ ذاُا جص ذكاذله باكييير.  "كاپانى اون". ظاًلاهير يَ ذن ب صاقی"سر

 . ظوزازًص چازپاز، هوسًصييَ حسس جص ياتان يصذٍ ذٍ ايض خَ تام او ظيٍر
 هيمسز تو؟   -

 اُالى حواة ويصز: 

 .. .ؾيااصڭ، ب ذلاكسزڭ جصی ايض خَ  !تولاصلٌ ُيچ م، امان دواخَ -

   تيَييوزسڭز؟ ذن ىصٍ -

  !.يز كومضوسع ييََق كصق يـنى، لم مساؿسٍ ايت ذٍ تيله -

 سع ثفعيلاثَ نيرز:  جص باصلَ

َين ـچاًيضير. ه تيَييوزميسڭز؟ ذيص، اظَيسٍ ب يى ظياؾخكازذز. ؿشاتَص چازصيس يسٍ -

 . ذازخاز هوثويَ يَ، ذاظنى ياپاز. ب نجق كاساهسكَصينى ايچىی

  :ًيسز چوق ب وفىَى ُله ياصَييڭ جص 

صٍ ڭز ايسترسَ -  ذيص. ظوزڭ باكالم، اونى حلٌؾخسٍ هوزن اولهضمی؟  ،ظوزڭ كومضوً

تام   ..ذٍ؟ ًص كاًيرمی اوزثَ دواخَ كيافت ثحسيي   جزم. هيسز ب زذينى ذوىص لى اظلى محلها ح

 ذٍ ظوپازلاهييوزذيىَ پاذصاٍ هسر يوًنى.  وسيص

   يَ؟ ىصٍ -

 يى يگَصسڭز ظاهيرم! تيَمم، تو ب ذمسن اوساق ظوزمَ -

 تويله ويا صويله يز، مَ . اما جز هيسٍمد ذييَ سغ جص يَ مَات تو، چىص هيسز. هيمسَ -

   .ذفٌنى تماملامق هصك .ذَلمزذز

 .يوًلاز، كوزثوًوزس وبالدنب يى يا، سرايسن جصكاچ دواخَ  -
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 .ذاُا مسك چوسٍ حكوتى نی زؤياذٍ .اولهاس -

 می امص تويوزوزسڭز؟ پىی هَ ياپمَ -

 .ب سهسن ب ڭ يز كالديصملى هـضی. ذوام ًلَ دواخَ-

 امان ب فٌسم، ناظي كالديصزس؟ -

 باض باياقی كالديصزس ايض خَ. -

 ...ثَلينى حىفينى،. واز سع كلانمَپا سع، ييلانمَ توهڭ! سَعانم يڭ ياپلٌيڭ، ايتمَ -

َزاهَ تولهلىيمصاق ايتمَ، جن بجص  -  .يز صم. ب ما اوڭجَ جص قرس 

 صوزاذٍ جص محلها مسجسی واز اما! -

 يسڭ اولهاس، وفاث ايسن سن اوًسَ -

 ايسترذڭ؟ كاًلمق ذن ىصٍ

 ب ڭ ذن، سَيماهيَ ب ياظوفياذن يم؟ هَ تيله -

 ...خامـيسن فاتح ب سهسن

ازكانى  ذوًت ذٍ ايله سَيماهيَب ياظوفيا  -

. اما فاتح خامـنى ب يى مد چوكسز. ظاهينمق ايس خَ

 !لم هَ ذيسڭ. ُايسی يوكلَ

و كليًرص خامـَ. وسيص ظاكَ ظوله كوصسيصز، نفن، تاتوث توًوز. پاذصاٍ باكير كاساهَصی 

ىَ. جص اوزوز اوخاكَ... اظول و ازكاهيجَ جص هوسل ييلازًصنَ، هـش ؾيان تيان هوسٌَضير ظاى

ييسٍ. يوسی صليَصٍ جڭزٍ  ً م اوكوهوز ظوذاكَصهسٍ. پاذصاُڭ  مـيالى. مز هوزذز، ب يسييلاهير ب جص ثخسا

تاتوثَص، معلىا ظاص يَ  نفٌَص، يى يجیي َ  ـمجِول ه  ذٍ نشا... كانى ايعينمضسز تو ب ذمَ، وسيصڭ

 يديلى ياكلاصير. ياثيرزًص. اما نماس وكذيَ جص ديلى وازذز ذاُا... جص ب زا وسيص ظيلييديلى ظيلي 

 ذيص، ياڭَيش ياپييوزس كاًحا. سَعانم! -
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 ناظي يـنى؟ -

ُيجاهَ كاپيلدق، ظوزوة  -

ظوزوصسيصمسن توزايَ نخيرذك 

يى. هيم تيَير تَىَ ذانم  وازذز،  حٌاسٍ

 تَىَ يديمَصی؟

... يسَ ظوقصی، ب ويله يا، هَ -

 يى محلها  جن جكلَ، باص يسٍ سن

 .يم كلَ ظولاهوة

. كوصاز يَ هلعَ  جسخيحيَ ذوىص. پاذصاٍ قصية ماحصاهڭ باصلاذيل وسيص ذؿاس يَ،

 مذاهخله يى يجييڭ ب وينى توًوز. كاپويى ياصلى جصكاذين ب چاز. حاذزَي َ  ـه  ظوزيضسيصز، ظوزاز،

 . هحيسز جكلص وفاتى تو ظاىىَ. ذيڭَص

 حلاڭی حلال ايت اولاذم! ذيص، تَىَ چوق يوزولهضسڭ. -

يومصوق ياپاز، صاكاكَصييَ ظاياز. ب كلازمی؟ ذير. اما ظوڭصٍ ب ص يگَ چوهص، ب ٌَصينى 

  ...ذهياس يسن ديال چيلاز س يَىييوة ظوڭصٍ ذن هَ .ًصٍ ظالاز.. هوسًصی كيعيَير، ذاظصٍ

لام...  هير، ذييَ ذزذلى ذزذلى سويله ،تيَيرميسڭ اوكلن - جزم ب فٌسی جص ؿاًرمسی، واًسا

َين ياپاز اما جصييڭ ـب كضامَصٍ كسز ه

 !ينس هوزمَ سع ايچىی صيضَب ًيسٍ 

 ظاثين ويصز، ننى ب ووحٌسٍ ننى ب ًيسٍ

يرذی،  ذوهصذی... نخيروة ظوڭصٍ بً 

 هييَ؟ -

 ..!ذييَ سين امات  محماس ايچمَ -
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 حيرث! -

ظاثين ى "جن سزڭ سماىڭز  ى.ظوڭصٍ مـَوم كاذييَصڭ احصثَصينى ب وذز، ب وٍ نخيرزذ -

 جن هيسز، چىص او!" هصك ڭز مَ ذيڭلهى هيَص  سويلهب لدمذی؟ ب لدم!" ذيصذی، "ب ويله ايسَ ص يمسی 

 ...اوهَصٍ ب ڭلاثيرذم ًص مٌلدَ

 !باق سن! مَات هَ ظاهييوز حاًحونَ -

ب ويله " ى.دوص، او ُپ اوساق مسجسًصٍ هيسزذ ى.مَاخڭ هَ ظاهسيلی اوموزهسٍ ذگلد -

يرهن حىدير... ًيىَ جص امامڭ ب زكاس يسٍ ظوزمَ  ذيصذی." !لى هوزمَ يى وـحَ بً 

 ص يمسی؟ى ب ويله امام كاچ ذاهَ كالد -

ًصٍ اوساهيرذی... حتىا جص هون "باق ب فٌسی! "ظوفو"يَ، "وضانج "ايض خَ تو يوسذن  -

 !"ذٍ اوزثَ كالاحق ڭ حٌاسٍ اييان. خم يَ سن تويله تويله ياپييوزسڭ، اما كومضوًص هوثو تَله

. يَ باقچَى مزازينى نيسی كاسذ" ذييوة !اولهاسين سحمت يَ هيمسَ ذيسم. "ظوقصی، ب ويله يا؟

 هيم ييلاسين هيم كالديصسين؟"  " ذيسم، "س نىتيدييوزمی؟ مزازله ايش. "ذم له اما جن ب وس خَ

 پىی، او هَ ذيسي؟ -

ب ويله اوسون اوسون هولدي، ظوڭصٍ "اللا تيونسز، ذاثون!" ذيسي، "هم پاذصاُڭ  -

 هَ؟" ايسؾ
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 ظوڭ پيضلٌهَق

 ذٍ اونى مىَ ب فٌسیمز پيلمبر ى.وازذى ب زاس يسٍ كريسْْ ب ذهسٍ جص ى كليَص ى ايَص  هڭ مسييَ

كيس حضرث پيلمبرڭ  ى.ذٍ اسلامَ ذؾوث ايخس اونى هبى  ذيگصًصييَ ياپسيل  هوزنجَ ظحل

 هوهڭ او هڭ ايتمَ اخاتت ذؾوثَ تو اما . صيئڭ حليلت اولديليڭ فصكٌسٍ ايسي  ذؾوث ايخسيگ

  :ذيسيىَ ى.تيَييوزذ ذٍ حگني كلَ مٌَب ڭلا ب لهق ذزذ سوزو جص باص يَ سسظَصهسٍ

  يم، ظوڭصٍ س يڭ ياىڭَ ييٌَ كليرم. تو ييي تيراق. جن تو س يَ ذوصوهَ يامحماس سن تنى -

  . ييي ئولهضسي سع كلڭ هوزڭىَ كريسْ ايصثَ
 پيلمبر ب فٌسیمز تويوزذيَصنَ: 

 ى.اولد ُلاك ييَص له ايصثَ -
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 باباى ظيلاهس

اس خاهحوًڭ تـغ يصًصهسٍ ذَلڭ احواًنى  ثحسيي  كيافت ايتمش، سَعان محموذ وسيصيله جصاجص

يَ  ب ييجَ يوزولدكسن ظوڭصٍ جصز كِوٍ يوذوملامق ايچون جص كصائت ذاهَ كوهترول ايسييوزذی.

 هيَص؛ اوظوزذكسن ظوڭصٍ باكازًصنَ اوزاذٍ نيرزًص.

!.. بابا،ى ظيلاهس -  ايىی كِوٍ

 جصب س صىص!.. ظيلاهسی بابا، -

تو،  يوزًص. زك ياصلى جص ب ذمسن جص ص يَص ايس خَ جص بازذاق ظو!.. ذييَ ،ظيلاهسی بابا -

 ياصلى ب ذم نيسيس يَ كليجَ ظوزذی: سَعان محموذڭ ذكاذنى خَة ايخسی،

 ذييوزًص؟ " ظيلاهسی بابا" ادذياز! سڭا هَ سخدله -

 يَ باصلاذي: ب ذم، باص نى ظاًلايازق اوظوزذی و يوزقون ب زكين ب ڭلاتمَ

-  ٍ ! جن ب  ٍ .. ظوڭصٍ تونى ظوثسم، اوساهَصٍ !جص هون جص زؤيا هوزذم؛ هوزمز اولايسم جگم ب

يَ چويصذيَص.او هون تو هوهسز،  بابا"ى ب ڭلاثسم؛ ُای ب ڭلاتماس اولايسم! ظوڭصٍ ذٍ ب ذیمی"ظيلاهس

 ذز. "باباى ظيلاهس"تنم ب ذم

 توهڭ ب وسزييَ سَعان محموذ؛ 

 جصذٍ جزٍ ب ڭلاث باكالم بابا، ناظي اولدی؟  صونى -

 ياصلى ب ذم؛

زؤياذٍ هوزذمىَ ُص هسڭ جصز پيڭازی واز هوزول هوزول ب كاز... تنم ذخى جص پيڭازم  -

ا جنمكى صازيي صازيي ب كييوزذی. ايس خَ واز، ذمىَ تنم پيڭازم ذٍ هوزول هوزول ب كسين. ب لهَ  اما

كلن ظو هس يلدی  يَ باصلاذم. فلط ُيهاث! كازيضسيصمَ ظوكازق س يسن جص ذگيم ب لدم و ًوله

ييَ هَ كسز اوقصاصسم و كان حص ذ ب كسين صازيي صازيي ب سهسن ب ڭ. باصلاذی يَ ظامله ظامله ب قمَ

ايچيسٍ كالدمسَ ذٍ توصَ ايسی. تام او ازياذٍ دضر)غ.ش.( اوزاذن نچصهن جڭا سسَيسی؛ 
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و توهڭ ثـحيرهسن ب ڭلاذمىَ جزٍ ذهياذن  حكايَ ايض خَ توذز جگم..." ظيلاهسی، بابا، ظيلاهسی!"

 ظامله زسق واز، فضله يوق. كيرث توصَ هيسييوز!ب نجق 

سَعان محموذ ظيلاهسی باباهڭ تو ب ڭلاثسكَصييَ كٌاؾت ايتمكلَ جصاجص نيَ جص تجصتَ ايتمم 

 ايستر و اوڭا صويله ذيص:

بابا، مدازك زمضان كلييوز؛ سن ُصهون افعازٍ ظوقصی فلان ب ذزسَ كلوة ى ظيلاهس -

حكلص. توهَصی  وزاذن  ُص هون جص ثپسؽ باكلاوٍ ويصٍڭ سڭا ا بابايم" ذيسَى "جن ظيلاهس

وة افعازذٍ ييرسڭ.   زمضان توييجَ بً 

ب ذمڭ هوسًصی هولهضسی، ذؿاًص ايخسی. نهايت ايلك ب كضام كلسی حليلذاً اوڭا  ياصلى

هوسل كيزازمش جص ثپسؽ باكلاوٍ ويصيَمضسی، اونى ب لدی، ب وييَ كليرهن ؾلَيَ جص فىص كلسی؛ 

سَ قصوص كاچ جص م ظوكونمسن ظاجسَ يا ُو، صوڭا ُيچ" ذييَ  "اولهاسمی؟ ب يى ذاُا م بً 

!"  ذييَ باكيرمَ ، باكلاوٍ يَ باصلاذی. يهوذی جص كومضوسع اونى جص  ذوصوهوة؛ "باكلاوٍ

ون؟ ُص ذيَيمڭ هوزس هَ ذٍ يَ كويسی؛ ييرهن جص يَ ظاثون ب لدي، ب وييَ نخيروة سفصٍ مجيسيَ

خون! ذزحال ظيلاهسی بابايَ كلوة؛   ً خيسٍ جص ب  ً  ب

 ذيسی.  هوسلهش، ب لدڭ؟ ذن يى ىصٍ بابا سن تو باكلاوٍ -

 او ذٍ ب ڭلاثسی. يهوذی تو ذفـَ؛ 

مزسڭز. ب ڭ ب ييسؽ ؿين  ييَ يى بابا، ذيسی، سز جص كازی جص كوخَ تو باكلاوٍى ظيلاهس -

  .ب ل ڭی مجيسيَ ب كضام ُص ظاث، جڭا يَ پازٍ

 ؿين ب كضام ُص بابا ظيلاهسی. كاهسيصذی اونى و ذی ويصمَ ذٍ فضله ذييَ سين ٍنمَ ص بهَ

 ايسوة ذؿا ذٍ محموذٍ سَعان ظاهيماذيلی و ايخسى ثـَيم يَ اوثوس مجيسيَ تويى زمضان جص حال،

 صاصيرذی؛ باكسی احواًيَ نخيرثسی، اونى محموذ سَعان كلسی، بايصام وكذانَ. ظوزذی

، ناظي اوًوز، ذيسی نيساللا  -  نيسييَ و ظوزذی:ى اللا

 تيلدڭمی؟  ظيلاهسی بابا، هَ اولدی؟ سىىييَضَ -
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 قصيبم محجوة حواة ويصذی: 

 يى اللا ذير ظاحديسن زاضى اوًسون، زمضاهسٍ زاحت اذازٍ ايخسك، ذييوة حكايَ -

 . ب ڭلاثسی

 سَعان صاصيرمضسی. فلط اوڭا جص فصظت ذاُا ويصذی: 

 يَ دزييَ هوزگ  ويصيڭز؛ هوزك جص ب ًيَ ظوكوة، س يَ زی دزييَ ذائصٍتو ادذيا -

 خون كلير ايسَ اوڭا ويصيڭز! ذييَ فصمان ايخسی. ب ً  كسز هَ هوزگَ ظالديصسين، ذفـَ جص خَ ساذٍ

خَ جص  ساذٍ كلَ كلَ سينمي؟ هوثوزذيَص، فلط تو ذفـَ ذٍ ُيجاهله هوزگی حصش ظوتمَ

خون كلمضسی. سَعان محموذ حيرثسٍ كالدی؛ فلط اوڭا ظوڭ جص فصظت ذاُا ويصذی.   ً  ب

ظيلاهسی بابايى اسىسازٍ هوثوزيڭز،  -

هَصييڭ باص يسٍ  اوزاذٍ توًونان ميری ذكاا

ظوزذيصوة ب ًيَ جص ظاص ويصيڭز، او ظاسغ 

ب جسين نيسيس يله ظاص ب زاس يسٍ كالان تخون 

هَصی اوڭا ظاپو ايسيڭز!    ى.ذيسذكاا

 سع هوثوزذيَص، ب نجق هعيحسن فضله

 ثب زيريله هيَصڭ اظصافسٍ بابا ظيلاهسی يوكسی؛

. تيذىييسی و يوزقون. ب لدی ظاص جص كوخَ

ذوصوزوة  باص يَ ظاسغ ب تاحلىن تام

اوزاحلسٍ وفاث ايخسی. سَعان تونى ذٍ ذبر 

يجَ باص نى ب گسی و:  ً  ب

 سَعان سين يله ييجَ مـحوذ، هَ ويصمَ -

 ذی. سويله سوسی مضِوز او ذييَ! محموذ
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 ياهلين

ييلان ياصازمش. او ييلاهَصذن جصييڭ كصق باص يله جص كويصوقي،  ب سكى سماهڭ جصهسٍ ايكى

اوزماهسٍ ياهلين چيلمش.  وازمش . هوهَصڭ جصهسٍ  ايله جص باسغ  ذيگصييڭ ايسَ كصق كويصوق

ييلان  كصق كويصوكلى ظازمش. جص باصلى يانمَ كوزكوسع ذٍى ييلاهَص  ذيگص خاهَيَص هبى

ييلاهَ زاس خلامش. ياهلييسن  جص كويصوكلى ذٍ كصق باصلى يَ باصلامش . كاچازهن ياهلييسن كاچمَ

 كاچملسٍ اولان ييلان ذيگصييَ:

 ذوست! سن هييَ كاچلٌيوزسڭ، ذیمش. ى ب   -

 زك؛  ييلان بٍ  چىَ جص كويصوكلى او سمان كصق باصلى

باصَصیمڭ جڭا كاًسَ چوكسن كاچاحلم فلط صو  -

جص ى زك ُص جص  ظوقويَ كاچالم، ذييَ  يَ، ذيگص جص كسم باتي  يوق! اوهَصڭ جص كسم  ب ڭلاصسيل

ايسَ ُيچ جص يصٍ كاچلٌيالم ياهلين نچيجيسز، ذييوزًص، ذييَ  سع سىز ذاهَى ظصفَ چىييوز. يس

 يَ باصلامش.  ظيزلانمَ

زك  ولديليَ سوييَا ييلان جص باسغ كصق كويصوكلى ايض يتن جص باصلىى تو سوسًص 

جص  ياهلييسن كاچوة كوزثولهش . فلط كصق باصلى

يَ  نيسى ب زاًصهسٍ جص ب ڭلاسظَى ييلان، باصَص  كويصوكلى

ايچون ياهوة هول اولهش. تو اولايسن ظوڭصٍ   وازاماذيل

 ُص يصذٍ ثم باصَيَق ب زسولانان جص ظوزوم اولهش.
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 ياصامڭ ياڭليسؽ

جص ب ذام و اوكلى اوزماهسٍ يوزويوص ياپييوزًصمش. جصذن چوحوق ب ياق  ظاكيَوة 

ٍ "ذوصويوز و خانى ياهوة  ٍ " س يسن ذييَ باكيرييوز. ايَصيسٍ جص ظاكڭ ثپَ "ب ب  سس جص ذييَ  "ب ب

سن " حواة ب لديل . باكيرييوز  ذييَ "سن هيمسڭ؟" و ايسييوز مصاق. صاصيرييوز و ذويويوز

ذييَ حىصاز باكيرييوز. ظاكسن !" سن جص كوزكاكسڭ" اوًويوز. ب لديل  حواتَ كيزوة، "هيمسڭ؟

 "بابا هَ اوًويوز تويله!" اوًويوز. چوحوق باباس يَ ذوهوة، "جص كوزكاكسڭ! سن" كلن سس

ذييَ !" سڭا حيرانم"ذوهوة  و ظاكَ "!ڭاوگص و  ذيڭله"ذيص، باباسع.  !"اوكلن".ظوزويوز  ذييَ

!" محدضمسڭ سن" حىصاز باكيرييوز؛ بابا. اوًويوز !"حيرانم سڭا" حواة، باكيرييوز. كلن

 :ياپييوز س نى صاصيرييوز، اما حالا هَ اولديلنى ب ڭلايامييوز. باباسع ب چيللامَ چوق چوحوق

ياڭل  ذيصًص، اما اظَيسٍ تو ياصامسز. ياصام ذائما سڭا س يڭ ويصذكلصيڭ  هصى  توڭا اوساهَص"

 ذاُا سمان ذيگڭ  ايس خَ سوكى فضله ذاُا. س يسز ظاوزاهيضَصڭ ب ييٌَويصز. ياصام ياپسيلمز 

 ڭ يوزسَ ايس خَ ظايل ! اول صفلذلى ذاُا ذيگڭسٍ ايس خَ صفلت فضله ذاُا! سو چوق

 ذاُا ذٍ سن ڭ يوزسَ ايس خَ س نى اولهَ ظبرلى اوساهَصڭ. ظوى ظايل  چوق ذاُا اوساهَصٍ

 ". ُصهس ايچون نچصًيسز.س يسز پازچَ جص ياصامذزڭ كوزال تو. اوگصن يى اولهَ ظبرلى
 .  س يسز ياڭس يمَ جص ذٍ ياصام جص ثعاذف ذگلدز، ياپسكَصيڭزڭ ب ييٌَ 
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 يولجي

سيازثَ  يى جص تيَىَ ًصذن جصهسٍ ب وڭلى ئوًىَ  جص نيچ نزذيگ چيلان  يَ ظولاسظَ ذهيايى

فلط  ى.هوزذ اولديلنى ب وذٍ ثوم ذيوازًصڭ نخاتَصله كاپلى  هڭ ياصاذيل هيتمش. نزنين نيچ تيَىَ

ذكذله هوسذن نچيرذنسن ظوڭصٍ يصذٍ جص كليم، ذيواز نيازهسٍ ياتاق اولازق كوًلاهيلان جص ى ب و 

و ى هوزذ ذن باصلَ ب وذٍ ُيچ اص ياهڭ اولهاذيلنى ذٍ ايسَ جص ماظَ و ساهساًيَ سسيص. اوزثَ

 مصاكله ظوزذي: 

ذٍ؟ تيَىَ تو  اوهَص ىصٍ ًصيڭز ذن ُيچ اص ياڭز يوق، ذيسي، كوًخوكَصيڭز توفَ هَ -

 نزنين نيجَ:ى ظوزذى جص ظوزى يَ كازصوًق اولازق نيس ظوزي

 ظاص يسيلڭ ظيرحڭسٍ ياًڭزخَ ذٍ س يڭ -

س يڭ اص ياًصڭ  ڭ واز، ذيسي، پكى جصچاهعَ هوچوك

 ذٍ؟  ىصٍ

 نيچ: 

يم . تيَىَ حق  اما هوزويوزسڭز، جن يولجي -

 س يَ هولدي:  ويصيصخَ

 ى.ذيس يم ياوزوم، اويله ذٍ جن -
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 سع وذاغ دعحَ

 ثسم اللا اًصحمن اًصحيم

 ب ی اوساهَص! -

 ذاُا جص  توزاذٍ  سزڭله  ظوڭصٍ ذن س يَ تو  يوزم، تَىَ يڭز! تيَمَي  "سوسیمی ب يى ذيڭله

 !ماياحلم توًوصا

 "اوساهَص!

ش جص هون ايسَ ش ناظي ب يَصيڭز تو  "توهوهَصيڭز ناظي ملسا  تو  ايسَ،ى ب   جص ملسا

سسز،  ب ويله ذٍ ناموسَصيڭز ماٌَصيڭز خاهَصيڭز  صِص ايسَ جص مدازك ناظي( مىَ) صِصيڭز  ملسا

 .كوزونمضسز تجاوسذن ثوزلى ُص

 "اصحابم! 

 ظوزقويَ ظولايى ياپسكَصيڭزذن سزی  ذٍ او. حلسڭز كاووصا  "محلاق زجاڭزٍ

اوزماييڭز!  يڭز و جصجصيڭزڭ تويًنىي  ذونمَ  ظاپيلَلَصٍ ب سىی  ظوڭصٍ تيسن ظاكين. حىسز چىَ

 توهَصی  هيمسَ توًونان  توزاذٍ  يصسين. اولاتيَيرنَاولاصس  توًونماياهَصٍ توًوناهَص  تو وظياتمی توزاذٍ

 .اوًوز اولاصسيصمش  جصيس يَ ب ڭلايان ب يى ذاُا

 "اصحابم!

 ُص فائضڭ  يڭزنَتيَ . ويصسين  ظاحديَ ُلٌن اونى  وازسَ اماهت جص  "هيمڭ ياهيسٍ

َحڭ اوكلى ك ايلك  ايتمضسز. حكن  اللا تويله چض يسی كالديصيَمضسز. الديصذيلم فائغ ذٍ ؾحسالهعا

 ػَمَ ذٍ هَ ايسيڭز ػلن هَ. ؿائسذز  سزٍ ڭز پازٍ ب نا ًىن. فائضيسز ؾحااسڭ( م )عموخَ

 يڭز.اوقصاي 

 "اصحابم!

خيسٍ ب ياغمڭ كالديصيَمضسز، ؿاذذًص تخون  كالهَ ذن "ذكات ايسيڭز خاَُياَ  ً   خاَُيَ. ذز ب
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َحڭذ كان هوذوًن  ذوزهسٍ   ؾواًصی ذٍ تمامًا كلديصيَمضسز. كلديصذيلم ايلك كان ذؾواسع ؾحسالهعا

ياش ظوزونى تيـَ جن ؾ   .ذاؾواس يسز كان هڭ زر

 "ای اوساهَص!

 فلط. هسمضسز اميسينى تمامًا ظاپينماكسن  نيسيس يَ  ظوپصاقڭزذٍ صو ص يعان  "محلالىَ

. حىسز ذٍ اونى مذيون ايسٍ تو ڭز اويازسَ اوڭا ايضَصيڭزذٍ ثفم اوفاق  ظيض يسٍ توهڭ سز

 يڭز.ظاكيي  ذٍ توهَصذن  ايچون كوزومق ذييڭزی

 "ای اوساهَص!

 سز. زم ايسٍ  ثوظياَى ڭز  كوزقمَ اٌَاِٰسن  دعوظسٍ تو و ڭزی "كاذييَصڭ حلَصنى هوستمَ

 حلال  ايله امصی اٌَاِٰڭ  نيسيڭزٍ ناموس نى اوهَصڭ و ا لديڭز اولازق اماهتى اٌَاِٰڭ كاذييَصی

 .وازذز حلای  ب وسزيڭزذٍ سزڭ ذٍ كاذييَصڭ حلاڭز،  ڭز. سزڭ كاذييَص ب وسزهسٍكيلدي

 "ای مؤمٌَص!

 او.صاصيرماسسڭز ُيچ يوًڭزی اويسكجَ ظازيَوة  اوهَصٍ  جصاكييوزم اماهت ايىی  "سزٍ

 .س ياديسز( م.ض.غ) پيلمبرڭ و هصيم كصب ن نخابى اٌَاِٰڭ اماهخَص،

 "مؤمٌَص!

 تخون  خَ تويله و ص يسز كصذا مسَلٌهڭ مسَلٌن! ييڭز يڭز و ب يى تَلهي  "سوسیمی ب يى ذيڭله

 هوڭي ماًنى فلط. اولهاس حلال ذٍ مالى ذٍ كانى ص يڭ كصذا  مسَلٌهَ جص  .كصذاصسزًص مسَلٌهَص

 .ذز باصلَ او ويصمضسَ  ايله دوصَلی

 "ای اوساهَص!

َحلا   "حٌاة حقا ُص حقا ظاحديَ  س نى نى ويصمضسز. ُص اوساهڭ ميرازسن حعا

چوحق هيمڭ ذوصگٌسٍ ظوغمضسَ اوڭا  ًزوم يوكسز.   يَ ايتمَ وظيات  يَ ا ييرمضسز. ميراثجي

 ايسن اذاؿا ظوی ؿائس  س يَ ؿائسذز. سنا ايسن هيمسَ ايچون محصوميات وازذز. باباس يسن باصلَ
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 اوساهَصڭ تخون و مَكلصييڭ اٌَاِٰڭ هوله، ًلانكا اهدساتَ  س يَ باصلَ افٌسيس يسن يادوذ ظويسز،

 كدول ثَصينى صِاذ و ؿساًت ذٍ  هَ ًصينى ًـيدٌَ اوقصاسين. حٌاة  حقا تو هبى اوساهَصڭ هَ ثوتَ

 .ز ايس

 "ای اوساهَص!

  اولهاياهَ، ؾصة ؾصتڭ. ظوپصاكسهسز  ذٍ جصذز. ُپڭز ب ذمسن ب ذم ايسَ "زجاڭز جصذز. باباڭز

  لی هبى؛ كصمزی حڭَييڭ س ياٍ ب وسزييَ،ذي اولها ب وس خوهَگی  ب وسزييَ ؾصة  ذٍ اولهاياهڭ ؾصة

اِٰسن ثلواذٍ، ب نجق ب وس خوهلك. يوكسز ب وس خوهَگی جص  ب وسزهسٍ حڭلى كصمزی ذٍ س ياُڭ  اٌَ

 .كوزكاىڭزذز چوق اڭ اوهسن اولاىڭز، كيمخلى اڭ ياهيسٍ اللاٰ . ذز كوزقملسٍ

 اٌَاِٰڭ سزی ايسيَسَ، ثـيين اولازق ب مص باصڭزٍ  "اؾضاسع هس يم س ياُی جص هوله

 يڭز و اوڭا اظاؾت اذييڭز." ي  ذيڭله اونى زسَ، اذازٍ ايسٍ ايله نخابى

 ب وسزييَ ظوچی اوكَيڭ بابا. ظوچلاناماس  ايله سع "ظوچلى نيسی ظوچٌسن باصلَ

 .ظوچلاناماس  ب وسزييَ ظوچی باباس يڭ ذٍ اوكلى

 :ياحلسڭز ياپلٌ  "ذكات اذييڭز! صو ذزث ص يئ هسيٌَكلَ

اَِٰ ُيچ جص ص يئ اوزتاق كوصلٌياحلسڭز!   * اٌَ

 ! حىسڭز ئولديصميَ  * اٌَاِٰڭ حصام و ظوكوهولهاس كيلديلی خانى حلسز يصٍ

 ! حىسڭز يَ * سنا ايتمَ

 * ذيرسزًق ياپلٌياحلسڭز!

وهسم  ب وسزٍ ايتمم جهاذ اوهَصله كسز يَ ذييٌجَ" اللاٰ  "لا الٰه الاا  اوساهَص،  تونى اوهَص. امصاوً

اَِٰ  زومش اوًوزًص. حساتَصی ايسَكو  ماٌَصينى و كاهَصينى سمان ذكلصی سويله  .ؿائسذز  اٌَ
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 اوساهَص! 

  "يازين تنى سزذن ظوزاحلَص، هَ

 "حىسڭز؟ ذيَ

 :ذيسيَص  صويله جصذن  صحاتۀ هصام

"اٌَاِٰڭ ايَچيَگنى ايفا ايخسيڭز، 

  جزٍ. نخيرذيڭز يصييَ حلايله ڭزی وػيفَ

 صِاذث ذييَ. توًوهسيڭز  هعيحخسٍ و وظيات

 !"زس ايس

 ذٍ ظوڭصٍ كالديصذی قنى پازما ث صِاذ( م.غ.ض) افٌسیمز اهصم زسول  توهڭ ب وسزييَ

 :تويوزذی  صويله و اييسيصذی چويصوة  ب وسزييَ حلٌؾخڭ

 "صاُس اول يا زة! صاُس اول يا زة! صاُس اول يا زة!"
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 سع ثوزوجَ هڭ تازيخجَ

زًْصٍ اوسانان و هونمزذٍ ظوڭ ذزخَ نييش جص  ثوزوجَ، ماضيسؽ چوق و  ب سكى ذر

 .٨لوًص ميلاذى توً ياسيلى ب سكى ب ڭ ؿائس يَ ثوزوجَ. ذيلدز جص هوكل  كوًلاهيلان ذٍ ساحَ

 ذيي ًص، ؿاتسٍ توًونان ايچيسٍ سيٌوزًصى موقوًس خان هون تو. ًصيسز ؾصرذن كالهَ اوزدون نخاتَ

 .ذز كوزوملسٍ حالا يصينى اوڭملى كى تازيخيسٍ هوًخوز و
 چيلان س يَ صحيَ تازيخ اوڭجَ ذاُا چوق) يوسييي. ٨(ذونمسن  ايخسيگمز سوسينى

 ىن ثوزكلص تو هوهَ كسز جص چوق ذوًت كوزمش و چض يسلى ذييَصڭ مًسوبى اولهضَصذز. تًيمسَ

فَ ثوزذن فصكلى سع، ذيَڭ ذگيضمَ ذييڭ  ً  جص توڭا ظوقوزمضسز. ظوڭوحنى سع ياسيَمَ ًصله تَ ب

فَ كوًلاهيلان ب كلييجَ، ثب زيرى هڭ ايتمَ هوچ ًصٍ حوقصافيَ مخخَف ب زاًلَصله كيعَ ذٍ  ً  ًصڭ تَ ب

 چيلمضسز  يَ اوزثَ ظاتَو جص زاس خلاهيَلٌياحق كولاى مَاخَصذٍ ئصسا كوهوس يسٍ چض يسًيَگ 

فَ كوًلاهسيل  ثوزكلصڭ توييجَ تازيخ.  ً -ظوكس ؿبرانى، ثيخت، چين، ثوزك، هوك صوهَصذز: ًص تَ ب

كْ، هم، پچَ سريانى، ماىيهى ، جصاهم ، اويلوز، صر  توهَصڭ .لاثين ؾصة، نيريي، ازمنى، ق 

 اولان اوسمانى هڭ ساحَ ايخسكلصیمز، كيس جزم جصًىسٍ اولهلله چيلازاهَص كسز يَ يسي اون ظاييس نى

فَ اوًچوذٍ تو. ايخسكلصيسز اوسزهسٍ اثافاق ب ذمَصييڭ تيَيم  ً  و ب كذازیم  هوًخوز هڭ ذگيضسيصمَ تَ ب
 اوسمانى كوهيٌڭ ب چمسيل ، يول ظوڭوچَصٍ مثحت چوق ب چيس يسن ثب سيسؽ مسهيات

 .كٌاؾخسز جص حاكم ىزذهسٍ حيَص ب زاصسيصمَ

 اوسون ب ڭ ظصفٌسن ثوزكلص ايچيسٍ سيس تمَصى حصف لاذيلمز ظيٍر اسطَصينى يوكازيسٍ

فَ ؾصة ايسَ كوًلاهيلانى سوزٍ  ً فَ اظَلى لاثين اولان كوًلاىيمسٍ ب ن صو. س يسز تَ ب  ً ذن  تَ ب

 مسَلٌن و سع كصاٰن  هصیمڭ ياسيلديل  حصفَص اولهَ ،"ياسى اضافةً "ب سكى اوًوص يَ اوڭجَ

نمش   ،"حصفَصى اسلام" مٌاس حديله سع كاسانمَ هيفياتى صـاز كاثيسٍ ظوپَومَص ؾصتَصذن بٍ 

 "س حخيله سع كوًلاهيَمَ ظصفٌسن ؾثماهَيَص ذونم اوسون نهايت و "حصفَصى ؾصة" اصازتً  س يَ اولهَ
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ييََصذٍ  يوس. ٠٠-٠١ اولازق ايلك ثوزكلصخَ ياسى، تو ىن له اولازق ذٍ هيذَ" ياسيسؽ ؾثماهلى

اوچ -ايكى تازيخسن مشهوز سع كوًلاهيَلٌيَ باصلانمضسز. ُص هَ كسز ثوزكلصڭ اسلامياخله ظاهيضمَ

 ذونم يايلييلاصسيل  و يصًضسيگ  حصفَصييڭ ؾصة ذٍ تيَيرسَ هوثوزيله كسز س يَ ؾصر اوڭجَ

كصٍ ذاهَيَص، اسلامياتى ). ٠٤٠٤ييليَيش تازيخ :  (  ذونمسزاولديل حاكم ذوًخيڭ ذاهلى كصٍ

 جص فزا حيرث سع . تاتؽ اوًونان ذييڭ ذگيضمَتوييسز ثوزك ايلك ين ذوًت ذوسييسٍ تًيمسَ

ب ذيله اص تهاز ايسن  "اسلامز اثصًص" ايلك هيم هيذَ. نخيرمضسز جصاجصهسٍ ذٍ يى سىىييَضمَ هوًخوزل

اسلامياخڭ كدول "نخاةُ ذيوان  ًلاث  اًترك، كوتاذقو تيَيم و ذيوان  حكوت هبى صاٍ اثصًص، 

يسز ..... تو اثصًص اوزوه  ذونميڭ ص يم ب حىيله هوًخوزل يوقون ايسن ثـلية س نى ايسيَمَ

 ".كوياز يَ اوزثَ يى كليضمَ هوسترذيگ  ظوڭصٍ ايخسنسن كدول اسلامياتى ثوزكلص هڭ، ثوزوجَ

 جص بازس مٌاسختى حياتى كى هوًخوز ايله ذين ب زاس يسٍ )نلٌل كازپاث، ملىا ذيََصڭ ظوقوسغ(

 مٌلاسى و صاؾص اييىيَيز تويوك س نى افاذٍ ب يى ب ڭ ذٍ تَىَ ظوزوم، تو ين اوزىكلَ صكلسٍ

اىكى اظَيسٍ هوًخوز،": توًوز سوسهسٍ صو ب ًيوثڭ. ش.ث  وحوذ ذيييٌڭ ظوپَومڭ جص ُصُ

 ".صكليسز تولهش

 ظوپَيَلَصييڭ ثوزك ظاقيلان ًصٍ حوقصافيَ چض يسلى سوزچسٍ ين ايزله يوسييلى. ٠٠

 سع ماًزمَ ياسى ايچون هس يم  تيوك
اوقوس  حصفَصى، ؾصة كلن حاًيَ

 ظوًيسٍ تو هون ب نا(تويَصييڭ 

 )ب تاًصى ثوزكلصڭ ياصايان

يَ  ظولي سَچوكَيَص هؼازثيسٍ ب نا

 زومڭ ذياز   مذـاكة، س نى نيرمَ

 ذٍ س يَ وازًق ساحَ )ظولى ب نا(
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 موقوٌَص يوسييلدٍ. ٠٨. اولهضسز ذاذي

 ظوڭ حاكهيادٌَ سَچوكلى ظصفٌسن

 ظولى ب نا ب زذهسن س يڭ ويصيَمَ

گَكلصى ج ثوزك جصظاكيم س يسٍ حوقصافيَ

كوزيَمضسز. توهَصذن ؾثماهلى جگَگ ، 

خيَ سع جهانى هوًىَ  ً  جص محدضم ب لاحق ب

 س يسٍ تًيَييڭ چىصذگنى چٌاز  مسهيات

 هوًخوز س يَ، ًصخَ نى مژذٍظاص يسيل

ب هسن جصى مس خثٌا جص موكؽ ب لدٍ ايتمضسز. ب ڭ نهايت ؾثماهلى ذوًخيڭ   ايلك س يسٍ محافؼَ اثصًصييڭ

. ؾصرڭ ايىٌج  يازيسؽ اؾخحازيله هم اسلامڭ هم ذٍ ٠٥جص ایمپصاظوزًق حاًنى ب لديل  

وزوجَ تو ذونمسن ث ظولاييس يله. ذز واكـَ جص تازيخ  اولديل  مذثالى كاًة ب ڭ هڭ ثوزوجَ

ويصذيگمز و  ب ذينى "سع باتى ثوزوجَ"باصلايازق جص ایمپصاظوزًق ذيلى اولهَ سوزحٌَ نيرمضسز. 

 و ؾصبجَ كولى، تو هڭ ثوزوجَ نچيرن سع . يوسييي ب زاسع ذيزلى جص كليضمَ ب وز٠٦ٍايله  ٠٨

زييَگَ ذ و سىىييَگَ جص ممـؼا  جصًض يجَ ذٍ ًكلصيله اييجَ ذيَڭ كسيم ايكى هبى فازسجَ

. يوسييله كسز ؾثماهلى ظوپصاكَصهسٍ ٤١. يوسييَڭ ايىٌج  يازيس يسن ٠٥ايصيضمضسز. 

 سع ؾثماهلى ثوزوجَويا  ؾثماهَيجَ هون تو ب ذييَ س يڭ كوهوصوًوة ياسيلان تو تازيخ  ثوزك ًِجَ

كاوزامٌڭ اظَيسٍ جص كَط  مضِوز اوًوة  "ؾثماهَيجَ" ذٍ، هلعَ تو ذٍ تام. ذز ذيًيَمىسٍ

ليلانمَ هبى ًسانمش جص ب يصى ذن ثوزوجَ اوهڭ و چيلسيلنى يَ اوزثَ سع ثيؼيماث ظوڭصٍ  ً  س يَ ب

 ياسازًصييڭ ثيؼيماث تـغ ظوزوم تو ظحيـ . هصنير ظوتممق ايصاق هوسذن ايخسيگنى ذسمت

 زك، يَ سرهيله اوزىگ  صـوز كوًىذيف جص اولان،ى ظوقص . اوزوهيسز س يڭ پصوپاكاهسٍ تيَييچلى

 ذٍ اولاتيَمم موفاق توڭا. چاًيضملسز نچمگَ جصًىذَ ُپ اوڭيَ هڭ ڭلامَب   ياڭَيش مـِوذ

 . نچص اظلاحٌسن كاوزامَصڭ ًكلَ اوڭجَ
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 ًسان كوًلاهيلان س يسٍ ذوزٍ لى صـضـَ ب ڭ ثوزكلگڭ سع، هديجۀ  كلام؛ ؾثماهلى ثوزوجَ

صييڭ تيَكى كيمخساز ميَيوهَصخَ ؿاذتا اوًوة،  او. ذز ظاهسكجَ جص سُمْصذ ظاكلاهسيل  ايچيَ مجوُ

ى خم هوستريله ًصٍ وزيلَ اولان اوكونامامش تيله اونى يوسذٍ ُيوس ذٍ، اولاسظق يَ دزييَ سا  و خ 

 .اولاحلسز مذىن ايَىيله صميم 
 ثوزك كوخَ اولجاى
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 …مصري"ذن "هياسئ

، ذوصسى عمصیمڭ تياى   ظاسغ جص هوهسٍ  يصٍ
 ياتاز كافي تياسع اولدى ويصان بى ذبر. خان

 مُلك  ثنم، ذى ايس خَ فٌاسع حقا  تلاسع ذل
ٍ  ذوصسم ذزذٍ ذواسز جص  .ذبر بى ًللٌن نَ ب

 كيلامسم هلس  عمص اولدى ُحا، تجازث جص
 دة. بى كازبان جمله هوچمش ًىن كلسم يوله

ا ُيوسخان بى ذبر،  موث چالدى زحَت هوش    اما
 ذوصسى سَعان بى ذبر. ؾسىص  اؾضايَ ًصسٍ

 حنها قصية، يوله ذوصسڭ ايسوة نالان ب كلايوة
 .ذبر بى حيران ؾلي جصيان، سيٌَ هصيان، ذيسٍ

 ياسيلم چوق، يولدٍ ثوزلى كوزكو واز، يوق، ب سيلم
يرسَ هَ اوله هص ذيو و ص يعان بى ذبر.  يوله  بً 

 ب چ و ظوق، چيپلاق، چاػ و هصنسز يولدٍ ايصو يول
 .ذبر بى خانان چوىىَ سڭا ذيسى كل يَ مصري
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م   حلسٍ راث    ب ڭلاز جزى اولان  ؾصفان محصر

 جزى ب ڭلاز اولان پايان بى بحص    سرذٍ ؿلن  

 ب ڭلاماس اولاهَص ظاًة گَزازييَ فٌا تو

 جزى ب ڭلاز اولان حيران حسًٌَ باقى وخَ

 

 گچمسش مىسن ب يله ثـمير ؾلدايى و ذهيا

 جزى ب ڭلاز اولان ويصان ييليَوة ظصفسن ُص

 لهز  صا  ن ب گييمزذ تيراكسق ؾحساًز صول جز

 جزى ب ڭلاز اولان ن ؾصيا  ظويوهوة  ن وازًليس

 

 

 ؿشاة چىسى تيَمين واحس ص يئ   ًعف و كِص

 جزى ز ب ڭلا اولان ن كوزثوًوة سَعا ن ؿشاتس اول

 جزى سن سسڭ ب ڭلاما ظوززهن ب ييق ساُسا

 جزى ز ب ڭلا اولان ن مس خا  ايچوة ظافى حصؿۀ

 

 گصك اوسان سوسينى ظویملَ ُصجص  ؿازفڭ

 جزى ز ب ڭلا اولان حيوان نَ ظانمايڭ جهاهسٍ تو
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 گون تو جز ق لد ظا ذزيايَ مز كعصٍ  سى هياى ا

ا  ب ڭلاسڭ هيجَ   كعصٍ  جزى ز ب ڭلا اولان ن عما

 

 لى ظوتا منزل ايَيسٍ ن مكا لا كويوة حللى

 جزى ز ب ڭلا اولان ن خانا هَصٍ خا صول يا مصرى

 

مصرى هياسئ
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 …ماهسناًز  تسيؽُ 

زْ  تلا فصياذ، كيي. سيصا كل ثوكلا  تلاذن فصياذى، تيچازٍ تيراق  ارهسْر

  .تيي تلاذز اهسز دعا
 ظفا ب گص، تولدڭسَ  ويصنى تلا

 اهسز .تيي تلاذز اهسز ؾعا اهسز وفا

مٰا تيي، تلا چون. ايت صىص صىوايى، تيراق ، اويله ماذام  مُيْ. كُلْ  ُپ هوًص هيفٌسن ذر

 اهسز ُحا اهسز فٌا اهسز حفا ذهيا تخون ڭ، تولهاسسَ هص

 .تيي تلاذز

 هوچوخم باكيرزسڭ هَ وازهن، باصڭسٍ تلا ظولى جهان

 .كيي ثوكلا  كل تلاذن، جص

ل ايسز هوچوًوز، هولدوجَ او .هوًسون ذٍ او تا هول، يوسهسٍ تلا ايله ثوكلا    .ثحسا
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اوذزنَ، ذهيايى جص مسافصذاهۀ ؾسىصى ثَلا  ايدسين  بخخياز ب ڭ حياثيسٍ ذهيا صو هوزويوزمىَ،

 مصثحۀ مصثحَ  اولان تيوك ب ڭ ثَلا  ايله، ايدسين. و او اوڭا هوزٍ حصهت واويله ذٍ ارؿان ايدسين و

تيَير ايسٍ ب لدٍ چاتوق زضايى ئم ذا بهاس يَ صيضَ كيريلاحق . فيئاثنى ويصمز؛ اس خلامت  ب لهاسڭ جص 

ثله حياثنى نچيرز. ب وث  . باقىذز حكويسٍ ًص صيضَ محىوم يَ ، كيريَمَايضَص ذهيايَ ؿائسو لذا  

ثلى كى . اوساهڭ فعصثيسٍز ذ الهاسَص كيمخيسٍ ظاكلام كايت ايسَ، ادصويَ اموز  و مصاق صسا

ت و ذُض خلى حصض، ومححا  حصازثلى ياثَص، اموز  ؾياذلى ظَة... و  ُىشا صسيس حس ا

اَ اَ يى ادصوي ثلى جص ظوزثسٍ فانى اموز ذهيوي ياتى صسا  ثوحيَ يَ كاسانمق ايچون ويصيَمضسز. او حس ا

يئاثَصنى ويصمم ذیمىسز.ف  الهاش باقى ًصٍ صيضَ كيريلاحق و فانى ايتمم  
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 اوسلى سوسًص

 يى هَ ايسن كائة اونى و ايسز؟ ئةكا يى هَ تولان حلا  حٌاة   

كنر  كاساهير؟  "ذن "ح  اَ  ؾعاءي
مصرذٍ ياصامش فلَ ؿالهَصهسهسز. ) ٠٨١٩-؟(اجن ؾعاء الٰلا الاسىٌسزى (

حكُن "اسلام ذهياس يسٍ ذاُا چوق 

اَ   )ب ذلى مضِوز اثصيله ظاهينمضسز. "اًـعاءي

س يسن  ى ظوزمَظوز س نى جص ب ذمڭ ؾلَيڭ ذزخَ 

 )حضرث عمص(ب ڭلازم. 
چوىىَ سىىٌَگ  سن  اوس خوهسز. سىىييَىسن تيَكى 

 )حضرث ؿلى(كوزوزسڭ، تيَكى ايسَ س نى كوزوز. 
 اٰدصتى اما. هوزمسك ُيچ تولانى اٰدصتى ب زايوة ذهيايى 

 )حسن  تصرى (هوزذك. چوق تولانى ذهيايى ب زايوة

 ڭ نياَُصيڭ  ب ساًخيرسَ ياصازسڭ، حصا  ڭ ب ساًخيرسَ توزحڭ  

 )حضرث عمص (وًوزسڭ.ئ زاحت
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 هوڭيى ب  

 از ب زا تول!كٌع يَ نيسيڭ  وسن ايتمَاى هوڭي 
 تول! ب زا اؾياز ذاًط كٌعازيڭَ هيت يوزو
 لى؟ كلَ ؿالهَ فانى صو كزاهسڭ هَ

ى  ايله رهص نچيرمَ توصَ عمصيڭ   .تول ب زا اٌَاِ

 !خم تو هفس س نى جص هون ذوس خَ ذصلٌن ايسٍ
  !تول ب زا كوماهسان اُي مَىٌَ ذل يوزو

  خم هيسٍكوناق جص هون ب لدن  سَعيت مَكى
 !تول ب زا مـلٌز ياپاحق ب و باكيسٍ سڭا
  هلااص يَ، هلض يَ ذهياهڭ صو ؾزيزم ب لدانما

زازان ڭ حضرث ب ذم هبى نيرسَ  ياص يَ، رُ
 ذٍ جص هون كليرسڭ او مُعلاا ظاص يَ. ؿاكدت سن

 حال  دصاتَ ياًڭز. جص س نى كاپاثيًرص
 .يڭَ جص ياز ب زا تولنيس ًص هيجَ كصاڭَق اول

 ييگيت ظوى احمس حافغ
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 هعيحتى جىصڭ اتو حضرث
(Ġlk Halife Hz. Ebubekir’in, Yezid b. Ebî Süfyân’ı ġam bölgesine idareci olarak gönderirken 

kendisine verdiği nasihat) 

ًكى ڭ ب يَصسَ  مب موز ايخسم. هوسل حصهت اوسزٍ ايتمم تجصتَ س نى جن" اخڭسٍ اوا  ذُا مب موزي

ڭ س نى ؾزل ايسزم. اللا كوزكوس نى كَحڭسن  ب يَصسَ حصهت فٌا ب گص و ويصزم مٌعة تيوك

َ اڭ كصية  چيلازما. سيصا او س يڭ ػاُصيڭ  ناظي هوززسَ ايچ يوسينى ذخى اويله هوزز. اٌَاِ

ةاولان، ب ڭا عمَيله اڭ سياذٍ  خاَُياخسن ظاكيڭ. سيصا، اللا او ظفذَ و  تجبرا و  حىبرا ايسهسز.  ثلصا

 اولاهَ تلغ ايسز.  مذاعفب ىڭله 

 خم هعيحت ايسٍ ايله. ب هَصٍ معاحدتؾسىصيڭڭ ياهيَ وازذيلڭسٍ ب هَص ايله هوسل 

 و. اوهوثسيصز تـضيس نى تـضيسؽ اوًوزسَ اوسون سوس،  سيصا. سويله كيعَ سوسى اولديلڭسٍ

 و زهوغ س يسٍ َمـياي اوكاثسڭا ظالح اوًوز. ثش وكت نماسى  ناشايت.  اظلاخ هفسڭ 

 ايسزك دضوغ ايله كيي.  ماتما سجوذى

ايت و چوق ب گَيسيصمَ، تانَ ؾسىصيڭڭ  اهصامذسظيڭ ايَچيَصى ياىڭَ كلسنسٍ ب هَصٍ 

يڭ  تيلديصمَ و اوزذوهڭ ذَي و كعوزينى افكاز  ب هَصٍ. هيدسيٌَص چيلوة ذن نى اوگصنمَاحواً

 اولهسون.  مخخيڭ اموزيڭ  ميساهَ كومانَ اسراز هوسترمَ. ُص حالدٍ 

ضْوزث ظوقصى اوًسون. هيجَ اثسيگڭسٍ سوسى ظوقصى سويله اسدضازٍو   ًصى نَ مر

 ًصى هيجَ. ب چيله ًص پصذٍ و كلَ ذيًرص سڭا نَ ب يله معاحدتڭ ايله اصحات اوًوة اوياهيق

ايت. وكذلى، وكدسز ب هَصى ظولاص، كافي  حىثير كوٌَصيڭ  ث و كصٍ جكلَ هوتت ؾسىصيڭَ

ايتمىسن كوزقما.  حزااولاهَصٍ  حزا مس خحقب يله،  ثب ذيةاولاهَصى يوًيله و ؿساًت اوسزٍ 

س حاٌَصينى فلط. اوًوز  ؾسىصڭ حاًيسن كافي اولهانَ باذئ فساذ  حصرييايله اوهَصى  تجسا

 ذخى ايتمَ. 

ب يله. اُي نبر و عجة ايله ذوصوة  انخفاينى ميساهَ چيلازما. ػاُص حاٌَصيله اسراز ناسڭ 

فلص نخوزز وهصرثَ ماهؽ  مَ، ب يله دياهت قييمخَ ول. مالكاًللٌ. اُي ظسق و وفا ايله هم مجَس ا
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مَْص  حپس ًصذٍ اوًوز. هفسَصينى ؾحاذتخاهَ . ظوكونما ب هَصٍ. حىسڭز هوزٍ )يـنى زاُحَص(ايتمش كرو 

".تيراق اوسزٍ حاٌَصى اوهَصى
 3

 

   

                                                 
3
 Ahmet Cevdet, Kısas-ı Enbiyâ Târih-i Hulefâ, s. 466, 467 
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Ahmet HaĢim’in Yeni Mecmua’da çıkan Gurabâhâne-i Laklakan makalesinden alınan 

aĢağıdaki metni okuyunuz ve anlamını bilmediğiniz kelimeler için sözlüğe bakınız.  

 

 ًلَلاهسن... قصباذاهۀ 

ب لهش  صكلنى حليلت سع، هوصَ تو مڭ ًلَلان! ذيسى. تيَڭزنَ باقچَ قصباذاهۀ ايض خَ- 

 ظوڭ تو عمصمڭ س يسٍ يله اوهَصى چويصن باقچَ هوصَ اوظَ  اوچ نيسى ديالهسز. تو دصاة 

 جڭا تيله م سوخَ. ايسزم اًخجا يَ توزا تولدكجَ فصظت  .نچيوز ايچيسٍ تخياي و سىون هوهَصى،

يى  َجصوس تيَمم. ًيَكلصذز ادذياز  و سلط ياًڭز ب زكساصَصم ُسٍ كا اىزوا تو. ايتمز زفاكت توزاذٍ

 تـغ مـَول  ميسان تو واز، ميسان جص س يسٍ نززهن هوزذيڭزمز؟ كوافَص چازصيس يڭ اوزثَ

ًص، هوز و  خاق  كيريق ًيَكلص، تونامش كازكَبا و كٌاذى. سيىسز اًـجزٍ ذاز حيواهَصڭ

 يوس ظوثسيل  ب يَلله اظيافٌڭ كواف. ايسيَير اؿاصَ س يله ظسكَ ذَلڭ توزاذٍ بايلوصَص ظاكير

 هون ُص س يله كسيل  سلط ًيَكلص كسز عمَلٌهسٍ جص ادذياز، ظوپلانان ظسكَ پازٍبا ياص يسٍ،

ير، اصكوحَ لاز و اوسان مصحمخيَ اًخجا ايسن سواٌلى ؿَيي كوصَصٍ ذاقيخير. كوافَص  پازچَ تميًزص، بً 

 سلط ادذياز جص ب زثق ذٍ جن. ب لدم يَ توزا س نى ذاهَ ايكى جص ًيَكلصذن سلط كى چازصيس يسٍ

ذز. ظوڭ هوسًصیمزى توزاذٍ جصًىسٍ  قصباذاهَ جص ايچون تنم و اوهَص هوصَ تو يم؟ صلَ هَبا ًيَىسن

 اسطنى ويصذم. "ًلَلان  قصباذاهۀ" پاوييوهَ اوىڭچون. حگز ياصايوة ئوله

 
Yeni Mecmua, 4. cilt, 1 Mayıs 1923, s. 159 
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 تجازث…سزاؾت

س س يڭ قزثَ ثصوث" "واسعۀ  َصهَمؤسا

ثصوث و جصهت ايسَ تو ايكى  س يسز؛ملذضا سزاؾخڭ تجازث اتخساس يسز؛ تجازثڭسزاؾت 

 .نهايديسز بى فـي ذيرك هديجۀ

 سزاؾت ذزنَ تجازث جص باقچَ نيرز؛ حاًيَ باغجَ جص س يسٍ سايَ سزاؾت جص صحصاذزنَ

خيسٍ هم باقچَ او  اوسزٍ انثريت نَ سزاؾت ذز ذفييَ جص ثصوث اوًوز؛ محعولداز فيضيله   ً  ػِوز ب

 .ز ايسٍ

جص  ؾوذث ايسز؛ تيَينن ماضى،تجازثله اوًوهوز؛ ثب مين تجازثله اس خلدال، اولان مجِول

خَ جص ؾسىص هفصى،  ؿلن ظاًبى كسز ذسمت ايتمگَ كافى تيَنمضسز. چفذج  مًسوة اولديل  ذوً

جص ساكسؽ چيچم  ذز؛ ب ثازينى ظفحاث سمين اوسزييَ ياسمش اذباى ظحيـيَ سزاؾت، ازباة

جص  اس خاذ كسزثم ذامۀ رى حياثيسز! باقچوان، جص هحاتاث سرنيسؽ ييَ سزاؾخسز. سزاؾخسز؛

هوچوك جص ذكان و يا جص  ايسز. احيا مَاتى توًوهسيل  مٌدسة تجاز يى، ؿائله اولديل  مذـَاقتاحص 

يَ ث محصزااوسدٌسٍ اولان  حصاة جص سازغ، ييَ تجازثسز؛ تويوك جص فاجصيلَ ويا جص صِص ب و تجازثسز؛

ضاتط،  جص ؿالم، ،مًسؾجص  ذهياهم ُيچ جص ظصفٌسٍ احٌبى كالهاس. جص تاحص، ُص يصذٍ كازٍ توًوز؛

 موثسن باصلَ تجازث مىذحيسن چيلمش جص ب ذام ايچون و سزاؾت تيَير؛ ئوله قصتخسٍ ب چَلسن

 ُائي يوكسز. و حائي

 

 (diAaF ua luİsAحامس ) الحق ؾحس
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 يوٌَص

 حزهيله لامدَ جص

خون كيس يلدى  هووسؾ؛ ب كضامڭ افلَصذٍ بً 

 وسغ هصيَ ؾىس هوٌَصذٍ سوهسى

 ..سىوهيله ؾوذث هڭ هيجَ

 

 يوٌَص

 اتسى، تهى ، سز، هيمسَ هيسز نَ

 يوٌَص

 اولدى سىوث پص دطا جصز ُپ

 .هسنقحاز  سيٌۀ ب كضامڭ

 اوهَص

 هيسز، دياله تلدۀ جص ُاىكى

 ص يمسى؟ سز هيمسَ و سسسز تويله

 

 مفذوز

 جص ييَ محترس و
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 ب سييوز؛ ديال هفزۀ

 .اويوثوز مجال بى و تاة بى ذاٌَصى هفزَ تو

 ،ناًيسٍ هياٍ ب يَص ظوڭصٍ

 ...ئوًوز ايچيسٍ افق ب قوص ظوڭصٍ
 

 !كَة اى

 ،صة سايۀ جص سين ئولديصمَ س نى

 مخف  و ساحص ذست جص ايض خَ

 .اييسيصذى نجومز هوز سڭا
 

 مساء لال ايچيسٍ، مسافاث ايض خَ، كوزولدى

 ذَيا مـاتس و حسا  مـاتس توثون

 ...ثسس اميس مجِوًۀ مـاتس توثون

 رُة حسوذ بى اصكال جص ايچيسٍ قصوة

 ُپ؛ يوهسَيًرص لهفىصث و ظيـت سخاح

 سىوث، ب حكلصهسٍ جڭزز ذڭزًصٍ تويوك

 4  .محسوذ نا سىوث ،مذياهى نا سىوث

 ُاسض احمس
                                                 
4
 Develi, Hayati, Osmanlı Türkçesi Klavuzu-2, s. 19 
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خيج  سوس  ً  ب

يم    ح  ن  اًصا حْمٰ    ث سْم  اللاٰ  اًصا
ر  ياةر ا نا اللاٰ مُُ اًجْر رِ رنا ً مُْ با  رِ اً ِمُْ ور ارمْور ٌ ينر ارهفُْسر نر اًمُْؤْم  ى م  ٰ   اصْترر

هفس و ماًنى حٌاة  حلاَ ظاتمق و اوڭا ؾحس اولهق و ؾسىص اولهق؛ هَ كسز كازلى جص 

 حگ  ذيڭله: ڭ، صو تمثيلى حكايَ تجازث، هَ كسز سسفلى جص زثحَ اولديلنى ب ڭلامق ايسترسَ
اذصاٍ، زؾيادٌسن ايكى ب ذمَ، ُص جصيس يَ ب ماهةً جصز چفذلك ويصزنَ؛ ايچيسٍ جص سمان جص پ

لى جص محازتَ سمانى اولديليسن، ُيچ  فاجصيلَ، ماهييَ، ب ث، سلاخ هبى ُص سغ واز. فلط فيرظوهَ

ل ايسز، هيسز. پاذصاٍ، او ايكى هفصٍ نلٌل  مصحمخيسن  جص سغ كصازهسٍ كالهاس. يا محو اوًوز ويا ثحسا

اهصمنى هوهسزذى. كايت مصحمخكاز جص فصمان ايله اوهَصٍ ذييوزذى: ب ًڭزۡذٍ اولان ب ماىتم   جص ياوز  

يم، جيهوذٍ ضايؽ اولهاسين. هم محازتَ تيذسنسن ظوڭصٍ  جڭا ظاثيڭزۡ. تا، سزڭ ايچون محافؼَ ايسٍ

ؿاذٍ ايسٍ  حگم. هم هويا او ب ماهت ماًڭزۡذز، پم تيوك جص فيئاث سزٍ ذاُا هوسل جص ظوزثسٍ ا 

رخَص، تنم نامذله و تنم حزگاهمسٍ ايضَخسيصيله ذٍ حگم. هم او ماهييَ و فاجصيلَ سزٍ ويصٍ  ً خم. هم  كى ب

حگم. هم ذٍ سز، ؿاحز و  خم. تخون او كازى سزٍ ويصٍ فيئاتى، هم احصثَصى، جصذن تيڭَۡ يوهسله

اتى، جن مزسڭز. تخون معازفاتى و ًواسم فليرسڭز. او كوخَ ايضَصڭ معازفاثنى ثسازك ايسٍ

حگم. هم ذٍ حصديعاث سماهيَ كسز ب ًڭزۡذٍ  ذزؾِسٍ ايسزم. تخون وازذاتى و مٌفـتى سزٍ ويصٍ

 حلم. ايض خَ ثش مصثحَ كاز ايچيسٍ كاز... تيراكَ
مييوز.  ننى محافؼَ ايسٍ ڭزۡ، راتًا هوزييوزسڭزۡنَ، ُيچ هيمسَ ب ًيسٍ ب گص جڭاۡ ظاتماسسَ 

خم، هم او يوهسم فيئاثسن محصوم كالاحلسڭزۡ.  هيسٍ ُصهس هبى ب ًڭزۡذن چيلاحلسز. هم جيهوذٍ
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س خـلٌل ايسيله رخَص، ميزاهَص، ا   ً خم صاُاهَ مـسهَص و ايضَص تولهاذيليسن؛  هم او ناسك، كيمخساز ب

ذازٍ و محافؼَ سحمتى و كلفتى باصڭزٍۡ كالا تخون تخون كيمخسن ذوصَ حق. هم ب ماهخسٍ  حكلص. هم ا 

 َ ثش ذزخَ دسازث ايچيسٍ دسازث...حىسڭزۡ. ايض خ دياهت حزاس نى هوزٍ
هم ذٍ جڭاۡ ظاتمق ايسَ، جڭاۡ ؾسىص اوًوة تنم نامذله ثصراف ايتمم ذیمىسز. ؿاذى جص 

 ب سير و باسغ توسوكَ تسل، ؿالى جص پاذصاُڭ ذاض، سرثست جص ياوز  ؾسىصى اوًوزسڭزۡ.
ًخفاتى و فصمانى ذيڭلۡه ، او ايكى ب ذمسن ؾللى باص   اوهَص، صو ا  يسٍ اولانى ذنسن ظوڭصٍۡ

 ذيسى:
فذزاز ظاتازم. هم، تيڭ جضىاص ايسزم. -  باص اوسدٌَ، جن مؽ الا 

حق  ذيگصى ملصوز، هفسؽ فصؾوهلاسظش، دوذتين، ؾيااص، هويا ب تسى او چيفذَىسٍ كالا

 ًصهسن ذبرى يوق. ذيسى: ًصهسن ذكسكَ سًزلههبى، ذهيا 
 يوق! پاذصاٍ هيمسز؟ جن مَكو  ظاتمام، هيفم  توسمام... -

يَ چيلسيىَ، ُصهس حاًيَ قحعَ ايسزذى.  جصب س سمان ظوڭصٍۡ جصنج  ب ذم اويله جص مصثحَ

پاذصاُڭ ًعفٌَ مؼِص اولهش، ذاض سراييسٍ سـاذثله ياصايوز. ذيگصى، اويله جص حاله هصفذاز 

سع  اولهضىَ: هم ُصهس اوڭاۡ ب حييوز، هم ذٍ "مس خحق!" ذييوز. چوىىَ دعاس يڭ هديجَ

 َكى هيتمش، هم حزا و ؿشاة چىييوز.اولازق هم سـاذتى و م
ا او پاذصاٍ  وش! صو مثاًڭ ذوزتينى ايله حليلذڭ يوسييَ باق. اما ايض خَ ب ى هفس  پصُ

اڭ، ذاًلڭسۡز. و او چيفذَكلص، ماهييَ رخَص، ميزاهَص ايسَ،  ايسَ، ب سل ب تس سَعانى اولان زت  ً ًص، ب
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  ٍ كى حسم، زوخ و كَحڭ و اوهَص  كى مامَىڭ و او مامَىڭ ايچيسٍ  حياثڭ ايچيسٍ  س يڭ ذائص

َ ايچيسٍ ًصڭسۡز. و او ياوز  ب هصم ايسَ،  كى هوس و ذيي، ؾلي و ديال هبى ػاُصى و باظنى حاسا

يى،  زسول  هصیمسز. و او فصمان  ب حكن ايسَ، كصب ن  حىيمسزنَ، بحثيسٍ توًوهسيلمز تجازث  ؾؼيمَ

 صو ب يخله ا ؿلان ايسييوز:
نر ا   ى م  ٰ ر اصْترر ياةر ا نا اللاٰ مُُ اًجْر رِ رنا ً مُْ با  رِ اً ِمُْ ور ارمْور ٌ ينر ارهفُْسر   ًمُْؤْم 

لى ذهيا يوسيسزنَ؛ ظوزمييوز، ذوهويوز،  لى محازتَ ميسانى ايسَ، صو فيرظوهَ و او ظاًلَ

وساهڭ ؾلَيَ صو فىصى ويصييوز: "ماذام ُص سغ ب لهزذن چيلَ حق، فانى  توسوًويوز و ُص ا 

تلا ايتمم چازٍ باقىاوًوة كائة اولاحق. عجحا  سع يوقم ؟" ذييوة،  يَ ثحسيي ايسوة ا 

 ذوصوهوزهن جصذن سلٌوى ظساى  كصب ن ايض يسيَييوز. ذيص:
  سع واز. ب وث واز. هم، ثش مصثحَ كازلى جص ظوزثسٍ گوسل و زاحت جص چازٍ -

 سؤال: 
 ذز؟ هَ-

 الجواة: 
 ز ايچيسٍ كاز واز.ب ماهتى، ظاحة  حليليس يَ ظاتمق.. ايض خَ او ظاثيضسٍ، ثش ذزخَ كا-

فانى مال، تلا توًوز. چوىىَ كياوم  باقى اولان راث  رو الجلاله ويصيَن و اوهڭ  جصنج  كاز:

هللاة ايسز، باقى ميوٍ يوًيسٍ صرف ايسيَن صو عمص  سائي، باقى ًص ويصز. او وكت عمص  يَ ا 
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ؿالم  تلاذٍ، سـاذث ًصى، ؿاذتا تخمَص، چىصذكلص حكويسٍ ػاُصاً فٌا توًوز، چوزوز. فلط  ذكيلَ

 چيچكلصى ب چازًص و سًدََييًرص. و ؿالم  جصسذسٍ ضياذاز، مووس جصز مٌؼصٍ اوًوزًص.
 حٌات گبى جص فيئاث ويصيَييوز. ايىٌج  كاز:
َ اوچٌج  كاز: رخسز. ب گص  ُص ب ؾضا و حاسا  ً ًصڭ كيمتى، جصذن تيڭَۡ چيلاز. مثلا: ؾلي جص ب

ز جص  ًيضسيصسَحٌاة  حلاَ ظاتمايوة تَىَ هفس حساتيَ چا ڭ، اويله مض ئوم و مُزعِ  و مـجا 

رت اوًوزنَ؛ گچمش سماهڭ ب لام  حزيياهَ  ً فاهَ س نى و كلَ ب س نى س يڭ تو  خم سماهڭ ب ُوال  مخوا 

رت ذزنَ تيچازٍ باصڭَۡ يوكلخَ  ً س يَ اينر. ايض خَ توهڭ ايچوهسزنَ: فاسق  خم، يمًُسز و مضر جص ب

سؿاح و ثـجيزهسن كوزثولهق ا يَ كاچاز. ب گص  يچون، كاًحًا يا سردوصَلَ ويا ب گَيجَب ذم، ؾلَڭ ا 

ڭ؛ ؾلي، اويله ظَسملى جص ب نادذاز  مالك  حليليس يَ ظاثيَسَ و اوهڭ حساتيَ چاًيضسيصسَ

ًصينى ب چاز. و توىڭله  ًصينى و حكوت ذفييَ اوًوزنَ: صو كائياثسٍ اولان نهايدسز زحمت دزييَ

نى ذزخَيَ مرياا ايسن جص مص  ظاحدنى، سـاذث  ب تسيَ س يَ چيلاز. مثلا: هوس جص  صس  زباا

َ ذزنَ، زوخ تو ؿاله  او پيجصٍ ايله سير ايسز. ب گص حٌاة  حلاَ ظاتمايوة تَىَ هفس  حاسا

ِْوث و  ڭ؛ نچيج ، ذوامسز تـغ گوسٌَكلصى، مٌؼصٍ حساتيَ چاًيضسيصسَ ًصى سير ايله صر

اذ ذزنَ ُوش  هفساهيَ ص هوسى، هوسڭ ظاهؽ  تعيرييَ ب گ  س يسٍ جص ذسمذكاز اوًوز. يَ جص كوا

ڭ؛ او سمان صو هوس، صو نخاة   س يسٍ چاًيضسيصسَ ڭ و اوهڭ حساتيَ و ا رنى ذائصٍ ظاجسَ

هيَ خيسؽ و صو ؿالهسٍ هحير  كائياثڭ جص معاًـَ هڭ جص سيرخيسؽ و صو  كى مـجزاث  ظيـت  زباا

  ٍ كى  چيلاز. مثلا: ذيلدٍ س يَ كى زحمت چيچكلصييڭ مدازك جص ب زيسؽ ذزخَ س يسٍ  ب زط باقچَ  نُصا
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  ٍ ڭ؛ او  ڭ، تَىَ هفس حساتيَ، مـسٍ نامٌَ چاًيضسيصسَ يى، فاظص  حىيميَ ظاتماسسَ  رائلَ  كوا

اق  هصیمَ  س يَ جص كپوجى ذزنَ هڭ ظاولاس يَ و فاجصيلَ وكت مـسٍ س يَ اينر، سلوظ ايسز. ب گص زسا

ٍ   ڭ؛ او سمان ذيلدٍ ظاجسَ ًِٰيَ دزيي  كى كوا ًصييڭ جص ناػص  ماُصى و كسزث  َ  رائلَ، زحمت  ا 

 س يَ چيلاز. صمساهياَ معحزَصييڭ جص مفداش  صاهصى زثحَ
رت ىصٍ  ً ذٍ؟ ب ى هوس،  ذٍ؟ كائياث ب نادذازى ىصٍ ايض خَ ب ى ؾلي، ذكات ايت! مض ئوم جص ب

اذ ىصٍ َ   هوسل باق! ؿاذى جص كوا ًِٰييڭ مذفننا جص ناػصى ىصٍ  ذٍ؟ نخحزاه ذٍ؟ و ب ى ذيي، ب يى ظاذ!   ا 

َ   ظاولا كپوخيسؽ و جص فاجصيلَ ياساكجيسؽ ىصٍ جص َ    ذٍ؟ دزيي  ذٍ؟  زحمت ناػصى ىصٍ   ذاظا
رخَصى و ب ؾضاًصى كياش ايدسَ  ً ڭ ب ڭلازسڭىَ: حليلةً مؤمن  و ذاُا توهَص هبى باصلَ ب

حٌاخَ لايق و كافص جهيامَ موافق جص ماُيت هسة ايسز. و اوهَصڭ ُص جصى، اويله جص كيمت 

س خـلٌل  مؤمن، ایماهيله ذاًلٌڭ ب ماهدنى، اوهڭ نامٌَ و ا رنى ذائصٍ ب لهاًصييڭ سخبى: س يسٍ ا 

ازٍ حساتيَ چاًيضسيصمس يسز. ايتمَ  س يسز. و كافص، دياهت ايسوة هفس  ب ما
وسان ضـيفسز، تلاًصى چوق. فليرذز، ا حذياجى پم سياذٍ. ؿاحزذز،  ذزذنج  كاز: ا 

ؾتماذ ايسوة جسَيم حياث يوكى پم ب كير. ب گص كسيص  رو الجلاله ظاياهوة ث وكلا ايتمزسَ و ا 

فَص اونى توكاز. يا  اولهاسسَ، وخسانى ذائم ؿشاة ايچيسٍ كاًير. ثمصٍ سز مضلاذَص، ب لهَص، ثب سا

 سردوص ويا خاناواز ايسز.
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رخَصڭ ؾحاذتى و جسخيحاتى و او يوهسم احصثَصى، ب ڭ  ثض يج  كاز:  ً تخون او ب ؾضا و ب

حگٌَ؛ ب ُي  روق و وضف و  صى ظوزثيسٍ سڭا ويصيلهمحخاح اولديلڭ جص سماهسٍ، حٌات یميضَ

ثافاق ايتمضَص.  ب ُي  ا دذعاض و مضاُسٍ ا 
ڭ، صو كازًصذن محصوميخسن باصلَ، ثش ذزخَ  ايض خَ تو ثش مصثحَ كازلى تجازتى ياپلٌسسَ

 حىسڭ. دسازث ايچيسٍ دسازثَ ذوصَ
وْذيگڭ مال و ب ولاذ و پصسدش ايخسيگڭ هفس و  جصنج  دسازث: ُوا و او كسز سر

مفذون اولديلڭ نيجلك و حياث ضايؽ اوًوة كائة اولاحق، س يڭ ب ًڭسن چيلاحلَص. فلط 

 حكلص. نياَُصينى، ب لهَصينى سڭا تيراكوة توييڭَ يوكلخَ
رخَصى، ب ڭ  ب ماهخسٍ دياهت حزاس نى چىَ ايىٌج  دسازث:  ً حىسڭ. چوىىَ ب ڭ كيمخساز ب

 كيمدسز ص يَصذٍ صرف ايسوة هفسڭَ ػلن ايخسڭ.
وساهيَ سازث:اوچٌج  د  يى، حيواهَلسن چوق ب صاق  جص  تخون او كيمخساز جهاساث  ا 

ًِٰيَ ذزنَ فترا و ػلن ايخسڭ. يَ ذوصوزوة حكوت  ا   يَ ا 
عجز و فلصڭ ايله جصاجص، او پم ب كير حياث يوننى، ضـيف تَڭَ  ذزذنج  دسازث:

خيسٍ ذائم واويلا ايسٍ يوة سوال و فصاق س يَله يوكلَ  ً  حىسڭ. سع ب
اَ ًواسماثنى ثسازك ايتمم  زث:ثض يج  دسا اَ ب ساساثنى و سـاذث  اُدصوي حياث  ب تسي

  َ يى، جهنما كپوًصينى سڭا ب چاحق   زحلٌهياَ  ايچون ويصيَن ؾلي، كَة، هوس و ذيي هبى هوسل ُسي

 چصنين جص ظوزثَ چويصمىسز.
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حلز. عجحا او كسز ب كير جص سغ ميسزنَ، چوكَصى ظاتملسن  ص يمسى ظاتملَ باكَ

سع نييضسز، هيفَ  ص. يوق، كعـا و اظلا! ُيچ اويله ب كيًرل  يوكسز. سيصا حلال ذائصٍكاچييوزً

اَِٰ ؾحس و ًز  كافى كلير. حصامَ نيرمگَ ُيچ ًِٰيَ ايسَ دفيفسز، ب سذز. اٌَ وم يوكسز. فصائغ  ا 

ثلى جص سسفسزنَ، ثـصيف ايسيَمز. وػيفَ ايسَ: ياًڭز جص ؾسىص هبى اللاٰ  ؾسىص اولهق، اويله لذا

رنى و كاهونى ذائصٍ نامٌَ ايضله س يسٍ حصهت  ملى، باصلاملى. و اللاٰ حساتيله ويصملى و ب لهالى. و ا 

! كعوزیمزى ؾفو ايت، جزى  س خلفاز ايتملى. يا زةا ايتملى، سىوهت تولهلى. كعوز ايدسَ، ا 

و نيسيڭَ كول كدول ايت، ب ماهخڭ  كدغ ايتمم سماهيَ كسز جزى ب ماهخسٍ ب مين كيي. ب مين ذیملى 

 اوڭا ياًوازملى...
 ٭ ٭ ٭ 
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 سوس كاچ جص

 يَ ذيوانخاهَ هون جص ظوڭصٍ ايخسنسن حصفيؽ يَ "ذٍ اوچٌج  ظيفسن ذزذنج اًضفلَ ذاز"

يَ ذزش ايسيَن ثـَيق " ذيَ جص حصهية هوزذم. او ب هَ كسز فشًىۀ تازيخ ؾثمانى" باكازهن خسوً

ايسم. ذزسَصٍ باصلاهسى. ُص ذزسڭ تازيخ  ًفؼاً ايضيتمش، فلط هَ اولديلنى تيَمييوز 

نامٌسٍ جص  "زضا تم"سع يوق، توًونامييوز. جص كاچ ب ى ظوڭصٍ  سع كلسى. تازيخ دواخَ دواخَ

زك ذزسَ باصلاذق. ناظي؟ كصائت نخابى هبى ایمش  سع ظفاثيله كلَ راث ظيفَ تازيخ دواخَ

 م.م سع واز ايسَ او ذٍ اسجصله هبى ذزٍ ثپَ ب صازق اوكويوزس. جص فضله

ييَ  حٌاة حقهَ كسز هوچ، هَ كسز مذـة جص ذزش ذگَم ؟ ب ڭلامق احتمالى مفلوذ. 

صايان مش.  ب يله حصر هماتمصحوم زفيق پاصاذن زاضى اوًسوىىَ جص ذلاظَ وحوذٍ نخيرمگَ 

سع س يَ ذٍ ُيچ  مسك. ايصثَ مسك. حتى يازى تيله ايسٍ يى ذٍ تيديٍر سزنَ جز او س يَ فشًىَذكاذ

خيج  ظيفسٍ   ً ٍ نخيرز، جز  تازيخ عمومزجص تازيخ ذزسع هوزمسك. ب يَ اتخسا ايخسك. دواخَ مسوذا

تازيخ نَ او س يَ ذخى او مخخصر  زس. سمان كوپياحيَق ايله نچسى. جص حالدٍ ثحييغ ايسٍ

يڭ كصون اولى كسمنى اوكوياماذق. والحاظي سىز س يَ ػصفٌسٍ تازيخڭ عمومز و عمومي 

تمسس صحيفَدعو  5لك ملسماثيله كالدق.  صى كسمَصهسن ياًڭز ب ٌَيسس، بٍ 
  

                                                 
5
 Ahmet Rasim, Osmanlı Tarihi, s. “elif” maddesi 
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 چَبى لاذقى محمس

ذن جص راثسز. سَعان ُنر و  ازباة ؿلنافٌسييڭ مخسومز اوًوة  ؾحس الويس ساتق اًترجمَ

تُ اًحْريرانْ "نامٌَ مٌعلسن  "بايزذ ثانى" و  "فذحيَ"سن فن موسلياسطيسٍ جص اثصى اولديل  هبى  "سُتسْر

انْ " ً يف  ور الْاروْسر لْن  اًخابْ انْ فى  ؿ  ًحْر يْنُ الْار اسطَصهسٍ ب ثازى ذٍ وازذز. ظوڭ اثصينى اس خاهحولدٍ  "سر

ثلسيم ايتمضسز. 
6

 

 الله زوخ ذزويش

 !ساُس ايتمَ ػن اَُيسىز هياس

 جزم. ناسیمز جهاهسز مضِوز

 خاناهَ ؿائس، معَلا سوسیمز

 ...جزم ساسیمز چاكيرز الحق انا

 

 جزميسز ميسان ؾصفان؛ازهَص 

 ایمان؛ اىكازى ايسز، هوز ػَمتى

 اوًوز ثيَىيسؽ ب زسلان، ايسَ ظافى 

 .جزم ناسیمز مسُضسز كاپلاهسن

 

 ذن ذوصون ذزييجَ! نيرمَ كاپوذن

 .اييجَ صراظسن يولهز، ذازذز پم

 س يسن اوكوذق ُجا، مـيا اوس خَ

 !جزم ياسیمز مـيايَ جڭزز

 

 !"الاا "يى اوىتمسش، ُپ ذيصس "لا"

 تو يولدٍ چكوسش ذُصٍ اًعلا!

                                                 
6
 Bursalı Mehmet Tahir, Osmanlı Müellifleri, s. 98 
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 يز اظلا، نتماهسز صانمز؛ ذونمَ

 .جزم زاسیمز مٌىصٍ ب چيَلٌس

 

 تولهسش مولايى وخسانمزذٍ،

 ...ازكانمزذٍ مٌجَيسز اذة

 ميسانمزذٍ، مَات جص ُص جصذز

 .جزم لاسیمز هوزذیمز، ثوزكهز،

 

راتى! الله زوخ رِ  تولهسش تو ذمسٍ ً

 ظفاتى، و اسص ايخسك سير راثسٍ جص 

 ،ب ة حياتىايچسوىَ  ب لدن جص

كيضمز، ياسیمز جزم.  كالهاذى
7

 

  

                                                 
7
 Derviş Ruhullah, Bektaşi Nefesleri, s. <:, <; 
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 سع هڭ حكايَ جص حكايَ

ثصوث ايله ماضيَ باكٌجَ او سمان " هؼص زحؽڭصٍ جص ظو ذن ًق جص مسافَزتؽ ؾصر جص 

ايله چٌبٍرنمش کوزييوزم. تو  واضح دعوظ ذاُا يى حصکت اذتيَ" محيعيسٍ تحسج ايسن فٌون

يان دعوظيت صو ايسی کَ، او جص   حصثية مخعوضحصکخسٍ ُص ص يسن سياذٍ فصق اوً

لدن ذوصوهيَوة  دط حصيانس يسٍ, ؿامََصييڭ ؿاذتا س ياسع جص  ذائصٍ ثـيين ايتمم ايچون اوا

له س يسٍ حعو سع هديجَ اوسزييَ تيا ايسيَن جص مضاوزٍ و مفاهمَ اساساث موضوؿَكوزولان, 

يلهكلمش جص حاذزَ ذگلدی؛ حتى اوهسٍ  اثص جص اثافاق تيله يوكسی. مٌحصراً جص  مـيای تاما

زاتىَصييَ حبهَء ظا ًـسی. صوزاذٍ توزاذٍ, کيسی ؿالهَصهسٍ, کيسی ثعاذف ثـلية  مٌلوص ملسا

لدن پم ب يى ازباة كَمذن کچمش اولان  مصاحي تجصتيَزك ايلك  ايسٍ سن جص كاچی, حتى ذاُا اوا

زك, ناظَسَ ب س يويصمش جص هفس زوسكاز ايله ؿين  زق, پم ظيلی کوزوسظيَ ضلٌيَظاهي 

خيسٍ ظوپلانمضَص, ؿين زساله معحـَ  ً سن باصلَ جص ص يله ؾضق ظيـخهڭ صحائفٌَ  هڭ چاثيسؽ ب

س اولهايَ کخيرمضَصذی...  زق ياسيَصينى مذحسا
8

 

  

                                                 

8
 TimurtaĢ, Faruk Kadri, Osmanlı Türkçesine GiriĢ 1, s.153 
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 ساؾتى مسَلٌن

 ًيىسؽثب زير  اڭ و نيزلى اڭ ًصڭاسديلا صاصيرتان يصًيس نى و يڭيَضسيصن اس خاهحولى

 فلط ذگي، بً ت ب وًچن سمانى كعسیمز، ساؾخسن. اولدى نيريسؾ حياتمزٍ ساؾخَصڭ يابانج 

اث  .سماهسز بالذا

هوزٍ، ذييسن،  نيسیمزٍ و هييٌيضمز ياصاييضمز، ذوصوهوسظز،  هوزٍ نيسیمزٍ ب سىيسن 

و  ساؾخَصیمز ذٍ هوزٍ حياثَ اسَوة هبى، تو اولديل  روقمز جص  ب لان ذن حياث ؾيـيَ و ؾصكسن

 ثـيينضياًصى  ب كضامڭ نهايدنى و پازيَخيَصى صفلڭ باصلاهليجنى هوهيڭ مسَلٌن. هوهَصیمز وازذى

خيسٍ كاپاكَص ظاكلام مـسهسن. ايسز  ً يَلوواهَصى،   ساؾخَصڭ مـعوم ب سكى ظوثولان محفوع ب

 حساتَ جص مٌاسخذساز چوق ب س سيريله كى اوسزهسٍ سلٌ ظصسهسٍ، هووضڭ ب ياكَصى توخم يوزقون

 صحاخله، ذبرذاز جص  ثلصيبى و ظاحدَصينى، سماهسن يوزوزًص اوسزهسٍ زقمَصى هڭ ثحـاً، مييَ

 مائي، هووضسن ظوله كاٍ  ظاكَ  ب چاز، كاٍ اوزاذٍ ساؾخَص و نامذياهى باقچَ سمان ايسزذى.

 .چيچكلصذى زىكازهم

ل س يسناتخلا ساؾتى  احٌبى  س ياٍ س يم  كصاڭَليله ًصڭ هيجَ اوجى ايكى ايلَيمسٍ، تو اوا

 جص ؾؼيم لى، تويَ يول ب جضَصيله لاحيوزذ و ظازى كصمزى، ڭاوكاث مخخَف ظيرتى، و اولان

 ساؾخلك ذزث يگصمز اوسانان كسز يازيس يَ هيجَ جص ذيگص يازيس يسن هيجَ جص حاًيسٍ، خاناواز

 سع دفيف، ياصانمَ كيعَ، ساؾخلك، ايكى اون تيتن، ضياذٍ باصلايوة ضياذٍ ظاهيَلٌسذى.
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  هوهَصڭ ىسسفلى  هوهَصذى؛ تو ايض خَ هوهَص، اولديل  مسـوذ مسَلٌهڭ. وازذى هونمز جص كولاى

كراي ـ  .اوًچسيَص ساؾخَصله نى توور

 ساؾت تو  فلط ساؾخسى، جص دعالى ئیاتخسا" ساؾت "تو هوزٍ َحساباث فَكى هصچَ،

 هصى ساؾخڭ و ارانى كدولى زذٍمـاملاتم و ؿاذاث ساؾخڭ سوالى. ساؾخيسى كسسع ڭذاظصاث

، خا ظفَ ذوصوة  كليسؾ، حاًيَ ساؾت ب سكى متروك جص تيراكيَمش ًصٍ زاهَموكاذ ًصٍ حصتَ مـَصٍ

  ذگلدز. اولهامش حائز ىثب زير  جص وديم اوسزهسٍ زؤيتمزڭ ظصس   حياتى

يسيگ ، ًصیمزڭ ب هيَ هيسن ساؾخَص باباًصیمزڭ ئولديگ ، هصواهَصڭ جزم ظوكسيلمز،  ب وً

زذٍ اظصافمتوهَص، حياتى  .ساؾخَصذى يگ  حصهت ايخسيگ  و اوزذوًصڭ ذسظن صِصًصييَ نيرذ

 هوزٍ  س خوزٍ كلن يابانجيَص ايسَ اونى مجِول جص ذ .ذوس خَصذى كيس سرثست تيراكان نييش لا

ًزله يڭ  اوًچ  جص س  نخيرذيَص. حاله جص ظاهيَلٌس اونى ايچون زوحَصیمز و يَص ايخس ثيؼيم يڭيسن

 ايخسى دصاة ًصينى ب سكى هوهڭ تخون سس ايسزك، سجص  و  زذٍ سيصاظصافم ًصينى مٌؼصٍ  هبى، سمان

لتى ب س، تى سـاذ كاتازق هوهسوسٍ يى هيجَ و تولاهيق زىىسٍ جص يڭ  هون  اوسون، چوق، مضا

وحوذٍ نخيرذى. تو مسَلٌهڭ ب سكى مسـوذ هونى ذگي، تسمس خَصى، ب وسزًصى، ذيرسزًصى و 

خيسٍ   ً ظاييسز اولان  ًصى هوله يصيلاحق چاًيضس فضله كسز يل  اولد مذىنكاثََصى چوق و يصب

  تويوك مسهياذَصڭ ب جى و نهايدسز هوهيسز.
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ص حسرثله ضياذٍ ب ڭ كلگ ب هس ي ايچيسٍ ساؾخَص ب سكى اوهوثيلان ايسيَن ساؾت  تخعا

خيسٍ، سلٌ يض يي ظوًلون ايكى اون ب كضامڭ اون ايىيس يسز. ب زثق  ً كازسغ  ييلديزٍ ايلك ب

ه  ايض يلَصڭ كاپلاهسيل ، سيسله جص لاحيوزث ظوكاكَصڭ يگ ، ايخس دعاة مسَلٌهَصٍ ڭمب را

 ثيترك و مؤثاص او يل  اوچوصس چيلوة مخزهَصذن ًصڭ يازاسَ كوزولديلىى س يًيَصڭ ياهسيل ،

 يازيَصييڭ هيجَ كاٍ و  حصازثيسٍ هڭ اوگله كاٍ  كوپازق، يسنثَلايس   ب كضام ذگلدز. ساؾت

وم كصاڭَليسٍ  ز ذ جص هلعَ صاصلين و زىىسز  حياتمزذٍ ص يمسى ساؾت، تو  يصن تيلد سمانى جص موُ

 ذزث يگصمز هبى، يل  ظاقيخس س نى ذكيلَ مضـضـَ و محزون ب كضامٌڭ مسَلٌن ساؾت، يڭ .

 باصلَ. مرجوز تيراكسى ؿالهيسن فجص جزى صكل  ذٍ مـيضت نخيرذيگ  هوهڭ يابانج  ساؾخلك

 صيضىين َصڭمضعصت هوسًصيله احمق نخيرهَصڭ  وميوٍ سبٍز صِصٍ كيرذن ياًڭز فجصى مذَىذَصذٍ

پازيَخييَصى سواٌَيَص ايچون فجصڭ  تو ظاهير. هوسًصى پصيضان و كصمزى باكان ايچيسن كاپاكَص

    .ضياذز جص ييلاتان ب يس ايَمگنى كاهلى ايپيٌڭ حياث اولان خم يڭيسن تويوهَ نچيريله

وض ئَ  ؾحاذث، ييلانمَ، جص اويلوهڭ نهايتى و زؤياسز مسَلٌن ايچون ًحونَ فجص ساؾتى، حا

كوص سسَصى و چيچم كوكوًصى هبى فجصڭ ب ڭ  مسَلٌن يوسى، و اميسڭ  باصلاهليجيسز.

 ََ ًِٰى  ظاصَ ب ڭ هوسًص، اولان مش هوزمَ ساؾخسٍ ب لاخَ او ًصى كداَ و مٌازٍ يَصهسهسز.هوسل تج  ا

فجصذن اؾخحازن سلٌوى  خامـَص، اسطص ب ڭلامش ذگََصذز. يى اًـلول مـلٌزى محيرا او  ويصن  مـيايى

خون و سلٌوى جص چينى ايله كاپلاهير و اسلام اوس خَ  ً  ساؾخسٍ او ب ثصًصى تمام نا ًصييڭ جص ب
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هووسؾ ب ڭ  ًص، باكير اوكلى مٌازٍ تخون مـحسًص ايچيسٍ هووضسن ايلك ضيا ب لان خامـسز. .تماملاهير

ل هوزمم ايچون ُواًص  . ًير يوهسَ ذٍ اوا

  تيذسى. جص چوكَصیمز ايچون ذٍ ذٍ فجص ب كضام له جصاجص،"ساؾت"ب سكى  ص يمسى ُيهاث، 

 هيَيخلى، ب ٌَص ب جضَصهسن، اويلوهڭ  جص عجائةيڭ  و  هووش، جصچوكَصیمزى و ذز ب زثق هيجَ فجص،

ب زثق نچ اوياهييوزس.  كيوزاهيرهن توًويوز. چازصافَصٍ ظولانمش، توسوق باخاكَص ب كيز چازپيَمش،

حسس  حصش و ب زسو، نين، چوىىَ حياتمزٍ ظوكولان يڭ  و فٌا هوهڭ ب ص يگٌسٍ چومَمش،

 كى فجصى ياًڭز هومسَصیمزذٍ ب زثق .تيَييوزس يگنى ذ سوزوًصييڭ جزى ب جش ظاچان هوسًصله جكلَ

وكذَصينى  ؿالهڭ باصلَ جص ساؾت، كى ص يمسى مسَلٌن ب وهسٍ. تيراكسق دوزوسًصٍ ملصوز و ذازكين

زىىٌسٍ  هوسترز هبى، جزم ايچون هيجَ اولان ساؾخَصى هوهسوس و هوهسوس اولان ساؾخَصى هيجَ

 هوسترييوز.

. ًصس هيمسَ اولهش كائة ايچيسٍ سمان ص يمسى جز هبى صاصيراهَص يوًنى چولدٍ
9

 

 احمس ُاسض
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 Dergah Dergisi, 8: mayıs 8=88, C 8, no: 8 
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 پالاموث مسيب  

زذٍ اوقصاسظضَص, باقصيضمضَصذی. اوساكسن اوهَصی سير ايسييوزذم. ڭجص ساؾخسن جصی ذ

ثلى يوزقوهَل  كمكافاتى اولان پالاموثَصی ساحله کخيرذيَص؛ تويو  ڭ, ب سيجی سـيڭنهايت تو صسا

يوزًص, ييلايوزًص,  ًصيله ظو ب لديَص؛ تميزله کَ زذن كاس ثيَڭايچيَ توصاًخسيَص. ذ ًص ايض پوزثَ

 ب ييرييوزًصذی.

ز ڭجص باًيلجی ايسی. کيجَ کوهسوس ذ ادذيازياهيسٍ ذوزازق باكييوزذم. تو  ڭجصيس ي

ص يمسی يصٍ  توزوصسيصمش,ًصی يوسينى  س يسٍ کچن سـی و مضلات س يَ اوسزهسٍ, باًيق ب زكَ

سع ب سيَمش  توهَصڭ ب زاس يسٍ جص ذاهَايسييوزذی.  اص خلالله لامل يٍرباًيلَصی ظ زك له چومَ

 کوپگڭ فلط ذييوزذم؛ خم ويصٍ کوپگَ جص. ب ييرذی ظصفَ جص تونى ايخسی؛ ػِوز لانمش پازچَ

, چاكيرذی چوحوقنى کوچوك کچن ياهيسن ايکن اوسزٍ تيتمم ايضی. ايسی لى ص بهَ سع ييمَ تيله

 : ويصذی پالاموتى ب سيم او

 کوثوز.ب ل تونى, ذيسی, ب وٍ  - 

تو كسز سحمت, مضلات ايچيسٍ نهايخَ ب زن صو حياثڭ, او حياثَ مصتوث اولان سفيي جص 

ًصٍ  هڭ ظاكلام پالاموثسن تيله ييمم هعيبى يوكسی. ظوقوكَصذٍ, كصاڭَلَصذٍ, جص ظاكيم تهَکَ ؿائله

خم كسز ياصامق, سوزونمم ايچون ييٌَ حياثَصينى فسا ايسن تو  يَ زك, ئولهَ کوگوش ويصٍ

ايخسيگنى  اکخفاسع تيله مضکوك اولان ب سيم, چوزوك پالاموثَصله  صومٌڭ کوپكلصڭ ييمَمح

س نى يوتملَ وخسانًا حق كاسانمش اولاهَص عجحا  ذوصوهوة ذٍ ؿشاة وخسانى حس ايتمسن ًوقمَ

 كاچ کيض يسز. 

ًصى  حياث حليلياَ صحيَ حسين خاُس،
10
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 Timurtaş, Faruk K., Osmanlı Türkçesine Giriş, s. 143 
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 حكايَ

توثون اويوهَصييَ  س يڭ چيراكَصذن جصى اوس خَپهَواهڭ جصيس يڭ يخيضسيصذيگ    جهاىىير

ثلى و نيچ ذُا س يسن اوس خَ واكف اولديل  و  س يسن ماؿسا هبى اوس خَ توًوهسيل   كوا

 ذٍ كالهامش. ينمسيگ  پهَوان

نخيرمم  ذٍ ظيرثنى يصٍ س يڭ پهَواهَلنى كزانمق اوسزٍ ياًڭز تو اوس خَ جهان! تويا  ظمؽ

 هوزص س يله چيراق اوس خَ صير. ازياس يسٍ تخون پهَواهَص هوزٍواكؽ اولان جمـيت  امَيَ ذوسس.

 ايسز. اصرازيَ  ايتمَ

جص كاچ اويون  جص ايكى ب ل ب تازًص. جصجصًصييَ  .چيليَير ميساهيَ يله ب زموافلذ  ظصفينباًعحؽ 

ثَصينى ب ڭلاصيًرص.  جصجصًصينى يوزملَ باصلازًص. .تينر يخَ ب زثق ايش خسا  ياپازق يىسيگصييڭ كوا

 نچمين ذيگص جص اويون ياپازق ظيرثنى يصٍ نخيرز. دياًيسن  ذٍ ُيچ صاهصذييڭ سع اوس خَ

 سع: چيراق ب ياكَ كاًلوة ب ل ب له ويصذكلصهسٍ اوس خَ اوس خَ

ذٍ ميسان  زق اوگصتمضسم. تونى اوكضايَ ظيرثنى اويونى كصق كسز يَ ص يمسى سڭا اولاذ -

ذیمش.  اوگصن ذٍ تونى. جصنجيسز كصق ذٍ تو ايض خَ نخيرمم ظوزثيله اوگصثسم. يصٍ ذٍ معازؿَ
11
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 Mehmet Halit, Letâif-i Halit, s. 34 



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

17

1 

 خيسؽ چوحوق حصتيَ

مم کوثو دويَصڭ جصی و اکثر فٌا چوحوكَصڭ دويى اوًوة كايت مشموم  يالان سويله

اولديليسن كصهساصَصی تيله يالانجی ذيو اونى رما ايسز. يالانى ميساهَ چيلسكسٍ ذَق ؾيسهسٍ 

ايسز و تـضاً  مـاملهاوًونماس!" ذيو ُصکس تس  اؾتماذزريي اوًوز. "تو يالانجی چوحوكڭ سوسييَ 

ايتمم لاسمسز. سيصا  احذياةمکسن  فٌا حزا ذخى کوزوز. ب ی اوقول، ًعيفَ ايله تيله يالان سويله

: صححخسز مضِوز. اييانماس کيمسَ ذٍ ڭ سَ جص کصٍ اسطڭ يالانجی چيلسكسن ظوڭصٍ ظوقصی سويله

!" ذيو چاكيرذكسٍ کيمسَ اييانماس. ظوقصيَق ياهييوز ب وم كليڭز، امان،" يانمش، ب وی يالانجييڭ

سن  کبى ب يى سغ اولهاس. كداحذڭ تيله اوًسَ ظوقصی سويله، ؿشز ذيله، تلاذن كوزثولاسڭ. اٌَاِ

 ذن كوزقما. کيسيڭَ كدول ايتمسيگڭ صيئى کيمسَ يَ ايتمَ. كلامڭی كوزق؛ ظوقصی ايضله، کيمسَ

. ذسای  زحيم كولاقی ايکی يازاتمش ذيلى جص: ايکی مَ كلنى سويله ايله ايت، ُص ذيَڭَ ثفکاص

    مَ. ذيڭله، جصذن ب زثق سويله

سَ حغ ايتمزسڭ، خاهڭ ظيليَير. تونى تيَوة  سڭا جص هيمسَ ظوكوناكلى لاكيرذى سويله

حگڭ  ميَ يَ هڭ يوسييَ سويله مَ و جص هيمسَ يَ حغ ايتمسيگ  سوسى سويله سن ذخى جص هيمسَ

 چاًيضلٌ. ُصهسؽ نيسڭ هبى تيي. تحميلهس يَ  سڭا ب كير كلن صيئى باصلَ سوسى ب زكاس يسٍ ذیمَ.

اوساهياذسن ُيچ ب يصيَلٌ؛ ظاثلى ذيي، هوًص يوس ييلانى ذًيگٌسن چيلازز، مضِوز ظوحدخسز. 

خم سوس  هَ مَ، ب كير كلير. ُصهسڭ حاٍنهو ميزاحٌَ ذكات ب يله، ذيڭله ب يله مـاملهيَ تس  هيمسَ

يى  اوسزٍ اول، ظوقصيَلسن ب يصيَلٌ. ظاكين سن كلام نشة ايله جص هيمسَسويله. ذائما ب ييلك 

يَ چاًيضلٌ. سوسڭ ظاكلام اوًسون، ُص هس س نى مس خليم الاظواز تيَسين و ذائما جص  ب لداتمَ

ايله ب ييلك و مـصفذڭ ب زجسين. اكصاىڭَ ذائما حلن ايله مـامله ب يله،  ثـلنا و  ثـَيم كصازذٍ هوزسون.

ايت.  مـاملهب يله. فلازايَ زحم و صفلت و حلن و ظاثلى ذيي ايله  ثـؼيمو  واضؽثنيسهسن تويوگَ 

سز.  هيمسَ هڭ كعوزينى يوسييَ اوزما. تو ذهياذٍ ُصهسڭ كعوزى وازذز، كعوزسز جص اٌَاِ

كعوزسز ذوست ب زايان ذوسدسز كاًير؛ مضِوز صححخسز. تو كازذاهۀ ؿالهسٍ ُصهس ايله حسن 

نوساهڭ ذهياذٍ اوسيت ايت، ذَلت ملذضاسع ا  ـو  تمسا يَ اظي سخة جص جصييَ محخاخَليسن تمخا
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اولديليسن س يسن جصييڭ جص حاخاتى اولدنسٍ ب ًيسن كلسيگ  مصثحَ اؿاهَ ايله و ُيچ ب ًيسن 

چيللٌذيل  ايضسٍ هوسل سوس ايله ازائۀ ظصيق ب يله. وكذڭ  دوص نچير، ذَق ايچيسٍ مزموم 

 ملدول اولاسڭ.اولان صيئَصذن اوساق اوًىَ جمله ؾيسهسٍ 

سع  الاظفال زساله حصتيت
12
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 :ذيوان اذتيااثيسن تـغ مصراؿَص

 اسراف ب يله امواًڭ  ذٍ هَ اول بخيي هَ

 اس خرفاف ظاكين عمصڭسٍ يى هيمسَ جص ايتمَ
13

 

 ثوفيق محمس       

 

باػ. اوس تى ظاػ ؿاصلَ ب نجق ؿالهسٍ ايسَ واز
14

 

  پاصَ زاقة         

*** 

مسزاش. ؾضل  مس ئَۀ مز يَ ب يله حي
15

 

 تلساذى زوحئ

*** 

تسز از هيم تو مجصا ب لهاس كام ذهياذٍ اولان كسا
16

 

 تَيف

 17 كاًير مٌفوز ذٍ ؿالهسٍ ايكى مذىبرا 

 زاصس

*** 

سٍ يوكسز اهعاف. اظيافظيف 
18
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بى سًدَزاذٍ  وُ

نسز.  هَ چم الم هَ ايت اموز ثفويغ حلاَ
19

 

  اهسزونى واظف

اولهاس.  ايله ب لاث كم نلٌلاث تحعيي
20
  

 اذزى لا

فصاػ.  كيَلٌم يازذن جن ايچون اقياز ذاظص
21

 

  كاًة ص يخ

جص.  ايىيسؽ نهاز و ًيي اؾلٌيَ هوزٍ چضم
22

 

 ؾينى

ذز.  ؿالم تويله احوال هوًص كل ب كلاز تَحي
23

 

 اذزى لا

حىيم.  ؾضلَ مساواى اولهاس مصط نافؽ
24

 

 هوؾ 

ڭ.  قيا ويصمز حصيعَ ؿالم امكانى بخش ايدسَ
25

 

                                                                                                                                                                  
18

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 115 
19

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 39 
20

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 83 
21

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 113 
22

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 45 
23

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 48 
24

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 140 
25

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 125 
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 ناجى مـلنا 

 صاذان ب يَص ذسظنى دزين و ساز ذوس تى

 الهڭ.  اػِاز يَ هيمسَ جص مَ ب يله كيي ظبر
26

 

بى س يس  وُ

 سع ظاف اولهاياهَ مد سيٌَ اُي ذلدز ذيَ

مم اهعاف ذگي.  اُي ذل جص جصينى تيَمَ
27

 

 هفـ 

 اما يوق سوس ايصاذييَ الهثي ضرة سوسذٍ

ؿالهله س يسن كاله جص ضرة مثي.  اوذز سوس
28

 

 نابى

هيم ذلاض اولهش جهاهسن اولهاذن خاهسن ذلاض. ؾزاث ملاا 
29

 

لى احمس پاصا  جص وكت اوًوزنَ ذيصًص او ذٍ جص سمان ایمش. جصوسَ
30

 

ايتمز. تَيف  بخي ُنر اُي اولاهَ فيغ كاتي
31

 

مز. لا اذزى  نيٍر مٌافق اوڭا اويسز الله هوڭي
32

 

                                                 
26

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 126 
27

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 134 
28

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 134 
29

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 105 
30

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 101 
31

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 87 
32

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 85 



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

17

6 

بى مَ وكذڭ  ضايؽ ذیمَ كيش ياس، اوكو ياس. سًدَزاذٍ  ب يله وُ
33

 

هؼص. ؿَوى  پانَ ب يَص اولان پاك هؼصى
34

 

لى يوسف پاصا  سفص. جصوسَ يا ظبر يا ؿاصلَ مضِوزذز
35

 

ُنرذز. لا اذزى  ذٍ تيَمم كسزينى ُنرڭ اُي
36

 

يَ مجيون ذيسيَص. زاصس  كيس ؿاكي اذى ذيواهَ
37

 

ذون مىذحَ كلسى تو هون اس خاذ اولايم ذيص. زوحئ تلساذى 
38

 

اويله مجيون اولاحق حسًٌَ ًيلا يوكسز. زاصس 
39

 

ُنر. ذز تولهَ ب نى واز ذوا ذزذٍ ُص
40

 

 

38 

125 

131 

139 

                                                 
33

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 84 
34

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 56 
35

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 55 
36

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 49 
37

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 48 
38

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s.  
39

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 46 
40

 Mehmet Tâhir bin Rıfʻat, Müntehâbât-ı Mesâriʻ ve Ebyât, s. 40 
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125 

48 

48 
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 اس خاهحولى ذيڭله يوزم
 

 يوزم، هوسًصم كاپالى؛ اس خاهحولى ذيڭله

 اوڭجَ دفيفسن جص زوسكاز ب س يوز؛

 ياواص ياواص ظاًلاهييوز

 ياپصاكَص ب كاچَصذٍ؛

 اوساكَصذٍ، چوق اوساكَصذٍ

 ظوحيَصڭ ُيچ ذوزمايان چييليراكَصی؛

 اس خاهحولى ذيڭله يوزم، هوسًصم كاپالى

 اس خاهحولى ذيڭله يوزم، هوسًصم كاپالى؛

 كوصَص نچييوز، ذيصهن؛

 يوهسكلصذن، سوزو سوزو، چيلَق چيلَق

 ب كَص چىيَييوز ذاًياهَصذٍ؛

 ب ياكَصی؛جص كاذييڭ ظويَ ذگييوز 

 يوزم، هوسًصم كاپالى اس خاهحولى ذيڭله

 يوزم، هوسًصم كاپالى؛ اس خاهحولى ذيڭله

 جص كوص چيرپيًييوز ب حكلصهسٍ؛

يڭ ظيجاقمی، ذكلمی، تيَميوزم؛  بً 

 ذوذاكَصڭ ايعلاقمی، ذگَمی، تيَميوزم

 تياط جص ب ی ذوقويوز فيسديلَصڭ ب زكاس يسن

 كَحڭڭ اوزوص يسن ب ڭلايوزم؛

 وزم.اس خاهحولى ذيڭله ي

 

 اوزذان ولى
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 مب لي سع واكـَ سوزٍ

 .كيامت كوپسيليس٠ٍ

 يالاهلاياحق يوق. حگٌسن ب زثق( اوهڭ اولاحلنى هوزٍ .)ُصهس اونى٤

چاًخيجي، هيمني .او هيمنى٨  ذٍ )حٌاخَ( يوهسَخيجيسز. )ب جضَ( بً 

 جص ظازظيَيضله يص يصهسن اويياذيليسٍ، .ذُض خلى٢

 جصسرپيَيضله اوفالاهسيليسٍ،.و ظاكَص ثوس ظومان اوًوة ٥

 ُص ياهَ ظاقيلازق ُواذٍ اوچوصسيليسٍ، .ب زثق ُص سغ٦

 )اوساهَص( او هون اوچ توًوك اوًوزسڭز.ى .سزذٍ ب  ٧

! ظاػ ب ًيَ ويصيَن( اصحاة یمين، هَ موثلىى .)جصنجيڭز، عمي ذفتًرص ٨  اوهَصٍ

 ًص اوهَص! وقوزسز هيمسَظول ب ٌَصييَ ويصيَن ايىٌجيَصيڭز( اصحاة صلٌل، هَ اى .)ؿين ذفتًرص ٩

.)جصذٍ اوچٌجيَصيڭز، هوسل ايضَص ياپملسٍ يازيضازق ُپ( ساتلون، )اوڭسٍ اولاهَص، ٠١

 ذٍ اوهَصذز.( خم اوڭجيَص نچيَصذز )حٌاخَ ايلك نيٍرى ذٍ( ايَص  هصچىسن

َ ب ڭ ياكلاصسيصيَمش اولاهَصذز.٠٠  .توهَص اٌَاِ

 ذزًص. .هـيم حٌاخيس٠٤ٍ

 هيَصذن، )توهَص يا پيلمبًرص ويا اصحاة هصامسز( اوڭجَ  .ساتلوهڭ چوق٠٨

 هيَصذهسز. خم( ظوڭصٍ .جصب سذٍ )ادص سماهسٍ كل٠٢َ

 هوسل كوًخوكَصڭ اوسدٌسٍ، لى مَ ظاصَصله ايضله .ذگصلى٠٥

 .اوهَصٍ ياظلانازق كازصو كازصويَ كوزولهضَصذز.٠٦

 اولان )ذسمذجي(نيچَص ظولاصير.ى ًكلص  .ُص ياهَصهسٍ تاس٠٧ٍ

و ظوًلون ى ظو كاتَص  و ظاپلى  هوپَص ب مزيكل ظولىى حكلص  .)ب ٌَصهسٍ( حٌات ايچ٠٨َ

 بازذاكَصله،

 ذٍ ذوىص. هَ ب قصيص هَى .اوهَصڭ باصَص ٠٩

 ًصله، ميوٍى .جصذٍ جگٌسكلص ٤١



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

18

0 

 كوص ب ثَصي،ى .و ب زسولاياحلَص ٤٠

 ى.)هوسل يوسلي( حٌات كيًزص  هوسلىى .)اوهَص ايچون( ايص ٤٤

 اييجيَص هبي .هون هوزمذش ظاكلى٤٨

 هوسل ايضَصٍ )هوسل جص( كازصوًق ايچون.ى ذكلص  .ذهياذٍ ايضله٤٢

مضسيڭز، ذييَ( جص  ذٍ )سزًص تـغ نياَُص ايضله .اوهَص حٌاخسٍ هَ جص توص لاف ذويازًص، ه٤٥َ

 باصَ كاقمَ.

ييوة ويصيَن ييٌَ(سلام.٤٦  ً  .ب نجق جص سوس ايض يديًرص:سلامَ )كازصوًق ب

 او اصحاة یمييَ! يَص، هَ موثلىظاكسن ويصيَ ى .ذفتًرص ٤٧

 نيراسًص،ى .)اوهَص ايچون ( ذال باظس٤٨

خيسٍ .ظوًلون ظاًليملى٤٩  ً  موسًص ب

 ذٍ، .و اوسامش دوص جص هوًى٨١َ

 زك چاكلايان ظو نيازًصهسٍ، .صيريي صيريي ذوهوله٨٠

 ًص ب زاس يسٍ، .ظاييسز ميو٨٤ٍ

 ياساكلانمايان ين و ييًيَمسؽ .ثوننم٨٨َ

 ذزًص.( كابازثيَمش ذوصكلص)اوسدٌسٍ.يوهسم ٨٢

  زك(يپ يڭ نيچَضسيصٍى ياذٍ ذهياذٍ كوخالهش كسييَص  كيًزصينىى .هصچىسن جز )حوز٨٥

 جصيازاذيَيضله يازاتمسشذز.

 ُپ باهصٍ كيًزص كيلدق.ى خَ اوهَص  .تويله٨٦

ين، اوثوس اوچص  ًصييَ ظوثلون )و ذوصىون، ُپ هوسل سوسًص سويله .كوخ٨٧َ

 ص ياپسق.ياص يسٍ(ياصيذَ

 اولان اصحاة یمين ايچون. .حٌات اُلى٨٨

 اوًىيَصذن،  .توهَصڭ جص چوق٨٩

 ب س ذگي، چوكسزًص( توهَص ساتلون هبى هيَصذهسز. )يـنى ذٍ ظوڭصٍ .جص چوقي٢١
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 ًص! .اصحاة صلٌل ايسَ، او اوقوزسزًص هَ هوثو حالد٢٠ٍ

و و كيزكين ظو ايچيسٍ .ايچَصييَ ايضله٢٤  ذزًص. ين جص بً 

 جص هوًىَ، اوسزًصهسٍ كاپ كصٍ ظوماهسن توقوجى .جصذ٢٨ٍ

 ذٍ دوصسز. .)نَ او( هَ سرييسز، ه٢٢َ

 .چوىىَ اوهَص توهسن اوڭجَ ص يمازيلَق ايچيسٍ هيفَصييَ ذوصىوهسيَص.٢٥

 .و تويوك نياَُص اوسزييَ ذيصهييوزًصذي٢٦

 هصچىسن جزمزمس،  اولديلمزذٍ ئولديگمز و جص ظوپصاق، جص كهيم ييلينى”.جصذٍ ذييوزًصذيىَ:٢٧

 حكوسش؟ ذيصيله

 ”مس؟ .اوڭجَ كلوة نچمش باباًصیمزذ٢٨ٍ

ًىيَص و ظوڭصٍ”زسولم( اوهَصٍ سويله:ى .)ا٢٩  هيَص. هسيٌَكلَ تخون اوا

 ”سز ظوپلاناحلَصذز. جص هوهڭ تيَينن جص ذيَيميسٍ چازٍ .تَلى٥١

 ظاپلييَص، يالانجيَص!ى .ظوڭصٍ )ظازثيضلٌسزنَ( سز ا٥٠

 حىسڭز. سكاومسن ييَ .اًحخَ جص ب كاچسن،٥٤

 اوىڭله ظولديصاحلسڭزى .كازييَصيڭز ٥٨

 حىسڭز .)توىڭله چوق ظوساياحلڭز ايچون، اوسدٌَ( او كايياز ظوذن ايچ٥٢َ

( ظويَ كانمايان ذوٍ .اويله٥٥  حىسڭز. ايچَ هبى ًصڭ ظويَ ظالديصيسؾ نَ )اظلا ظویممق اوسزٍ

 ظوهولاحق كوهوكَق توذز..ايض خَ او هون اوهَصٍ )جهيامَ باصلاهليچ اولازق( ٥٦

 جز يازاثسق، ذُا ظوقصيلاماياحلميسز؟ى .سز ٥٧

 يي؟ او ذونسيگڭز مني هوزذيڭزمزى .ص يمس٥٨

 يز يازاذان؟ يازاثييوزسڭز، يوكسَ جزمس سزمز .اونى٥٩

 سزذٍ ذگَز. يصييَ نخيرمىسن چازٍى ذيگمز  ذك و جز ذيله جز تَيرله .ب زاڭزسذٍ ئوًومز٦١

حگڭز جص  يَ مَ يَ و تيله ذگيضسيصمَى يَ، تيلديگڭز كيَيلَصيڭز  نخيرمَى .يصيڭزٍ جڭززًصيڭز ٦٠

 ذٍ هوجمز يتر. يَ واز ايتمَى ظوزثسٍ سز 



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

18

2 

حگمزي(  تيله نز ذيصيَخَ  ايىٌجى تيلديڭز. او حالدٍ )سز ى .)ماذام( ايلك يازاذيَيضڭز ٦٤

 ڭز.  ذوصووسَ

 ى.يڭ او ب كهىسٍ اولديلڭز ص يَص  سويلهى .ص يمس٦٨

 تيديرييوزسڭز، يوكسَ جزمس؟ سزمز .اونى٦٢

 ًصذيڭز. ذٍ صويله هوٍ چص چوپ حاًيَ نخيريصذك يسك او ب هينى سَ .ذيله٦٥

 توزچلاهسق.ى ياپسكَصیمز ُپ توصَ هيخس .ظوقصيسؽ٦٦

 توش توثون يوكعول كالدق. .ذاُا ظوقصيسؽ٦٧

 تيلديصڭ جڭا. ايچمىسٍ اولديلڭز ظويىى .ص يمس٦٨

 يز؟ يوكسَ اييسيصن جزمزاييسيصذيڭز،  تَوظسن سزمز .اونى٦٩

! جص ظو ياپازذق. صىص ايدسَ ب جى يسك اونى سَ .ايس خ٧١َ  ڭزٍ

 يڭ: چاكوة ظوثوصسيصملسٍ اولديلڭز ب جش! جڭا سويلهى .ص يمس٧٠

 يز  يازاتان؟ يازاثسيڭز، يوكسَ جزمس كايياكَصيني( سزمزى )ويا جڭزز ب ىصژ .اوهڭ ب كاحنى٧٤

 كيلدق. يولجيَصٍ يازازلى كى جص ذزش و چولدٍ .جز تو ب جسؾ٧٨

 اًـؼيم( جسخيح ايت.)س ححان زبى .او حالدٍ يوخَ زجڭڭ ب ذينى٧٢

 .ذير! ييلديزًصڭ يصًصييَ یمين ايسزمىَ،٧٥

 ڭز! اگص جص تيَسَ .توهڭ هصچىسن هَ تويوك جص یمين اولديلنى٧٦

 او كصان هصیمسز. .ظوقصيسؽ٧٧

 .ًوخ محفوػسٍ ظاكَيسز.٧٨

 ال سوزمسين. سع صلَ.اوڭا حصتميز اولاهَصذن با٧٩

 ذز. .ؿالهَصڭ زتيسن اييسيصيَم٨١َ

 يوزسڭز؟ هوچومسَ  سز، تو سوسیمى .ص يمس٨٠

ڭ )تويله٨٤  يالاهلاياحلسڭز؟  خم يصذٍ اوىيم زسكڭزٍ صىص ايسٍ  ًكلَ( ويصذيگ .و اٌَاِ

 لم ُله( خان توكاسٍ ظاياهيجَ، باكاز كاًيرسڭز. هوزٍى سز ى .)او حالدٍ ُايس٨٨
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 مزسڭز. و خان چىيضسيصهَ، سزذن چوق ذاُا ياكينز،اما سز هوزٍ.جز ايسَ ا٨٢

ڭز )تو سزڭ اًڭزذٍ  حىسَ يَ باكالم اگص( ذيصيَوة ياپسكَصيڭزٍ كازصوًق هوزمَى .)ُايس٨٥

 ايسَ(

 ڭز( ايسَى لم!( سوسيڭزذٍ ظوقص  ڭزٍ )هوزٍ چويصسَى هص  .)توكاسٍ كسز ظايانان( او زوحى٨٦

٨٧. 

َ ياكين اولان ساتلوهسن( ايسَ،.اما ئوًن نيسـ، ٨٨  ملصتوهسن )اٌَاِ

 وازذز. .ب زثق اوهڭ ايچون زاحذَق، دوص زسق و هـيم حٌاتى٨٩

 ظاػ اًيسن ويصيَن( اصحاة یمييسن ايسَ،ى ذفتر  .)او نيسؾ٩١

 كصذاصَصهسن (سلام اوًسون! .ب زثق سڭا )س يڭ هبى٩٠

 .)يوق( او ئوًن يالاهلايان ظاپيلَصذن ايسَ،٩٤

 ايياز ظوذن جص كوهوكَق ظوهوًوز..اوڭاذٍ ك٩٨

 .جصذٍ جهيامَ ب ثيَيش.٩٢

 .ايض خَ توذز هسين )ياصاناحق(هصچم.٩٥

 اًـؼيم( جسخيح ايله ب ڭ. .)س ححان زبى .او حالدٍ يوخَ زجڭڭ ب ذينى٩٦
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 ذيَىچَ پوًسز

 !حگم، باباحلم اهيَ سوهيلى      

  سوزكل .ايسترذم مڭ سويلهى صوهَص  سزٍ يسم، تيَسَ نخيٍر ذيله  ًصیم ذوصونجَ و ذويلو تخون

 نيض يلك جصى ا يص  سزذن ذٍ م اوًسَ چوحوقڭز يم. سزڭ ايچيسٍ ذگيضمَ و تويومَ جص

 اويسيصملسٍ ا ياق جڭا اوگصهيرم. ايله مَ ذڭَ .چاًيضڭ يَ وا ڭلامَ يَ ظاىيمَ تنى .كليضسيصييوزم

يصذٍ،  ُص تنى ظاهييڭ. اوسهوزلك اوقصاصَصمسٍ و ا زكساصَلسٍ اويوهسٍ، تيَيرسڭز. چىَ هوچَڭ

 ايى ذاُا م نيسم هوزوزسَ ظوڭوچَصينى ظاوزاهيضَصیمڭ .كوًلامايڭ كوزويوة  سمان ُص

 ا ڭلازم؟ تويوذيگم  باصلَ ناظي يم. هوزٍ نيسم  ايضمى نيس تيراكڭ .اوگصهيرم

 ا لامييوزم.  نيسیم ظاوزانملسن هوچوك ياسظسن ا زا ظيٍر ذٍ م يوزسَ ايس خَ چوق يى تويومَ       

. ايسترم. كالهق چوحوق ُپ .ص يمازتمايڭ تنى سز يڭ. اما مَ اونمسَ تونى  ُص ظوڭصٍ

 يصلى جڭا مييوزم. ايسٍ ب لهسن ويصذوجَ سز ب نجق .تيَييوزم  حگم يَ مَ ايسٍ ب لدٍ  ذيگم ايس خَ

 ب ساًييوز. گوگنم سزًصٍ ظوتاماييجَى سوسيڭز  يڭ. ويصمَ سوسذٍ يصسز

 ظيييرلايڭ. تنى هوزنجَ  ظاپسيلم يولدن يڭ. چىينمَ ظاوزانملسن كصازلى و هسين جڭا      

 هَ كيسيذلاماييجَ ُيچ ا نجق، .مد يَ سويله  جگٌسيگم ُپس نى ياساكَصڭ و كوزاٌَص كويسيلڭز

 يازازلانمسن توهسن ذٍ هم توخالايوز، هم هوزنجَى ظاوزاهسيلڭز  ظوتازسز .صاصيرييوزم  ياپاحلم

  .اوهوتمايڭ  احىيَيسيگم ظاوزاهيضَصيڭزذن چوق اوگوثَصيڭزذن .مييوزم ايسٍ

 جصجصيڭزٍ اوهوثوزم. ب نجق چاتوقى ياپاتيَيرسڭز. توهَص  ياڭَيضَص ب زا ظيٍر اگيخيرهن تنى       

 كوهوصوة، چوق ايسز. ثسيصنين  سوزكل و لاز يازٍ تنى هوزمم ب سالديلنى و سوهيڭزڭ  ظايل

 ذاُا تيسٍ سوسًص هسين و يوموصاق ذویمام. پمى هيَص  سويله سسله يوهسم باكيرمايڭ. چوق

 ب تازم. ب زذييَ كولاق ُپى سويَوًص  باصلايان ذييَ ”ايىن ياصڭسٍ س يڭ جن”تيراكير. ايز ايى

 كوزكوثوة تني، تيراكڭ. پايى ياڭيَمَ جڭا. كاقمايڭ باسظَ هبى ظوچمش تويوك  ياڭيَليَصیم هوچوك

 ايچون يازاماسًلَصم. چاًيضلٌيڭ يَ اوظلاهسيصمَ ب ص يلايازق ذويلوسع ظوچَيَق زك، س يڭسيصٍ
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 حزا ذوسًخڭ. ظوزوة اوسزهسٍ ظاوزاهيضم يڭ. ياڭَيشيازقيلاما هبى چوحوقمضم هوثو تنى

 كاثلاناتيَيرم. حزامَ خَ سوزٍ  ب سظسيل  ظوچم يڭ. ذيڭله تنى اوڭجَ ويصمسن

 كيعَ ًصيڭز ب هَصذز. ب چيللامَ ظوزذيلم ظوزوب هَص،  اولديلم ياثلين ب ڭ يَ اوگصنمَ يڭ. ذيڭله تنى 

ى ايضَص  حگم تيله باصازا سوزلامايڭ. اما ايضَصٍ اوسدٌسٍ ىكلصیمڭ يخَ تنى اوًسون. اوسلى و

 اوگڭ. مز ذگَسَ چاتَ ُيچ يڭ؛ ذس خكلَ تنى ايسڭ. تَلى هوگيسيگڭزى جڭا يڭ. جكلَ مز ياپمَ

 اوًلوهَق اوسدٌسٍ ياسظڭ تيسن كاپيَيرم. اوموجسزًلَ كازصولاصسيصمايڭ؛ ًصيله باصلَ تنى

 .جڭا سوزٍ ظاهييڭ كاًللٌيڭ؛ يَ اوگصتمَ جصذنى كوزاٌَص  توثون يڭ. مَ جكلَ

 ظيليضسيصمايڭ؛ يَ هوصَ يڭ. تنى اوزكهَ هوزنجَ  ظاوزانمسيلم ذوزوست يوس يوسذٍ      

يڭ.  ييديرمَى كاهَيَلڭز  ظوقوق تيله م توڭاًدسَ چوق كاًيرم. سزى سوزهسٍ ظيلينمق يالاهَ

 كيرمايڭ.  اوهوزیم ياهيسٍ ًصييڭ باصلَ ُله ب صاقيلامايڭ. تنى تيَيرم، اما هوزٍ حللىى كيزقييَلڭز 

 تيَيرم. ذوصوزٍ  ظوزومَصٍ  هوچ يابانجيَصڭ اوڭيسٍى سز  ذٍ جن اوهوتمايڭىَ

  اولان سوكهييضڭز سزٍ  ذيله ؿشز يڭ. ب چيللاملسن چىينمَ ب ڭلاييجَى ايخسيگڭز  جڭا حلسزًق

 ايى ذاُا اولديلڭزذنى سزًص  چوق ياكلاصسيصز. اظَيسٍ جن ذاُا سزٍ اساًتماس؛ حصس يَ، تني

 .هوزويوزم

  هوزنجَى ياڭيلديلڭز  چابالامايڭ. يَ هوسترمَ ايصيض يَمز و ياڭيَلٌسى نيسيڭز  جڭا        

 اوقصاثييوزم. كيريلَليَ ذوص ذٍ  تَىَ اوسويوز،ى سز  ب زا ظيٍر تيَييوزم، اوًوز. تويوك اوسوهخوم

  يوكازيسٍ . تيَييوزم ذٍ اولهسيلني چوق ذكلصيڭزڭ ايس خَ تيسن ياهيسٍ ويصذكلصيڭزڭ جڭا

 اولازق جن تنى يترنَ تيَيرم؛ واسنچَ چوقيسن جص كلسيسَ چوق سزٍ ايس خكلص ذيلم لا ظيٍر

 .ظازظيَلٌسين اييانجم اولان  حگڭزٍ سوٍ

ى ڭز  اولهَ بابا ب نا كعوزسز سزذن ذٍ جن ڭز، مزسَ ايس خَ مز اولهَ ”چوحوق اوزهم” تيسن      

 ى.ذگلد الهسٍ ظوغمق اولازق چوحوقڭز سزڭ جڭا يتر.  ڭز اولهَ و ب ڭلاييضلى حن سوٍ مد. جكلَ

 .مزذم ايس خَ اولهق  چوحوق هڭ هيمسَ  باصلَ سزذن يسي، اوًسَ حلم سچمَ اما

 سوهيَص، چوحوقڭز.
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 چالاز. ازكساصسن جصي، اوسون جص ازاذن ظوڭصٍ ذيگصييڭ كاپوس نى جصجصًصييَ كيريلان ايكى

 .كى هيم او؟ ذييَ سسَيير ايچصذٍ -

 چالان. تنم، ذيص كاپويى -

 ى.توزاذٍ ايىيمزٍ جصًىسٍ يص يوق، ذييَ حواة ويصز اوتوز -

 .ازكساص يڭ كاپوس نى  ازاذن اوسونجَ جص سمان نچص، ييٌَ جص اوموثله حىصاز چالاز سوذيگ

 .كى ذييَ ظوزاز ييٌَ ايچصذٍهيم او؟  -

 س نم، ذيص تو سفص كلن. و كاپو ظوڭيَ كسز ازالاهير. -

 سومَيسڭزنَ، س يَ اويله ڭز، يوزسَ كاسانمق ايس خَ جصيس يڭ كَحيسٍ تخت كوزمق، سونيس نى

 !(الادوان فى فٌا. )اولهَيسڭز او ؿاذتا تيراكوةى تيَگڭز 

 مولانا
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ينمش احصث  ً  پضين ب

 نيسؾ اوچ تاكس يسن ظوزان اوڭيسٍ كَيًيگڭ جص اوسل وكذيسٍ جص مش ايَصله اولدكجَ هڭ هيجَ

ص كوًيَ ؿين ياصَصذٍ هوزوىن ذانم  ايسَ ذيگص ج ب ذمڭ جص ياصَيجَ بايلين يازى صوفوز. اييسى

 كى ايچصيسٍ ظوڭيسٍ يوًڭ حق كيعَ ب ذیملاذكَصى سوزًلله و زك يَ سوزوكلَ زك نيٍر  كوًيَ

يَصخَ ييان يَ همن سسيَ .هوزولديَص هوزوً  ً . ب لديَص يَ ذاهيضمَ ذيگصيييسَ سرويسَ ؿاخي ب ذمز ب

 جص تويووجَ تيَىيَصى ب لدكَصى زك يَ ايس خَ هيمَگنى ياكيييڭ ياثيريلان. ظوزذيَص ص يَص تـغ

 .ياسذيَص ذفتٍر

. باصلاذى ذز خَ كوصوصسيصمَ جص سرويسسٍ ب زاذٍ تو. توزاس يسى يص ياكين اڭ حگ  تيله هوثوزٍ

 ڭزڭ دس خَ. ذيسى ب فٌسم اوًسون نچمش ذوكذوز كلن ياهيَ ظوڭصٍ سوزٍ جص كيعَ چوق و

صك. اوسمان ذوكذوزیمزى چاكيرمسن اوڭجَ تنى ه مز ب لهَ عمَياثَ همن اونى. ذگي ب يى ظوزومز

 ايلك هبى تيچاق او ذوكذوزڭ راتاً  كاذييجلز. هصهييوز م ظوزمَ سغ كاچ جص ڭز باكيضلازسَ

 ذوكذوز اولاتيَيرذيىَ؟ هَ سع ظوڭصٍ توهسن... ذگي ب يى ظوزومز. ظازظيَمضسى سوسحگيله

قيَ چاتوق جصيَصى لاسم. هيمڭز ب يا كوكالاياحق ايضَصيڭزى تـغ. حىسز هصنَ كان: ايخسى ذوام

 يوقم ؟ ڭز هيمسَ

 ظوڭوق،. ب ڭلامايوزذى سغ جص ُيچ  هيَصذن ظاىىَ ذيڭَص هحيسى اما تََيسيىَ سويله جزمكى

 س يَ كوزومضجَ. باكييوزذى خَ اويله هوسًصله حاضر ب ن ُص يَ توصانمَ هبى ياغموز و ب ڭلامسز،

كاووصسيصوة يصٍ باكا كالدى. جصيكى  هسٍاوسز  هوگس يڭ ب ٌَصينى فيرلامش ذزيس يسن ظامازًصى

 ياذٍ وازمز؟ ڭز كازهَ ظاكَق جص ذن حىصاز سوسٍ نيرذى. ب مكل  ظاهسيل  ويا س يلوزظَ

 ميسڭز حالدٍ كازصولاياحق هيسزًصى

هوسًصييَ ظولان ياصَصى توزوصوق مٌسيَيَ س يَصهن جص كاچ نز جص ب ویمز واز اوكلن ذيسى. جص 

 ظاص تو يازازذيىَ يَ ب ویمز. تويله جص هوهسٍ جصيجم خان يولداص يَ ياز اولهاياحق ايسيسَ ذاُا هَ

. ذى سويله ص يَص جص جصى كلن ثلاصله سرويسسن ذٍ ظيٍر او تام. تيله ذوصونمسى ُيچ. ييلينى



 

  دلن اركان طاش ، جصوسَ،٤١٠٢اوخاق،  

18

8 

 هييَ توًومٌسٍ ذاهيضمَ يوزوزهن س يَ كوصازخَ ظوقصى سرويسَ ب ذم اوڭَكل  فيرلايان يصهسن

 .ذيسى ب زايڭ جگ  حلٌل

 كوًخوكَ جص كى اوزاذٍ ذاًيسن ذوسظم اوسزٍ اولان كوزو جص ياپصاق هبى ظاًلانان ياصلى كاذينى

 .اوثوزتاتيلديَص سوزله

. نيرذى يَ ايچصى ذيزله جصى لى پازلاق چِصٍ و ب زاذن چوق نچمسن ظاچَصى ب سيجق ذوهولهش

ص كاپوذن ج ذيزلانازق اييجَ كلن يڭ . ذيسى افٌسم باصلاذيَص كى كاپوذٍ كاًلان ب ياكَ همن

 يَ ظالدى. ياصلى كاذييَ ييََص هبى كلن ايكى ساؾت ظوڭصٍ پض يسن يازذیمجيَصيله ظيضازى

 چوهوك ب ًنى. باكسى يوسييَ كاذييجلزڭ زك يَ هوًومسَ و ظوزذى اوڭيسٍ تام جگ حلٌل چيلان

 يازين ب يى چوق مز عموخَ ايتمَ مصاق. ذيسى حگم ثيٍز اوًسون نچمش ُايسى كويازق اومزييَ

 .ب يصيلدى اويالانماذى جگ حلٌل ويصن ب مصًص تـغ هيَصٍ وصوزس. ذاُا ظوڭصٍ اوزاذٍهوز

ييان يَ اوظَكاذييجلز ايكى هون ظوڭصٍ يوقون باكيمسن چيلازيلان و حصتميز جص   ً  ياهيسٍ جگٌڭ ب

 جص ذٍ وهَ كان هَ. ظاوزاهييوزذى ب يى چوق ب ص يَ و اوڭا ُصهس. كالدى توييجَ هون ثش اون

 هوزوًوز هوسله هوهَ هوهسن نيسيسؽ ذٍ هم سع كوخَ هم كسزنَ او. وازذى ين َايس خ سغ باصلَ

 .ايسى زاحت چوق ب وًصهسن توزاسع لك اوس خَ. يسيَص ايچيسٍ اييَضمَ جص

 ظوزويى تو كاذين تيچازٍ اولاحلسى؟ هَ باكيم اوسل تو يا ذٍ ُپسؽ چوق ب ييسى       

هيسزًصى كازصولاياتيَيرميسى؟ باصسٍ  ياپيلان تو ب وًصى عجحا. اوزپصييوزذى ذوصوهسوجَ

. ايتمضَصذى كدول ذیمىىَ هوزٍ ذیمسكلصييَ سغ جص. اولديلنى اوحكلصى جص ياًڭزخَ مضسى سويله

 افٌسى محمس ُله. ظايسيٌَص چوكَ ب سیمزى كيرى ويصيصم ظاپوس نى ب وڭ نخيروة ثس حَلى: ايچيسن

 .نچيرييوزذى ذييَ ذٍ اييَضسين جص

 جگَ حلٌل كاذينى ياصلى همضيٍر جص. ذيَص و جص ظحاخ ب زثق ظاتوزجى اولاحلَصينى سويله

 اوهَصذن صكلسٍ جص نيسينى س يَ ذيصخَ اولهاسيٌَص زاحدسز امان ظاىىَ كسز هوهَ او. هوثوزذى

 يص و كازصولاذى اونى كاًلوة ظايليله ماظاذن اوظوزذيل  ب ذم، چاًيضان يَ ظوتمَ اوساق
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 زك ذى. نچمش اوًسون سَيمَ ثيٍز ذييَ اسطيله سسَيَواز  كاكسًص ييلييله اوڭيسٍ. هوسترذى

 ص يمسى. ياسذم سغ كاچ جص. تيَيرسڭ هوثوزٍ ب وٍ يى عموخَ حلٌل ب زثق. جگ حلٌل ذى هوًومسَ

 .تيراكاحق ب ويڭزٍ سزى ب مدولاوسمزذٍ. ويصزًص سڭا و حاضرلازًص

 ذى، ڭلهاي ذييَ. ياوزوحلم اوًسون زاضى سزذن ب لله: ذى كاذييجلزڭ ظوذاكَصى ثيتٍر

 حلٌل ؟.هيسزًص..  كى.. كى.. ظاپوسع اویمزڭ حگز؟ يَ اوذٍ ناظي توزجمزى ياًڭز. زك يَ له وىَ

 تنم يص هوزذيگڭ تو. نمَيسى هوسًصى. ظوثسى ب ٌَصينى كاذييڭ ياصلى كلوة كاًلسى ب ياكَ جگ

 سز زٍچا. ب لهضسم اولازق پضين ذن عموخَ محمس اوڭجَ ييي يگصمز احصتم  جن. ذيسى ثيٍز سَيمَ

 ظول. ويصمضسى او مز پازٍ ذوهوص هيسيش صِصٍ ايچون ياسيلاتيَمم اوكوله ياثيلى چوحلىن جص

خون هبى سزڭ و سزٍ ذاُا ب نامَ  ً  تنم واز توزجم چوق اوساهَصٍ يوزكل  ب

سویملى چوحوقنى   كوًخوقيَ ييليلديل  يصذن كومضوس يڭ اڭ ظوڭ ييََصخَ اوڭجَ هوزذيگ

ب نجق چيلازاتيَن ياصلى كاذين توقوق جص سسله فيعيلداهسى. حلٌل.. هصچىسن س نميسڭ 

 ياوزوم؟
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  ذزواش

اَ   :ذيصًص  ُضامڭ ذن اموي

 ياكييَصهسٍ صامڭ، ذوزهسٍ،

 .كوزاكسن اولهامش ب نين ييي اوچ

ن. ذوسظش كيحيَ خان  ا زثيق ؾُصْبار

 :كاپانمش اوًوة مزاز ديمَ ُص

خيسٍ ثش اون كرسيس اوسانمش!    ً  ا

 كدائي: مضايخ   باقمضىَ

 ؛يئُا ذزذ   تو حقظييريَلٌيا

 :ذیمضَص ظوپلاهوة، ذٍ كصيَ جص

ز ُلاكهز ظوزذكجَ  .ملصا

 ذَلڭ، تو يز ص يوخى ماذام

 .كاًلڭ ُضامَ، لم هيسٍ كاًلڭ

 حالى؛ تو مز ذَيفَ ظويسَ جص

 .احتمالى ايتمم مصحمت واز

 پير، ا لاى   جص ظلاًيله ا ق ُيچ
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 ثعويص، حالى اميٍر ذٍ ب يَص

 صايان؟ زحمَ ذَل  او، هوزمزمز

 !اوسان:  يا ذگي ظاص ذٍ سَعاوسَ

 

 ناش؛ توثون ايسز كدول حكليف 

 .ذزواش "توًووسَ :ياًڭز ذيصًص،

ا چوحوكسز پم ذُا س يا    اما

 ".اظلا ظلاكت كسز او اولهاس

 

 .صامَ ص يود نيرز نَ وكذا

 :ُضامَ هيسز ذبر ذزحال

 .كلسى كديله اون ثش ذيصًصنَ،

 .ص يمسى سرايَ ذيص: كلسيٌَص

 حضوزٍ، ظالاز چوحوق جصًىسٍ

لجَ ، ايسز ذٍ ذؿا اوا  ظوڭصٍ

 ..كلامَ نيرز پصواسز ُيچ

 ُضامَ؛ كلير تحف تو ًىن
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 ظوزوزهن، تويوك چوحوق، ا   ظوض :ذيص

  هوچونسن؟ ُيچ اوًوزمز ظاذز سوس

 حىصاز كلامز سمان او ذزواش

 !ا ساز تو ذز ذيص: "هَ ايله جسزير

؟ ركاوثڭ ملياس يميسز نا  س 

 ايسزسڭ؟ ػنا  چوحوقم  ذزواسع

 چوحوقم ؟ هوز ظوڭصٍ ذٍ ذيڭله جص

 يوقم ؟ سزذٍ او ذز هَ اهعاف

 افٌسيم، جص ذٍ يم سويَيَ جن

 افٌسيم." ذز ب ًڭسٍ ظوظسوزمق

 يوق؛ سس مَىسٍ باكاز ذزواش

 يوق؛ هفس سس، ذگَىَ مجَسسٍ

 ظلاكذيله اولان مـخاذى

ثيله ب سكى سوسٍ باصَص  :صسا

 

 كوزاكَص، متماذياً  ييي "اوچ

 ظيجاكَص، هوزولهمش امثالى
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 هيخسى؛ كوزوثسى ظامانمزى

 .تيذسى عمومز مشزوؿاثڭ

 كالدى، كاپاهسى چاذيص خَتيڭَص 

 !ا لدى صكل  موث محسس   چول

 ،ئيكدا ين ثسله صِصيَصى

 ئيسا و رًيي نزييوز هوى هوى

 ؾصبان او ايسن حوذ حاتمَصٍ

 !خان هون، تو ويصز خان يَ پازٍ نان

 ؾصيان، هيسيصن ذٍ چيپلاكَصى

 !وسوان رهوز و هومَىسزذز

 :اولدى ػِيرى ب خَڭ ب چَق

 .ظولدى حسسله چول باصَ باصسن

 ..فصياذ ا حيللى تيڭ ذٍ هوصَ ُص

 .امساذ ظساى   يصذن جص يوق

 !ذوهسى ادذيازٍ توثون ص حاان

 !ذوهسى مزازٍ جرصْپا پيران  

 سوحىَ: ظوجسون، ًصذٍ والدٍ يوق
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 .اويوجسون ب مزيصوة اولاذينى

،  :مولى مٌفـَىَ جزٍ ػنما

 حالا ياهسى، ذَل  باذيَ جص

 سلٌذن، يوز اينمَ ظو ظامله جص

 !ذؿاذن يوز ذوسظَ تيله صخنم

 اخاتت جص ذؿايَ تيڭَصخَ

ٍ   هوسترمسى  .زحمت بازكا

 كلسك، اًخجايَ سڭا ب زثق

 :كلسك زخايَ ڭ ايسَ زذا ايتمز

 

 ؿاذل، امير   ب ى يز هوزمىسٍ

 -كاتي يا ذگي توهڭ اىكازى-

 پايان؛ احدضامَ كى س يسٍ يوق

 !سفيلان ب لاى ب لاى جزًصسَ

 چوق؛ واز فضله ذیمىىَ ياهسٍ جص

 .يوق ُيچ ظصفسٍ اوجص حيفانَ

 .ايستر ثواسن جصاس يسَ اويله
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ل  :ويص حقا  ظوڭصٍ ذيڭله، تنى اوا

 احدضامز؟ تو تولدڭ ىصذن

 ذاًلڭم ؟ س يڭم ، ذَلڭم ،

ڭ  ثصوث، تو ب گص ايسَ اٌَاِ

 اًحت كوًيىن، اوهڭ جزًص ذٍ

 ..واز حلامز ظَحيسٍ پاى جص

 .اىكاز حلا  تو اولاماس اهعاف

 اموال؛ نهايت   بى صو ذَلڭسَ

 .پامال كيرى حلوق   ايتمَ ويص،

 نيسى اولهايوة ذٍ ذٍ تويله يوق؛

 .ص يمسى -فضله چوىىَ-ايسَ  ماًڭ

ق ًصٍ بى وايَ  ...ب يله ثعسا

 !سويله ُايسى وازسَ ذزذنجيسؽ

 

 سوس، ظوڭ ُضامز ايسزك مبهوث

ازٍ  !سوس توًڭ كلڭ ذیمش: حضا

ٍ حواة   تيسٍ يوق  ..كسزث زذا
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 !حيرث ذُايَ حوان   تو حيرث،

 :اهعاف سظسى نَ ايسيوز ايجاة

 .اسـاف اوًًسون ُلٌن مس ئولى

 ظفحاث ب زظوى، ؿانف محمس

 
 


